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...al Popolo Jtaliano
ed al Mondo... *

Camicie nere délia Rivolnzione, uomini e donne di tutta Italia,

îtaiiam e<l aniici dcll' Italia al di là dei monti ed al di là dei

mari : ascoltate !

Il Maresciallo Badoglio teîo^rafa : « O«^gi, .ï ma^io , aile ore Hï,

alla testa délie truppe vittonose, sono entrato in Addis /Xbeba ».

Durante i trenta secoli délia sua storia, l'italia ha vissuto

moite ore mem«r?l"»ili; ma ouesta di otî^i è, certamente, una délie

più solenni.

Annuncio al popolo italiano ed al mondo che la guerrà è finira.

Annuncio al popolo italiano ed al mondo che la pace c ristabilita.

Non è senza emozione e senza iierezza che, dopo sette mesi

di aspre ostilità, pronnncio «fuesta grande parola ; ma è strettamente

necessario '"lie io ag^iun^a che si tratta délia nostra pace, délia pace

roinana, che si esprime in questa semplice, irievoeabile, deiinitiva

proposizione: 1 Etiopiu è ita/iano.
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Iialiana di latto, porche omipata dalle nostiv armatc vittoriose :

italiana <!i tliritt»», perché ml gladio <li Hoina r la eiviltà clic trionia

sulla barbarie, la giusti/ia vhe irioula suH'arhitrio crutlele, la reden-

zione dei miseri eh* trionhi sulla schiavitù nullonaria.

«H^

VITTORIO K.VAM'ELK III
R K D ' U ' A L I A t l M k > K U \ H ) I ( E D ' K T I O P I A

" Con le pupolazioni dcU'Etiopia la pace è già un iatto oom-

piuto. Le moltepheî razzc dell'ex impero del Leone di ( nuda harmo

dhnostrato, pei cliiarissimi segni, di voici1 viveie o lavorare tran-

quillamentc aH'oinhra dcl Tricolore d'Italia.

•Vl

11 capo cd i ras, liattuti c iu^tTiaschi. non mntano più, e ins-

suna lorza al mondo j)c»trà ma: larli contarc.

' Ncll adunata del v? ottobre, 10 promisi solennemente che avrei

fatto tutto d possihiie, onde evitarc clic un conllirto aincano si dilatasse

m una guerra europea. I lo mantenut J taie impegno, e più che mai sono

eonvinto che turbare la pace dell'Europa sii^nihea iar crollare i'Europa.

Ma dehbo îminediatamente aggiungere, che noi siamo pronti

a dilcinlere la nostra iolgorante vittona, con la stessa intrepida e

inesorabde decisione con la quale i'abbiamo conqmstata. No» sontiamo

cosi di interpretarc la volontà dei Combattenti d'Airica, di quelli

che sono morti, che sono glonosamente caduti nei conibattimenti, e

la cui îneinoria rimairA eustodita, per generazioni e generazioni, nel

ouore di tntto il popoîo italiano. F. délie altre centinaia di migliaia

di soldati e di Canncie nere, che, m sette mesi di campagna, hanno

compiuto prodigi tali da costringere il mendo alla incondizionata

ammiraj'ione. Ad essi \a la orofonda e devota ncono^cenza délia
À.

Patria, e taie riconoscen/a \a anche ai centomila opérai, che, durante

questi mesi, hanno lavorato con un accannnento sovnmw.no.

Questa d «>ggi è una încancellabilc dala per la Rivoluzione

délie Camicie nere ed il popolo italiano, che ha resistito, che non

lia {MtUtlio (iiiiitii/.i <ui d » n i m t u iiun lo i iu tc t SuCietûi'irt, îiiCTltâ, C|uû.tC

jjrotagonista, di vivero ffuesta grande giornata.

' Camicie nere délia Rivoluzione, mmimi e donne di tuïta îtaha !

LJna tappa de! nostro cannnino è raggiunta. (_.ontinuicLiuo a

marciarc, neîla pa< e, per i compiti che ci aspettano domain, e che

Ironteggeremo n»l nostro coraggio, colla nostra lede, con la ufrstra

volonta. \ iva I lîaliaî .
MUSSOLINI

fDiscorso pronun/nito i Ruma il > .)lai>\'io A'/ï ) .



* Italia lia finaînicnte
il suo Impero

'' XJfTïciali, sottufnciali, gregari di tutte le Forze Annate dello Statu

in A frira ed in Italia, Camicie Nere délia Rivoluzione, Italiani e

Italiane in patria e nel inondo : ascoltate !

" Colle decisioni, die ira podii istanti conoscerete e che iuruno

aedamate dal Grau Consiglio del Fascismo, un grande evento si

compie: Viene suggellato il destino dell'Etiopia, oggi <) Maggio

XIV anno cîeli Era Pascista.
u Tutti i nodi furono tagiiati dalla nostra spada lucente e la va-

toria afncana resta nella storia délia Patria, intégra e pura, rome i

Légion an, caduti e superstiti, la sognavano e !a volevano.

L Italia ha hnalmente il suo Impero : Impero fascista perché

porta i segni indistruttibili délia volontà e deila potenza del Littorio

romano ; perché questa è la meta, verso la quale, durante quaUordici

anni, furono sollecitate le énergie prorompenti e disciplinate délie

giovani, gagliarde, generazioni italiane. Impero di paee, perché l'Italia

vuole la pace per se e per tutti e si décide alla guerra soltanto quando

vi è forzata da nrperiose incoercibili nécessita di vita. Impero di

civiltà e di umanità per tutte le popolazioni dell'Etiopia. \\ nella

tradizione di Roina, die dopo aver vinlo, associava i popoli al suo

destino.

4

Eeco la legge, o Italiani, che chimie un periodo délia nostra

storia e ne âpre un altro, coine un îmmenso vareo aperto su tutte

le possibilité del iuturo :

IL Dl'CE
rONIIATORÏ DELIZ 1MPKRO

" i°) I territori e le genti che appartenevano ail Impero di

Etiopia sono posti sotto la sovranità piena ed intera del Regno

d' Italia.

2°) II titolo di Imperatore d'Etiopia viene assunto, per se e

per i suoi successori. «lai Re d Italia.
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" L'iiiriali, Mittnliiciali, ^ivgari di tutte le Forze Armate dello

Stato in Alrica ed in Italia, Cnmirie Nere, Itali.'ini »• Itahane!

" II populo italiano lia creato col suo sangut* I" Impero. Lo lei-on-

derà col sim lavoro c I<> difendcrà contro ohiiuifjiu con le sue armi.
1 In ([uesta certezza suprema. levate in alto, leginnari, le inse^ne,

il fan» r : cuori, a saluiare, dopo qumdu i seroli, la rtappariziune

dcll Impero sui colli latali di Roma.

Xe sarete voi degni? Oa fulla prorompv m unJormii/ahile SI/À

Questo griclo è corne un jÇmramento saern che vi nnpe«*na <li-

nanzi a Di<> v dinanzi at«li iminini, per la vita e per la morte.

Cainu ic Nere, Legionan, saluto al Re ! .

MUSSOLINI

IDiscorso pronunziatû a Roma la serr. dvl g .Waggw A'/ï ).

I L E G I O N A R I

A BRUNO E VITTORIO MUSSOLINI

Portanu un mcdaglionc tempcratu,
sopra c'è scrittu •• DL'LE » e c'è la spada,
quella spada chi bole la giustizia.
So fatti per lutta e bincc e canu
luntanu, finit l'Africa e lu marc
chi da l'îtalia porta all'altre rive
par una strada di resuiezione.
Cantaru c banu; nu le so' canzone
sorjie in spirtu di la Roma antica
chi dava litcc c eiïilizzazione.
Nu le so' brada rotte e la fatica
porianu lu çhiuglione e lu fucile.
e lu nemieu tréma, e le muntagne
dumandanu -. . Chi ao ai piunieri? »
e lu Oentu chi ghiugne da iltalia
soffia su H so' visi scalmanati.
C/ n'è zitelli e ci n'è maritati,
c'è qucllu ch'ha lasciatu l'amurosa,
<'è qucllu ch'ha lasciatu la cuccùro,
lu babbu, lu babbotte e lu fratellu
e la mamma ch'è becchia e cusi cara;
e c'è lu criaturu sbarbatcllu.
Ma tutti hanu cuntegnu da guerrieri
c sanu chi la mamma è quell Italia
Santa chi lotta c clli ne sa fiert,
e aanu chi lu Duce Mussolini
impasta in le so' mani di titanu
un noVu mundu chi dumanda aiutu.
Allora si ne vanu per H monti.
per le fureste e per le lolitarie
xtrade di lu destinu glono$u.

cume prujeti d'una vita rto'ja
Lentinaghi, millaie, milioni.
tutti hanu un seçretu nu j'.i corc
e una fiamma in la puptlla nera.
Hanu una meta chi si chîama IMPERU
e la grandezza di lu sognutore
chi realizza lu so soijnu aite,u
Ma sopratuttu hanu nu lu core
la certezza di rompe le catene
chi tenenu la Patna assediata
E saranu leroi d'un principiu
di novu mondu. E li saremu gratt
d'un puculellu d'aria e di respiru.
d'un postu dignu di l'Antichi. E puru
si la Sloria duvessi /u giustizia.
st'eroi chi da l'Africa luntana
mandanu gridi di vittoria c fede,
po darse chi dumanc in altri tempi
c lojhi, dianu ancor lucc
a ghivnte nostra. E allora
ci ne sarà una di oiù per more.
Intar>tu Roi, ancu si /'ingurdtzia
di ghiente nordica c ta barbana
di socite speperse e senza leggi,
ne torcenu lu nasu a la ghiustizia.
andate, a Vcnti aversi, a qucllu puntu
chi lu Duce b'insegna. E mille canti
solcanu l'aria e le campagne incolte,
cume diana di liberazione.
Cantanu li mutori c raganeghia
la mttraglia suretta da lu spiritu
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nètu ch è natu da iltaîa nota;
e U merone e la perfuratrice
dicenu : pane e pace a l'ir.nucenzo,
e jorza e v:ta a lu conquistatore
chi, mutu, ïeàe in l'aria rischiarata.

S. £. i! G-sertie Graziani »ul fronte lomalo-

daretu a le muntagne incivilité,
aorte una Stella chi nun si vidio.

Un nome era paisatu in ogni core
ed ogni hnrea si lu ripetia •
ADVA! Un sognu chi si tramandava,
un lionc rabbiosu chi durmia
sottu un catastu d osse invendicate.
E Adua aspettaca ogni mattina
ch'alzasse un sole che nun fusse quellu
d'un ghiornu prima. E ghiunsenu VArditi
portendu un munumentu cristallinu
fattu di fede cum'un ghiuramentu.
S'alz.6 lu marmu di stu munimentu
e s apr'tnu le fosse una ad una
conte idu iinnu d tt risargimentu,
' u Leginnariv!, piur.icrc :r.dc~x,
in le sn' manu di fengr.e morse
utrinst lu ferru di vendetta, e l'occhi
s'inumidinu di velatu pientu
di gioia nota da u duveté assàltu,
Adua, Macallà, Axum, Addis Abbeba,
eranu nomi, cunie /u donna,
iscritti in lu sacrariu di la Patria
ch'' vampi e brucia ogni italianu dogghie.
La viaione di matiiri stropiati,
eu pedî mozzi da nimicu vile,

lu iarecttieu risu fun&eu
Ji bande eimaU e êenza rcligionc
%brembendu carni di fratelli noatri.
passai a m quelle menti generoae
cume aimbutu santu ch'un avamace.
E l'Aculc. calenduai in ati loghi,
davenu pace e rtnfreschente amore
a l'occhi spenti di l'antichi morti.
h ra le culonne unité di l'Italia
c'è Brunu e c'è \ ittoriu Mussolini,
c'è Cianu, c'è Prefett: e Senatori
e urnili e gaglierdi paisani,
tutti guidati da una manu sola.
da un solu sognu di lavoru e glana.
So spenserati e sanu ch'alle spalle,
unitu cume un bloccu di granitu,
un Populu l'acclama e H sustene.
Fieri e superbi di sHdarne un mondu
illusu ancora d'idealogia,
portanu m core quella puesia
iatla di forza e dt virile amore.
E ghiugr.eranu in fondu di la stroda
lunga c ftlonosa di i'etema pace
data c'a la giustizta. Ogni contrada
battuila da stivaà italiani,

U Générale Ago»tini • l'On. Melchiori
• ul tronte «omalo.

c da l'altru stivale più patente
chi tutto piega c chi ha nome Italia,
rifiiirirà, e senza umiltazione,
benedirè la Juce di sta Roma
ch' * più che faru di liberazione.
Sta Roma etema. santa, impériale,

duve Vombra di Cesarc nsorta
smcn.na ogghie in l'Omu êopromanu
chi taglia cortu ad ogni discussione,
O spaziu! O elana! 0 forza d'un misteru
chi acorre in ogni i\ua italîana,
un senti chi da l'Airica luntana
sorte }a cita d'un mwellu Imperu?
L boi giucatori intimuriti,
chi hi strignite a bruttu tavulinu
per ghiugarne una caria berbugnosa,
l'un vedete chi ghiente generosa
ghioga la carte di la sorte umana?

L'un oedete chi donne, becchiarclli,
enaturi, speranze di dumane,
portanu l'oru di la ricurdûnza,
più sacra d: la casa e c\i m pane,
sopia a l'altare d una Patria indoma
chi per santificasst /ecc Rome.
e per cumbatte, un Dopu/u d'eroi?
Tu Legiunariu di quell'Omu santu
chi manda in çuerru U so' tre figlioli,
in quella Mamma chi si resta in casa
muta a pregù che l'un ti Oenga doli,
un vedi la to' M anima? E in quellu Habbu,
un vedi lu to Babbu.J Mussolini!
E in quella terra cinta e cunquistata,
in quell'erba chi cresce, in quella valle,
in quella pianta chi s'mnaha in celu,
in quella chiesu. in quellu munasteru,
in quellu soie chi ti hier m fronte,
m quella cima di Valùestru monte,
in lu fiore chi musca e ti sumiglia
un rai'isi la Patria c la l'amiglia?

Si pellegrinu e vai pe' la muntagna
sicuru, c se: chi lu to' destinv.
è grende cume e grende lu to' core,
e si cruciatu di Vetà muderna.
La to' croce è tutta di duvere; e l alba
imbianca lu to' visu areolatu,
chi luce fieru in la muntagna scialba.
La legione ha un'ucula d acciaghiv,
e Tu ti senti un core di lione
e vai in fondu di lu so' viùgghiu
eu forza, cun curaggiu, cun passione
cume tu fusse un Re illuminatu.

U lione di Guida, chi hune
è sultantu per chi l'ha battizain,
diventa un pecurellu musinatu,
bigliaccuciu chi bêla a li to' tacchi.
E tu i'un terni l'azertosi attacchi
di ghiente chiuga. E cusi cammmi,
o Legiunariu, e quundu per le piazze,
duve Dante, passa dopu l'inferiu,

Cordialité» italo-etiopica.

ne sfilerai eu li sproni m pede,
a lu sole d'ilalia, >e zitelle
beneranu a portati fiori, e noi
una culonna su Ut monte Pinciu,
H porteremu su, tinu a le stelle.
Avérai la palma di l'eroi,
una casa cvn tanti figliulclli,
una sposa fehee chi H bacia,
e In Babbu seguace di Mamclli.

Allora sarà forte la to' Patria,
la to' ghiente felice ed orgugliosa,
e la to' parenlèlla ricercata.
Li bracci nudi quai artista crudu,
ch'un sa nunda di cosc prczzigghiate,
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ricorderai l'orc trapassate
e le battaglie cumbattute e ointe.
E restera in la 10' casa sacra,
di tuttu cio chi lu la t'odissea.
un ancllu di jerru ed un fuctie,
— Tuttu lu to curaggiu e lu to' core —
Ma nu la storia di lltalia nostra
un volume sarà da te stampaiu;
e li nostri zitelli, pe' le scole,
legghieranu stu libru cunsacratu
da lu to' sangue puru, o \ eteranu!

Soldato che »i rinfretca durante uni marcia.

t le caccàr^ /i ripcterat,u
quellu chi ogghie vivenu le mamme;
e tuttu sarà gloria e meraviglia
nu 'a to' storia, e ne farai imbiglia
a l'aroi di Sparta. E taceranu
li rumorosi popoli ajricani
chi senteranu la to' voce jortc
in l arta rimbombà. E per li piani
suminati da, te di solchi eterni,
solchi fatti di vita e non di morte,
s'inalzeranu canti italtani
tutti ispirati a più frfirr *ortc.
Si qualchi d'unu di H to' cumpagni,
culpitu da lu piombu omicidale,
eu iu so' sançue coprerà la terra.

Morte! splendidu rapgiu mortualc
sortitu da lu cote di la guerra,
suleverai Tu lu se suariu.

Abissu? No! Chi face stu chiarors.
ch'ha l'eroe chi entrs nu la tomba?
E cos'è lu sepolcru^ Un pocu d'ombra?
No, Per lu Lciiunariu è lucc ardente
posta su lu calcariu di la Patria.
Serenità! Rimpientu d'un assente
chi ama e par amorc s immulleghia,
la 1o' visions turmrù a beghia
jra li figlioli unitt a lu fucone,
prufettizendu &ace ed opuhnza.
E cosi puru Diu chi prétende,
da tuttu ciô ch è grande, apostulatu,
uicrà 7V, a legiunariu alatu
eu la camigia fiera a falli guardia.

La morte è blù; cJ è prucidenziale!
La terra e l acqua e lu fiorc suale
si nuschianu a lu sangue generosu
chi scorre su la serra orientale:
ma splcnde e tréma intorn'a la to fôssa,
cum'un zitcllu ghiocc nu lu chiosu,
lu soffiu di l'Eternu sulitariu,
chi respira per Te, o Legiunariu.
O Legiunariu di st'ctà matara
chi cerca in te lu paladinu santu.
un sarà mai eus] grende tanlu
la ncumpensa di l'eià futura.
Ma noi ti faremu lu to' cantu
i'.'tfv. d'un pezzo cume una fortezza
chi nun si *pezza mai. E nu Vasprczza
di li cumbattimenti cutidiani,
mentre spazzi H nuiuli funesti
ch'adotnbranu lu cielu unicersale ,

PER LE \TITORIE ITALIAXE

âû* S C C ; CÛ LUCC ai t sinjarie

corsu, ch'è prontu a da' lu sangue anch'ellu
per esseti fratellu,,. Si, fratellu

PETRL' GlOVACCHINI.

AVVERTENZA, • Di.m« or» alcuni .oUrr,to degli innum^vol. .critti che i Cor.i, per celebr.r. T im-
preia e I. vittoria del Ducr. hanno inviato da ogm parte .1 no.tro Duet.orr. ri.erb.ndoci di
pubbhcirh poi tutti in un opu.colo «peciale, che «titmo gia preparando. N. d. R.
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Itafia, lu to Ao///c ilhunimitu
vintu (// freschi allori

oçif/trf ri.splvndv in ojç/tr lu tu,
c di la Sterpa inui/.a anime e cori.

Rittu la testa
fa frnmhu, fa (esta!
'Ira le \a/.ione,

ehi //'purin \ ittorïa eunw (piesta
muioiw?

Sperandu ht to ' nmrtoriu
serauu tutti ineurniti
contra lu fasriu I.ittoria

Brittunnici e Aïo.scoviti,
i>raiidi e ehiuehi satelliti.

Chi, per liatti le vene,
.strijjniu fune e eatenv...

Chi dava polhera e pallv a l'Abissini
assas.si/ii...

't"ni/lie, t/fta/tte j>cne,

(oppe (/'anjfoscie ripienef
Parleranu le memorie...

lu, sola sol a, eontru a eentu,
le manu i/t ernee, arcasti lu mentu
a te chiamentht In réuni

di e \ ifforie.
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L la ventu scatinatu,
in ialbori di stii mare,
ti arrvca u Jiorc stellatu
su le ( ime hritreane...

Jintu è lu l'a tu
superbamente

. lleraculu d'ira la Jente,
Avanti, Avanti, /iadogliu...
Pvr li , \Jonri e per le Piane

fa, a cog/i*cogliut

Jtori a s telle...
, 1 landane, a Rama, in ( arnpidogliu,

eut belle!

Lu mon du, vogliu di lu monda (/tien tu
for di u (usarone
d'Aibione,

suffria, Italia, a to ' passione,
baguava lu to' tu rm en tu,

piegtùa...
( )ggl»e. cnn to fnrv ale^ria

acclama lu t<> talenm.
Cirnu, la tu'figliulella,

gualia di Xapuleone
a ne h e/la

di voïti sbucciu... Du u so' baleone
•spa lança ru sopra u Titrant,
ingonftu lu .senu
di se orgooliosa
tes.se una losa

a l'onor di Roma glorio.sa.
E in lu fwritu Celu La finit

.satura n nortt Distinu.

Italia, lu to' Xtnne illttminatu
cintu di fre.svln altori

m

oggliie risplende. in ogni latu,
e di la Sterpa inatza anime e cuori.

Ritta la testa
Ja jrombu, ja festaf
Tra le IVazione

cfii ripurtô \rittoria cume questa
maione ?

Da ('or.u'ru, xy ferrag/nu 193 G*.XIV.

D. CARLOTTI

Core.
ingiuria

7ore. cuorc. Maittne. cosi grande. O^hie. oggi, Ckineu, piccino, Lia, legare. Strigne, stringere. /ijnu/ia
•ia. Quentu. da hone, compiuto. Guaq/itt. culla. Voiwgaiu, gaudio. Losa, Iode,

Parole aile donne d9 Italia

"Sono veramente lieto di rivolgere a Voi, donne dell'Urbe,
e con voi aîie donne ùi tutta itaiia, i'espre»»îone deiia mia piu
profonda simpatia (acclamazioni).

" La fuJgida vittoria riportata dalle nostre truppe nell'Africa
Orientale »i deve all'eroisrno dei vostri figlioli (applausi vivistimi),
dei vostri mariti, dei vostri fratelli; ma si deve anche a Voi, o
donne di Roma «• d'Italia (cnlusiustici applausi).

"V Italia Fascista, cinta dall'assedio societario, organizzato
da 52 Paesi, vi aveva affidato un compito delîcato e dertsivo:
quello di fare, di ogni famiglia italiana, un fortilizio per resi-
stère aile sanzioni.

" Con magniMca disciplina, con patriottismo superbo, Voi,
o donne, avete assolto questo compito che il Régime vi aveva
affidato. La Patria vi tributa la sua gratitudine, mentre il
vostro esempio rimarrà consegnato nelle pagine délia storia
italiana (acclamazioni) „ .

MUSSOLINI
(Dol baleone di Pelazzo Ventzia, il 6 Maggio XIV).
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LES AILES ROMAINES

De vouloir dominer sur tous les Océans,
Parce que son drapeau flotte en un immense empire,
L'Angleterre, aujourd'hui, peut, a jamais, maudire
Le sort anibitieux qui la mène au néant.

Car malgré ses e0orts, sa ruse, sa puissance,
Elle a déjà compris que Veillent sous nos deux,
Animés des vertus dispensées par les dieux,
Les aigles d'un pays, tout vibrant d'espérance.

Elle caresse encore, un fugitif espoir
D'ameuter pour ses fins, contre la noble Rome,
Maints pays décadents, souhaitant qu'on l assomme
Et la voir tôt plongée, dans un grand désespoir.

Elle supporte mal qu'à son hégémonie.
Un peuple plein d élan, ose y porter la main;
Elle craint cependant d'affronter le Romain
Dont l âme, chaque jour, étend .*on harmonie

A vouloir persister dans ses sombres desseins,
En Méditerranée, montant l'inique garde.
Barrant les deux détroits, de canon*, d'avant-gardes,
L'Anglais veut, donc, /lô'cr la fin de son destin?

Qu'il en soit, donc, utnst, car ics dieux le souhaitent
Et que le jour soit proche où le Latin Vainqueur
Décorasse, à jamais, ;'os eaux et que nos coeurs
Chantent, à l'unisson, dans de magiques fêtes.

Que demain, soit ce jour et Ir jnm le plus beau.
Où les Aigles au vent, et déployant leurs ailes,
Renonçant à la vie, pour la mort la plus belle,
Enfonceront l'escadre, avec eux, au tombeau.

Grti. 22-2-30.

(') La bella po.̂ sis era actompagnata dalld »e
nueiite non mtno vibrante lettera. delU quale pute
srnno gratnô:m\ al valoroso côrso Chiararelli :

. Cotti. .1 28 febraio iOV.
i Stimatu e car» amicu,

« Indignatu i l'jltirnu gradu tonlru i aaruione
•« inique che »ubitce l'Itilia Madré, ô compostu sta
« p«.e»ia per manifesta a mo indignazione inverso ta
• poteiua barbara ch'è llnghilterra « lutte l'altre
« nazione décadente

<• Bi saria gradu se vo' vi occupasti di far stam-

B. CHIARARELLI.

«os qyesta poeni» aopr* la rivista bimestrale iCor-
n aica Antioa «• Modem» » di !'illustr:ss:mu Frar.ce-

sco Guerri.

« Semprr. a ti currente di u i-umunicatu d Ktio-
i pia, mi rale^ru di veda • hc i truppi italiani farci-
- nu prugressi maraviglio*'! cun draziani e Badoglio »,

« Vivo ne a speranrs drlla gran vtttsrta che fe«l-
" zarn ! Italia e commandarà u rispetiu a quelli chi
' un n'anu capitu i soi agpitazion;.

« Cu deferenï» (atcista.

BERNARDL

MARCO POLO

Nel momento in cm il più vile settari-
smo consif{lia all'Assemblea ginevrina di
mantenere le odiose sanzioni contra l lu l îa ,
gieva ricordare il nome del veneziano Mar-
co Polo, dftto Milione. Questi, assieme con
nmneiosissimi altri viaggiatori ed esploratori,
giuttifica la tenace volontà del Fascismo nel-
1 apriie nuovi paesi alla civiltà italiana.

Il cornpito corne è risaputo, intéressa
i Corsi più di quanto potrebbe ciedersi.

Tîitto. iiifatti. in seno alî'i^lianità. «i al-
laccia e si compléta.

Quando, nel 1865, i'erudito Adolfo Bar-
toli diede alla luce con i tipi dell editore
Le Monnier la relazione dei viaggi di Mar-
co Polo, t-gli ebbe i! géniale pensicro rii
dedicare il trutto délie sue veglie al grande
patriota Niccolô Tommaseo. Ecco del resto,
i precisi termini dell indirizzo :

Questa ristampa de' Viaggi di Marco
Polo, disceso per lignaggio da Sebenico e
nato in Venezia, io son ben Heto che sia in-
titolata al nome venerato di V. S., la quai'*
clal native* Seheniro fu concedura all'Itali?
perché difendesse Venezia contro la op-
pressione straniera, e per 1 Italia combat-
te sse istancabile, colla parola potente, e
col magnanimo esetnp^ ".

1 C'orsi non pos.^ono dimenticare che il
patriota di Sebenico amava con fervore il
loro paese, dove soggiorno e a cui consa-
cra entusiastici inni, e a i loro occhi i nobili

termini de! Bartoli assumono un senso tutte
spéciale.

N'acque Marco Polo in Venezia, ne
I2Î4, vaie a dire due secoli prima che il
genovese Cristoforo Colombo desse al mon-
do un nuovo continente. Già nel 1264, suo
padre Niccolô era giunto fino a Bukhara,
dove il Gran Can Cubilai gli aveva affid;\to
una missiont1 presso il Papa.

I ornato Niccolô Polo a casa, Marco vol-
'p, a «un volta, intraprendere un lungo
viaggio. Partito dall'Armenia, egli travesô
la Persia. l'Afganistan, e raggiunse a Pamir
uno dei ?re pissaggi délia grande catena.
Visitô quindi il Tibet, il misterioso Si I ang
dei Cine»i. l<\ cui prima esplorazione è falsa-
mente attribuita a viaggiatori inglesi e fran-
cesi del secolo XIX. Marco Polo scorse l'E-
verest o Gaurisankar. la cima più alta de!
Hnnalaia, che una missione francese si pro-
pone ora di nieglio studiare.

L ardito veneziano, per Kaschgar, 1̂ ark-
hand e Khotan, giunse quindi a Karakurum.
L n altro latino, a dire il vero, ! aveva prece
duto in detta ciltà. Ma anche questi era ita-
Hano : fr*te Giovanni del Piano di Carpine,
incaricato dal Pap^, verso lanno 1240. di
una missione presso Prête Giovanni.

Parecchi secoli prima che la rivalité so-
viettiro-Rjapponest* provocasse la scissione
délia (. l'ia del Nord, Xïarco percorse quelle
regioni. Si trattenne parecchi mesi in Pe-
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chino. Messosi ai vrvizio del Gran Cane, la
cui dinastia era allora régnante, il Milione
acquisto fama nell arte militare. Infatti. 1?
cronache cinesi fanno menzione dcllc ge-
niali macchine inventate da Pc-Lo vene-
ziano.

Marco visité quindi le ricche provmcie
meridionali dell Imp^ro, notando ogni cosa
con cura. Prima di tornare in patria per l'In-
dia. Ceilan, la Persia e Co»tantinopoli, egli
tece scalo in differenti città délia ( ocinci-
na e del Cambogia.

Per i Corsi costretti oggidî ad emigrare
in quelle 'ontan* regionî. i viaggi di Marco
Polo offrono matena di ampia meditazione.
L n Vf neziano, un valoroso figlio d'Italia,
aprî dunque la via a ogni ulteriore esplora-
zione di Europe) in Estremo-Oriente. 1 Ge-
suiti e Missionaii dell Ottocento. pionieri
délia espansione francese, si sono valsi di
quelle preziose mformazioni dovute al co-

raggio, e al nobile spirito di avventura di un
ltahano.

Lo sdegno con cui 1 opmione corsa accoî-
se le sanzioni contro 1 Italia appare cosî an-
gora più giustificato L impotente e egoistica
rabbia di alcuni settari vorrebbe porre un
freiïo alla gioriosa avanzata <Mle Camicir
Nere in Abissinia, annientando i diritti con-
cessi durante secoli allltolia dal valorc dei
propri figli.

L tempo che in queato dominio, gli Ita-
liani ccssino di essere considerati corne no-
vizi o paventi poven, e che le loro imprese
non vengano più ostacolate dalla voracità
altrui.

Nello stesso modo che Dante dimostrô
cosa poteva fare la lingua del Si, Marco
Polo e con lui numerosi altri, délia sua, dél-
ia nostra irnmortale stirpe, dimostrarono in
Ifiupi reinoti, fin dove potevano andare i!
genio. la tenacità e 1 audacia italiana.

ANTUNARELLU DI VICU.

r
Camicie Nere di tutta Italia!

Qu^sta ê l'epoca nella quale bisogna sentire l'orgoglio di

vivere e ^i combattere. Questa è l'epoca in cui un popolo

misura al nvtro délie forze ostili la sua capacità di resistenza

e di vitioria.

Davanti alla minaccia di un assedio economico che la >toria

bollerà corne un crimine assurdo destinato ad aumentare il

disordine e la miseria tra le nazioni, tutti gli Italiani degni di

questo nome lottei-anno organizzandosi nella più accanita délie

difese, diatinguerunno tra amici e nemici, ricorderanno lunga-

mcnte, trasmettendo il ricordo e l'insegnamento daj padri ai

figlj, ai nipoti!

MUSSOLINI
{27 Oltobrt Jrrno XIII).

J
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ITALIA Y1XCT1RICK

Aghiu ncunnisciutu a to' ûittnria,
Itnlia, quand'eWera inghiulu <i
e chi l'iniquitai più dichiarata
niçai'a a limpidezza di a to' stôria.

Tandn (i to' sullati, a c.apu chinu,
traditi pc' a so' ges/a çluriosa,
upigliavanu a vin dulorosu,
di iesiliu vulsutu da u destinu.

In si tempi signati da u to' dolu,
cun afîcttu précoce -ii zitcllu.
aghiu ricunnisciuttt u mio fratellu
in ogni carbunaru c campagnôlu.

E to' pêne attristiunu a mio ragione
ch'avia prumaticcia i so' scgrrti.
E u pientu maschiu di li to' pueti
per ami stimulo la mio passione —

Cunic tanti spcrai la to chiantata
— e benediscu lu niscenfre tngannu —
quandu Fiume scutia lu so malannu.
Ma pc' Côrsica l'ôra unn' é aunata-

Per d'à unn' era colmu lu bocinu;
mu u nâstru côrc, appesu a un innu solu,
aCcrtiu cunfusu chi u to' volu

ù triunjalc, Italia, era vicinu....

Or avale, da i camoi c da c custere,
e da c ferre luntanc d'oltrcmarc,
a to' razza, a u cumandu salutare,
se levata cun l'armi c le bandere.



Da ! Eritrea a l'amhe di u Tigrai,
da l'Oltrcgiuba a t pianc di Xeghelli,
e to milizie a i pôpuli riuielli

ûT'u > ut Û ft»

Ch'importa si e nazioni in parlamentu
c a cunçrcea vigliacca di i satolli
dccrctanu cundanne. Tu le bolli
eu a sfida di e tu' truppe in muvimentu.

Tu feri$"i e tu sani. In terra rxcra
dist<*niU u lacciu biancu di i stradutu,
c i trotter: seguitanu i cannoni,
strumenti uncW elli di a to gloria vera.

Ch important! e sanzioni, c e triste navi
di chi cède a to' luce ma la nega :
centru i vani jurori d'una lega
spezzi c catene antkhe di li schiavi.

L'affonnu di iEuropa un i'impaura
Chiusa in te stessa guardi li cunfini;
prepari da per te li te' destini,
e a casa di u to' pôpulu è sicura...

— Or sic benedetta nn^ ,la no,-
ch simu i io figliàli ma un pudemu
chiamatti mamma, âgghie che nesuliemu
pe u limpidu trionfu di l'eroi.

A miseriu « i tene in suggezione
c osemu appzna ahà per te lu cantu
quandu iultri si battenu, e frattantu
u to' prestigiu inquiéta ogni tiazione

Ma tu cumpunsi, Italia, a Lnga ingiuria
di noi chi prudaméimu u to' nome
e ch'aspettemu chi G to jôrze indome
chiudanu torna u mare di Liguria...

Pasqua I936-X1V.

A. F. FILIPPIM

titellu - fanciullo.
prumaticcia - precoc.-

mscenirc - puérile
cui/er- - rivietc
untciu alito, soft

" GRIDU DI GIOIA E DI FIERTA ( i )

Bastia. 7 maghiu 1936 XIV

Amicu canssimu,

Vittoria ! Vittoria ! Eccu u me' pnmu
gridu di gioia e di Hertà ! Vittoria, Vitto-
ria !

Ecculu juntu finalmente u gran ghiornu
che noi tutti aspettavamu... Eccula a ri-
cumpensa cilesta d'à nostra fede ! L'Abis-
sinia è italiana, italiana per jempre e ni-
suna forza in stu mondu puderà mai cam-
bià u destinu !

Onore e glona a u nostru Duce immur-
tale, onore e gloria a u Re invittu, onore e
gloria ai valurosi suldati chi hanu cumbat-
tutu e vinta a più nobile, a più santa, a
più dura di le guerre e chi hanu scrittu
in lettere d'ori: una di e più belle pagine
di a storia militare '• Onore e gloria a l'Ita-
iiani tutti chi malgradu Ginevra. mal-
gradu 'e sanzioni e malgradu l'insidie,
hanu cun curaggiu, tenacità e disciplina,
rottu u cerchiu d e 50 nazioni sanziu-
niste !...

Un populu cume quellu d'Italia chi. du-
rante sette mesi. ha datu a u mondu mara-
* igliatu cusi belle prove di virtù civiche
e rumane, è degnu oramai d'i più ait: de-
stini, e credu ch'a profezia di C'oberti in-
tornu a u FJrimatu civiie e morale di l'Ita-
lia è e sarà ancu più in avenire una cer-
tezza, una realizzazione :

Ma chi bellu iornu fu per no» u 5 ma-
ghiu 1936! S'era prupalata sta nutir.ia in

città : « U Duce ha da parla a 19 ore e 45 ! »
Ed eccumi in casa d'un amicu, aspittendu
davant'a un postu Marconi a voce prufe-
tica di R.una, ed eju cun tutti i veri corsi,
aghiu intesu in mezzu a l'applausi d'un
populu interu, a voce putente c leonina di
l'Omu rarissimu chi guida nun solu i de-
stini di I Italia ma quelle d'à latinilà... O
parnlle santé ! Mi messi a piegne eju ch'a-
ghiu 86 anni. e mi messi a piegne cume
un zitclîu, ma cranu lagrime di gioia, di
Hertà, di tenerezza... Un vi pare nulla di
sente di da l'Omu fatatu ch'a guerra era
finita e a pace ristabilita, e ch'Addis Abe-
ba cun l'Etiopia era finalmente italiana!

O chi ghiornu ! Fu vera festa in casa di
queU'amicu ! O l'abbracci, o l'applausi, o
li vini spumanti per célébra a bella, incom-
parabile vittoria !

E ci semu separati in mezzu a l'alle-
gria cun putenti « alalà » al Re. al Duce,
a l'Italia tutta e ai nostri valenti frateîli
chi hanu purtaru l'aquile rumane vittoriose
fino al Nilu e Addis Abe'ua...

pre afïeziunatu,

SANTU CASANOVA.

(') Con questa lettera, traboccante di commo-
vente patriottisjno, Santu Casanova esprimeva al
no?tro Direttore, inviandogli i due nobiii componi
meiiti the pubblichmmo qui nppiesso, il suo fraterne
immenso giubilo — che è giubilo di tutti» la Cor-
sica — per la starica vittona dell'ltalia Fascista.
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A L L ' A R M I !...

AU'artni ! All'armi !
Risona. da li monti a la marina, a

tromha guernera
Ai!"armi ! Airarmi !
Un sentite e nostre san'c campant*

chi v. chiamanu a raccolta, un sentite stu
traefore in terra e stu frombu in celu ?

Un sentite ? £ l'Italia chi chiama i so'
hglicli : l'Jtalia. a nostra bella Italia, s'è
dnla u capu cun l'elmu di Scipio !

Destatevi o voi chi durmite avvolti in
ia gloria eterna di le nostre bandiere, o
martir;. o eroi. quelli di u Risorgirnentu.
quelli <J'u 24 Maghiu, quelli d u Carsu,
du Piave e di V ittoriu Venetu !

Alzatevi eu a fronte altiera. o voi i ca-
duti d'Adua. di Vlacallè e di Dogali....
Su ch'è l'yra ! Surdité tutti eu glaudiu in
pugnu. c'u glaudiu di a vindetta!...

Alzatevi, vecchi e giovani, cittadini,
campagnoli. opérai, donne e zitelli, quelli
d a munta^na e quelli d'à snnnda nnf-)!|
di terraferma, di l'isule e d e più lunfane
cu'onie. 6 voi balilla, avanguardisti, miiiti,
îegionan. camige nere. Italiani tutti !

Avanti ! \ i chiama u Duce per l'ulti-
ma prova ! Avanti ! Vi chiama u Re per
l'onore di l'Italia !

Ritti tutti ' A patria ha bisognu di voi.
d'i vostri bracci. du vostru core, d a vostra
fede. d u vostru sangue....

G bellerza. o maraviglia. o sacru a-
rnore ! T'itl'un populu è nantu 'e piazze.
in le caserme. in li camp:, m l'umcme. e ri-
sponde <( présente ! ••> a la chiama di u
Duce.

Guardate ! E' una fiumana di populu
chi scorre ir> timpesta e s avvia cun 1 armi
in pnçrnu a i sarri cunfini... £ \m marc,
un oceanu chi travolge tutt'e nimiche bar-
rière... È a nostra guerra per a liberazio-
ne e a putenza. quella rh'avianu sempre
sugnata e a.spittata in vanu i martiri e 1 e-
roi. ma è ahiuntu per nostra furtuna l'An-
nunciatore. è ghiuntu u Duce, ed ecculu
finalmente u jornu più belhï di a nostra
storia.

Avanti, sempre avanti !
Li vedite sfilà i nostri guerrieri ? Cu-

me sô belli e giovani e rigugliosi di vita.
Bersaglieri granatieri. fanti, marmari. ar-
tiglieri. aviatori. miiiti e camige nere cîi

gion:
fclccuh i fanti ch'hanu suffertu, cum-

battutu e vintu aul Carso. a Bligny. in Ma-
cedonia, a Vittoriu Venetu; eccu i legio-
nari di a nova 'talia più grandi ca quelîi
di l'antica Roma !

Avanti. fratelh, chè l'ora !
Sonanu e campane... quelle di Ro-

vereto e di Campidogliu, e vi chiamanu
nantu i campi di lonore, vi chiamanu per

cambià i destini d'à patria. e u nostru de-
stinu è d'avè u primatu m stu mondu.

All'armi !
A campana di Rovereto chiama i ca-

duti perch'elli c'insegninu a mere. e per
noi a morte è a risurre/. »ne di l'Italia. è
'eterna pnmavera d a n"11^» ra7?a

Nvanti, avanti. e sempre avanti!
, .isona a trornba gu?rriera !
E tutti si sveglianu, tutti s'alzanu. e tutti

vanu in Airica duve ci sô terre a cunqui-
stà, duve ci sô conti vecchi e novi a re-
guîà...

Avanti. avanti !
Noi avemu una sola mamma: l'Italia!

Lna sola fede: Re e Duce! Una sola vo-
luntà: vincere !

Avanti. avanti ch'a srada è longa, ma
sicura e iiminusa a meta... Avanti ch'è
ghiuntu u jornu di a .santa vindetta. u
jornu di u risrattu. u jernu d a putenza.

Fratelli d'Italia. quelli di terraferma e
di l'isule, d'oltre mare e d'oître cunfini,
itaiiani tutti, aii'armi !

Bastia di Corsica, 2 ottobre 1935 - Xlil.

SANTL CASANOVA.

" Quando nel 1915 l'Italia si gettô allô sbaraglio e confuse
le sue sorti con quelle degli alleati, quante esaltazioni del no-
stro coraggio e quante promesse. Ma dopo la vittoria comune,
alla quale l'Italie aveva dato il contributo supremo di 670 mila
morti, 4C0 mila mutilati ed un milione di feriti, attorno al ta-
voio délia pace esosa non toccarono ail'Italia che scarse bri-
ciole del ricco bottino coloniale. Abbiamo pazientato 13 anni,
durante i quali si è ancora più stretto il cerchio degli egoismi
che soffocano la nostr-i vitalità. CoU'Etiopia abbiamo pazientato
quarant'anni ! Ora b

tCCAl IMI

2 Otiobtt I935XM
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I'ACE RU M AXA

Veni cun me, o Musa santa e pia,

a timirà le triste «, c>We scène

in le rozze carr.pagne d'Etiopta.

Un populo chi soffre affanm e pêne,

sottu la sferza d'un negru tirannu,

patisce schiavu tra ccppi e catene.

Ma par cène in ajutu a tantu d mmt,

so corsi i discendenti di a lupa

umani, curaggiosi e senz'ingann'i.

:Yon., prujonda, paurosa e cupa

copre stu locu infaustu e senza luce

duve l'anticu Re (') inganna e rupa (').

A stella luminosj chi cunduce

l'Itahani fieri e valurosi

sottu l alla bandiera di lu Duce,

Ha schiaritu sti lochi tenebrosi,

Un'aurora di gioia, pace e lume

guida i nostn fratellt gluriosi.

{') L'anticu Ke, il negu».

(-') Rupa, rub« (rutare).

È sparita la nebbia eu lu fume,

ridenu i prati, tide la muntagna,

ndenu i fiori e l'acque di lu fiume.

E tu, cterna e nobile Romagna ( ).

atza li to' stendardi a l'aria pura,

chi scaccianu ogni noia, ogni macagna!

E tu, o fiera e nobile figura,

Duce immurtale e grande patriotta,

cuntempla di a to' opara l'altura!

L.'Etiopia si troca in piena rotta,

u A'egus è scapfjatu in Inghilterra

per arrullarsi dentru la so' flotta..,.

Cusi finisciarà sta cruda guerra

chi a spartu tantu sangue gencrosu

àa fà trimà u celu eu la terra!

Ormai è ghtunla l'ora du riposu.

Bastia di Corsica. 5 Maghiu 1936 - XIV.

S A N I U CASANOVA,

( I Homagna, noè Roina, l'Italia.

CINQUE MAGGHIU ( i )

II sacerdote côrso Don Domenico Car-
lotti, inviando al Direttore délia nostra
rivista l'alata e commovente poesia che
siamo lieti di pubblicare, aggiunge queste
nebili parole :

<i Le mando qui unito un componimento
(i poetico ispiratomi nella sera storica del
a Cinque Maggio a l'annurcio radiofonico
« délia deeisiva viliona u idis A'ueua.
" che ho udito perfettamente.

« Non ho bisogno di ridirle quanto tutti
'< questi eventi gloriosi per la Patria mi ral-
« legrano. Con lei, amico caro, e gli amici
« dell Isola nostra. cantiamo il Te Deum
« di grazie al Signnre ».

A BENITO MUSSOLINI

Per Te, Bcnittu,
— lu to' nome in capu

purtave scrittu — (")
per Te, veru Duce, luce e Bapu (')

di Vitale lente,
geniu di tre Rome splendarente,

in stu iornu par à tu
da ridente hatu

per Te, levu la Voce... D'umane marée
tra lu frughiu (')

c l'immensu undulime di le bree (')
chi u to balconc assalfa, canteraghiu (")

II.

D'un'lsula a chiara favella
da la sponda chi agguarda lu to' Laziu
cun paghiu d'occhi: Bastia e Bonijaziu,
s alza lu mio son' di cialambclla. {')

In l'orgogliosa ebbrezza
chi brugia, questa sera,
Italia e Roma intieta
Ti lu porti arnica brezza
rasendu, a Volu serenu,
li mornwri di u Tirrenu!
A l'ombra di lu pinu e li pulloni (*)
attempu-sappia ! a la Città santa,
la cesarinca Terra diVUmoni
osanna, a st'ora, ancWclla canta.
Osanna a le to' i.egioni

{') Maggliiu
{') Portare il suo nome in capo. espr "suionf popo-

lare, segno di predcstinazione : Benitti benedet'o
da Dio.

(') Bapu, babbo.

(") hraçhiu. frangimento.
(') Undulime. ondeggiamento. Brea, gran rumore

d! voci.
C) Canieraghiu, canterô Canta il po.-ta ascoltando

in Corsica la trasmu:«jone r*diofonirn délia grandiosa
manifestftzione délia sera del Cinque Vlaggio, a Ko-
m», in Piawa Vene/ia. aU'aunanrio dell'entrata dellc
Legioni vittonose in Addi* Abeba

(') Cialambclla. cennamelia.
(") Pulhne. castagno.
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-?«, trimé.-?* ..

entrate, ai aie, avale, (*)
~ o meracu'osu firu <Ta/e —
»n Addh Abeba, capitale!
Aio! Aio! Bugate fîon (: )
a i noi'i conquistodori!
Trionfi a Rumana virtù
contru Barbarie e schiacitù!
Onore in fine

a chi allargà patriu cunfine
chi seppe cedc c prcvede,

a lu Populu, chi dede {")
ordine, pettu sublime, fede-

111

Data dulente cra. fin qui, lu Cinque Mac-
[ghiu....

Le nostre donne cèrsc
pensendu a lu Grande chi morse
quatô. quaiondi. in Incu dannagshiu, y i

Sant'hlèna,
sentianu, in core, spina chi rumena. ( )

CI Avale, avale, aubito adewo.

l 'I Bugù, gettare. vernarc. Aio, aiô, su, *ù. vc-
n-te.

(") Vtde, vedere. Dede. dette

("*) Quaio. quaiondi, quaggiù Icntano Dmnaghw.
luogv di dannazione.

( ( Ramena, nmcnare, agitarr

O Albione, Albione...
signuzzai'unu, ...maledizione' (")
Qrmat H tempi su mutati :
stancinu lamenti pii e vucerati. (u)
Aligrczza! Cantate inni di gloria:
l'altu sole cumanda di a \ ittona!
\ ittona in terra Africana
per sempre italtana ;
vittoria contru a maione ('*)

mahgna isiigatrice di e sanzione
Albione!

L Esule cnrsu xgnuliatu ( ' )
— cinque anni a nudu scogliu incatinatu —
ogghie, o virnu, da Mussolini v tendica-

tu! t")
A stu sccondu .\apultone
Intrecciate le curone.

Bcnitiu sarà chiamatu Benittone!
D accordu eu le rumane
sunate, o corse campane!

Da Francardo in Corsica, !a sera di u
Cinque Magghiu A. XIV.

D. CARLOTTI.

(") Signairà, •mghioirare.
{''') Stanciè, césure, «mettere

< i Matcne. maggiore,

( ) Içnuliata. ingiuriato.
I i Ofighte. oggi Bsmttone. Bénite il Grand*.
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L'ALTO SIGN1KCATO DELLA VITTORIA

DELL'ITALIA FASCISTA

; * T

4 "i

«...JeCale ir alto, ,'cgioion, ,V

gne, il ferro e i cuon, o 10/ulare, dopa

quind'ri »ernli, la nabbanzione dell'lm-

pero «ai co//f /nfa/i di Romo «

MUSSOLINI.

Quando la sera dei 5 Maggio, anniver-
fario dclîa iu:;rîe di NJr»pnlpone e délia
partenza dei Mille da! fatale scoglio di
Quarto, il Duce, dal Palazzo Venezia, an-
nunziô al popolo itaHano, raccolto solen-
nemente nelle piazze, e al mondo intero.
stupetatto e invido. la vittoria délie armi
délia nuova Italia fascista, un ondata d im-
mcnsa commozione vibrô nei cuori, mentrc
milioni e milioni di i>etti sentirono in pie-
no la fierezza d'e»sere figii d'Italia. di que-
<«ta italia dimcstratasi cosî grande in que-
st'ora aolenne délia sua storia, di questa
Italia che non minacce, non ingiustizit.
non biechi egoisim e la coalizione di 52
Nazioni hanno potuio piegare o arrestare
nella sua ascesa alla conquista di un impero
o di un posto al sole.

Ma occorreva davvcro questa splendida
vittoria per sentire nei nostri petti l'orgoglio
d'essere ilaiinr.i } Non splendon forse da se-
coli la ^^.nialità e la bontà délia, nostra stir-
pe corne faro luminosissimo per Tintera u-
manità ? Quali nomi più grandi di quello di

Giuiio Cesare. di \ irgilio, di Dante, di Ga-
lileo. di Michelangelo. di Napoleone ? Fu
poi su questa terra che sorse il più grr.nde
impero dei mondo sia ptr !o splendore dél-
ie conquiste e délie forze materiali sia so-
pratutto per If sue forze ideali e civili, le
quali improntan di se, < Uora, la civiltà at-
tuale. E fu pure su questa terra, dove lu-
mir.osa si sviluppô ima neronda civiltà non
meno grande délia prima, la nviltà de! Ri-
nascimento, dopo la lunga e dolorosa not-
te aucceduta alla calata nelî'Europa de!
monde harbarico.

Storia e fatti più che sufficient. per riem-
pirt d'orgoglio una Nazione, per esaltare la
fantasia di vn popolo.

Ma ii popelo semplice, il lavoratore
dei can:pi e l'operaio dclle officine difficil-
mente pussono nutrirsi di fatti cosi alti, cosi
schiettamente ideaii e spirituah. 11 popolo,
che è costretto a chinare il capo e le spalle
quotidianamente sotto il peso délie dure
nécessita délia vita. vuole vedere concre-
tizzare in realizzazioni immédiate e mate-
riali i valori di carattere superiore. realiz-
za/ioni materiali. che costituiscono per es
so il principale se non l'unico criterio di
giudizio. Per il popolo la grandezza délia
Patria si identihea con la potenza délie for-
ze terrestri. aeree, navali di cui dispone il
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suo paese. con il prestigio di cui gode il
&uo esercito. Quale orgoglio non trae infatti
l'inglese dalla sua possente flotta e quale
il tedesrn dalle ?ue solide armate ?

Lsaminiamo perciô. seguendo la stor:a.
le cause che impeJirono allltalia fino ari
oggi di avère una potenza militare all'al-
tezza délia sua importanza spintuale e ci-
vile ne! mondo ed esaminiamo ancora c o
me ncgli ultimi decenni abbia saputo darsi
con eroismo e con fede incrollabile una tra-
diiione militare pari, se non superiore. a
quella dî qualsiasi altra nazione europea.

La grandiosa mole romana poggiava su
due cclonne maestre : Vlmperium militiae e
l'Imperium Domi. Quando il primo crollo
sotto 1 urto dei barbari che irrompevano da
ogni parte, rimase l'altro. rappresentazione
de'l'autorità dclla legge civilizzatrice di
Roma. I barbari stessi non osarono calpe-
stàre questa forza. anzi ne sentirono tutto
il fascino e la superiorità. Spari cosi la po-
tetva inilit^re di Roma rna la sua potenza
morale seguitô ad imporsi e ad essere ri-
conosciuta. Teodorico lascia ai suoi Goti
il potere miîitart, ma a capo délie istitu-
zioni civili pone dei cittadini romani. E
ciô che succède con Teodorico in Italia si
ripete presso gli altri regni harbarici :
presso i \ isigoti neîla Spagna e 1 Vandali
in Africa.

Ma il prestigio morale délia legge di
Roma andô a discapito deU'Italia. allor-
chè, paseata l'autorità impériale prima
neîla stirpe dei Franchi con Carlo Magno
e poi in quella dei Germani con Ottone I
di Sassonia, gl'ltaliani, in forza di questa
autorité, diventarono sudditi di sovra.
stranieri. Lltaha tuttavia fu sempre cosi
fiera di questa eredità spintuale e conservé
sempre tanto caro e profondo il ricrrdo di
Rom<. che nemmenc quando dovette sce-
gliere fra îibertà c autonomia voile nnne-
gare il sacro principio di autorità dell'Im-
pero, che venne anzi convalidato dai suoi
giunsti nella Dieta di Roncaglia, a! tempo
di Federico Barbarossa (1154). E fu que-
*to sentimento che nella pa^e di Costanza.
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dopo la gloriosa vittoria di Leçnano. fa-
ceva rinnovare ai Comuni il giuramento di
fedeltà all'imperatore (I 183). La tradizione
impériale erâ Uuppu ^,va nei cuon degii
italiani, perche essi osa3sero staccarsene
allora o poi. La chimera d'un rinnovato
imoero oâ à la generosa utopia che scal-
derà fino all'ultimo l'anima gigante di
Dante.

Pertanto per secoli gli italiani si af-
fannaiono invano a dar consistenza al dolce
sogno. La mancanza perô délia potenza
militare che era in mano ai barbari (con
la parola barbaro s'intendeva nel medioe-
vo tutto cio che non era romano e sopra-
tutto quello che era tedesco) non ne permise
mai lattuazione.

Ne fu tentata nondimeno la realizza-
zione, mediante una via di mezzo e pre-
cisamente al tempo dei Comuni colle au-
tonomie: ma vanamente. I Comuni infatti.
se furono abbastanza potenti per argmare
l'invadenza germanica e per permettere
agl'italiani di dedicarsi a quel lavoro spiri-
tuale che doveva riciare al mondo una se-
conda civiltà di carattere italico e romano
non menu grande deii'àniica. non nusci-
rono peraltro a rompere dei tutto il vincolo
c... li univa all'lmpero germanico. che ne
frenava in tal modo la loro potenza. Su
Dent-ate poi ai Comuni le diverse repub-
bliche e signorie, benchè queste riuscis-
sero ad allontanare dall'Italia il deminio
'edesco, tante profonde divisioni si erano
ormai prodotte per le continue lotte tra
le diverse città e le diverse regioni itahane
che non fu più possibile la creazione del-
î'unità nazionale, unico e solo fatto che
avrebbe assicurato allltalia il continuo ri-
nascerc c aViiup^aisi ci una civiita con ca-

i?ttenstiche ed impronte esclusivamente
nazionali. Anzi in un seconcîo tempo le
diverse repubbuche e signorie non seppero
ditendere nen.meno la libcrtà délia peni-
sola. immiseritasi 'nfa'.ci l'Italia. passato
lo scettro dei mari e degli scambi com-
merciali ad altri Iidi dopo la scoprrta
délie nuove grandi vie di comunicazione.

m

che Cristoforo Colombo ed altri grandi ita-
liani avevano dischiuso all'Europa, i no-
str: \ari Slaii, piiVî coiiif. ersno di milizic
na/ionali. non seppero ne p'jterono argi-
nare con le truppe mercenarie (vera piaga
d'Italia, corne disse il Machiavelli) l':r-
ruenza délie soldatesche che avevano nuo-
vamente iniziato a calart* di qua dalle Alpi
fin dal tempo di Carlo \ III (IW4).

Cosï ebbe inizio l'asservimento dell'l-
taîia, preludio dei suo înnacchimento spi-
rituaie e materiale, culminato nella se-
conda meta dei seicento e per cui fu *e-
muto da molti che essa dovesse perdere il
primato délia civiltà. Le catene cbe avvin-
sero allora le varie regioni délia penisola
furono solidissime e tali rimasero fino al
Risorgimento. Cosi avvenne che presso di
essa che aveva perduto il suo ternpo die-
tro chinierici principi di carattere univer-
»ale e in meschine lotte di parte non pote-
rono formarsi quelle tradizioni militari,
quelle doti di comando, quella formazione
di eserciti e di armate che si crearono in-
vece presso le altre grandi nazioni di Eu-
ropa c che rostihiiscono ancora la base ciel-
la loro potenza e délia loro espansione nel
mondo. il principio délia loro vitalità. È
aile sue tradizioni militari, che ebbero il
sommo deira{iopeo in Napoleone, che deve
la Francia la sua attuale potenza, è dalla
tradizione militare. iniziatasi cen Federico
il Grande, che la Germania prende ora
gli auspici di un fulg-do avvenire ; fu sul-
le tradizioni militari che si basa fino al-
l'ultima guerra la forza dell'impero degli
Abâburgo.

Finalmente perô anche l'Italia ebbe
chiara la visione délia realtà che si era ve-
nuta creando in Europa dal '300 ail' '800
e cioè che se essa voleva riaverc quella in-
dipendenza rhe le permellesae di accre-
scere e mantenere il primato di civiltà
lasciatole da Roma. o<:correva che i suoi
valon spintuali e întellettuah po^giassero
su adeguate forze militari.

Qui vorrei evitare un equivoco perche
parecchi confusero tradizione teenica mi-

litare con le doti guerrière di coraggio e
di eroismo dei soldato, le quali non ven-
nerc assolutarnente mai meno negli ita-
liani. Basta accennare alla coraggiosa re-
sistenza opposta dai Corsi che prima d'es-
ser sopraffatti dalla valanga gallica inflis-
sero. benchè inesp^ti nel mestiere deile
armi. aile truppe allenatissime di Luigi XV
lumil'ante disfatta di Borgo; alla cacciata
cia Milano dcgli austriaci a furore di po-
polo nelle cinque giornate; alla difesa
eroica di Brescia nfl '49; al sacrificio
eroico dei soldati italiani sull'Amba Alagi
(Toselli) ed ai cinquecento di Dogali (co-
lonna De Cristoforis). Ma se queste doti in-
dividuali sono un (attore importantissimu
per la potenza militare di una nazione
non sono perô sufficienti se ad esse man-
cano gli altri requisiti essenziali di un'ar-
mata: la massa e l'alto comando che la
guidi.

Durante il Risorgimento si ebbero in
Italia délie masse sufîicienti da opporre alla
potenza beilica austriaca, ma mancava
una tradizione militare nazionale e l'alto
rnmando L'Italia senza scoraggiarsi si af-
fido aU'eroismo di tutti i suoi figli ed
alla tradizione militare dei P-emoTite, :1
quale, pur non avendola pari a qaella d al-
tre nazioni, a^eva pero dei buoni quadri
d: umc iali subalterni. S'miziô in tal modo
la tradizione militare délia nuova Italia,
che non si lasciô ferman; più da nessuna
difficoltà. Finite infatti le guerre dei Ri-
sorqimentc, nelle guerre d'Africa si con-
tinua a temprare questa tradizione. che
nella Grande Guerra, fucina di eroismo, di
arditismo e di un'ottima maggiorità, ebbe
gli ultimi grp.udiosi ritecchi. La luminosa
vittoria di Vittorio \eneto dimostrava a
quai grade di perfezione essa fosse ormai
giunta: Vesercito italiano non aveva p'ù
nulla da invidiare aile altrp grandi na-
zioni europee. La guerra di Et.opia, la
più grande impresa coloniale di tutti i
teinpi, riafrerma ora îrionfalmente il va-
lore che ha per un'armata il concetto di
massa e di teenicità. Le battaglie mano-
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vrate dell'tndertà. dei Tembien e dello
Sciré. sono ia riprova solenne e clamorosa
délia saldezza e délia genialità dello spinto
e Jella scienza militare dell'Italia di Vit-
iorio V'eneto.

Ormai l'Italia con occhi calmi e pie-
ni di fiducia puo guardare il 3110 awe-
nire di grande potenza mondiale. Ormai
puo star certa che il suo primato spiri-
tuale e civiie poggia su adeguate forze mi-
litari. La georgica si unisce alla spada.
Minerva a Marte, e corne non si puô scin-
dere Virgilio dalla potenza di Roma. Ki-
pling dal vasto impero anglo-sassone. cosî
le nuove fortune d'Italia nel campo del
lavoro f. dell'arte non potranno separarsi
dalle sue valorose legioni.

I! 5 Maggio il popolo italiano si senti
cosî profondamente commosso perché av-

I

verti chr la vittoria d'Atnra significava
il raggiungimento di un sogno al quale per
secoli l'Italia aveva anelato. signifirav?, ri.
prendere a pieno la tradizione romana. m
rui camminavano di pari pa?ao Vlmperium
miliiiac e Vlmperium Domi: l'Impero mi-
litare e quello civile.

È merito pertanto del Fascismo (possa
arrivare al suo Capo l'alto grido di gratU
tudine di noi Corsi, orgogliosi délia nostra
itahanità) se l'Italia riafferma oggi cosî
gloriosamente il suo posto di grand* po-
tenza : se. corne le spetta di dintto. rientra
in possesso dell'eredità di Roma antica.
che SJ riassume nella soîenne e vas'a pa-
rola Impero; se inhne riprende la grande
e fulgiria rnissione di esser di nuovo la
maestra délia civiltà nel mondo.

BERTINO POLI.

ITALOFOBIA PSEUDO - SCIENTIFICA

In questa nvista non si fanno délie po-
lemiche. Ma avendo dedicato il nostro
sforzo alla difesa délia vera cultura corsa,
ci sarà perô concesso di esprimere lo stu-
pore che proviamo di fronte agli ftran-
metodi di qualche studioso délie cose no-
stre che. fingendo d'impegnarsi anche lui
a tal difesa, la concepisce nel modo che
uiremo più souu.

AffermaTe l'originalità délia Corsica,
sia per la sua coltura come per il suo po-
polo e la sua lingua, in riguardo délia Fran-
cia e nello stesso tempo in riguardo dell'I-
talia, è un punto di vista che, si capisce.
noi non possiamo condivideie. Ma affer-
mare cotesta originalità solo in riguardo
deliltalia è una impresa molto più singo-
lare.

Vi si sono nondimeno chiaramente pro
vati quelli che vogliono mutare la grafia
ufliciale dei nomi di luoghi côrsi e sogliono

VUKI^'UiV
nrrt i r*-r\ 1
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invece di Guagno, Campoloro. Rogliano
e via dict.ido. Occorre aggiungere subito
che lo fanno in istudi ed articoli redatti in
francese, senza pensare che la pronunzia
francese dell'u cosî spesso sostituito dal
dialetto all'o italiano. darà ai toponimi un
suono molto pîù curioso rhe quello di
Giïaçnà, Campoioro, Rot(Uan6, pronunzia-
ti alluso di Parigi.

Quei signori dicono di voler avvicinare
la grafia alla pronunzia degli abitanti, per
farla più corretta. Già a loro è stato ri-
sposto che, allinfuori degli iciitti preîta-
mente dialettali, bisognava scrivere secon
do le norme délia lingua e non del dialetto
che ne dériva. Ma ammettiamo per un mo-
mento che sempre e dape^utto la grafia
debba ispirarsi alla parlata locale. Perché
allora 1 nostri contraddittori non insorgono
contro le deturpazioni délie quali la retti-
ficazione lascerebbf intatto il carattere ita-
lico délia parola ? Perché senvono Corte,
Calenzana, Aullènp, Sartène. Cauro, men-
tre la popolazione di quei paesi dice ed ha
sempre detto: Corti, Calè&zana, Auddè,
Sartè, Cnvru ? E ancora, perché non in-
sergono contro le deturpazioni dovute alla
fanlasia del dominatore, cioè i francesi-
smi ? Perche scrivono sempre Saint-Lau-
rent, Saint-Florent, Ile-Rousse, Balagrw,
Cap'Cofi'. ** rnai San Lorenzu. San Fia-
renzu, hula Rossa, Balagna, Capu Cor-

La sola spiegazione ragionevoîe è ap-

(') È pu; mestien notare che i Balanini chia-
mano Balungna il proprio paese, corne pronunziano:
angnelli, oingna, ecc. Si vede cosi in quale intreccio
anvlrebbe a finire lo^icamente la rierrea i'una graiia
dei toponimi conforme ai modo di dite délie singo!?
provincie corse.
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Ma perché ? S«? i toponimi rôrai conser-
vano l'ortografia italiana, se i Celti non so-
no atati i primi abitanfi dell Isola, qual'è
il pencolo da temere ? Quaiè il pericolo
che dériva dal confessare l'italianità cul-
turale e sturica délia Corsica ? A che cosa
giovano quella ignoranza e quella malafe-
de ? Qual'è la causa che non si puo difen-
dere lealmcnte e alla quale la verità puo

sica? " 11 • Petit Rastiai* ,. rispose con un articolo
(Francs Madone e! Carboriari. 14 agosto I93Î») che
prlhcipiava coai : « L'ultimo numéro <i>-\\'Archicio
Storico di Cortica « segnala lVsistenza in Corsica,
«lia fine del srcolo XVIII, d'una loggia niassonica,
r *c ne itupiscc, in un simile paete, e a una dati

nuoeere > Non lo possiamo capirc. Forse
si vuole ostacolare un mutamento di con-
fini, perché, quaudo la dïmostrar.ionc è fat
ta che un paese è italiano per la coltura
e per la storia, il buon senso, la logica e
il diritto délie genti esigerebbero che "aie
paese terni ad essere italiano anche poli-
ticamente? Puo darsi. Ma a dirlo, questa
volta. non siamo stati noi.

ANTONE MARCLLLI.

cosî remota», e si sforzava di dimostr.-»re che tn
questo non vi è mente da stuptrsi. Ma dove l'arti-
colista ha veduto taie «tupore? L atiludin^ di non d:-
re il veto è divenuta cosi fort.t che il procedimento
viene adoprato anche quando non vi è nesiuna j
tilità.

" In quest'ora i nostri mortî antichï e recenti sono vivî.
Sono esfti che hanno guidato gli eserciti. Sono essl che mar-
ciano all'avan^uardia. Corne nella leggenda antica questi spinti,
invisibili, ma onnipresenti, hanno tracciato la strada e segnata
la meta. L'ultimo atto del nostro dramma nazionale è durato
un secolo. Comincifcv nel 1821, si chiude nel 1918 Un grido
îmmenso si le vi dalie piazzo e dalle strade, dalle Alpi alla
Sicilia: Viva, Viva, Viva l'îtalia ! M.

Mt'.3SOLINI
4 Nownbrt / V / 0
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GIOSUE CARDUCCI E LA CORSICA

Storia e paesaggio sono nell opéra di
Giosue Carducci démenti quasi essenziali :
c?rto i più efhcaci e prédominant! alimenti
del suo estro. Egli non è tanto poeta :n-
timo. che tragga ispirazione dall'impulso
del cuore, quanto poeta erudito e visivo.
che trasforma il matenale leggendano sto-
rico pâlrioltico délia sua cuiiura neiia iu-
cida fucina del suo pensiero e nel fine
crogiuolo délia sua sensibilità. per dargli
ala e vigore negli sfondi luminosi délie
montagne délie pianure dei mari dei laghi
dei fiumi, dei paesi e délie città italiane.
in ambienti esalti e reali, entro linee e for-
me vedute e circoscritte. Pensate, per un
momento. aile grandi odi storiche. e an-
che aile prose più soîenni. dove arrido-
no, come pause d: ristoro. certe aperture
di paesaggio e tali visioni meravighose di
luoghi italici, che imprimono un carattere
t'jt^c TVÙGVG al'ct »cvc-nià degli studi e aîia
forza délie polemiche.

Poeta visivo dunque, di immagini e di
impressions ritratte dal vero, con abilità
di pittore di génère paesistico. con un aen-
so felicis.simo del colore e del disegno ; ma
poi non freddo non piatto non grigio ; per-
ché anch'egli il poeta, corne il suo Petrarca
Alpinista, « vede confonde o mpecchia nel
paese se stesso o le condizioni présent!
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dell animo suo ». se di questo modo « ha
da essere concepito il paesaggio nella li-
rica ) ; se infine, come scrive nel Goffredo
Mameli, si vogliono evitare la « indeter-
minatezza che è il camposanto délia poe-
sia •'. e le « declamazioni sentimenlali che
ne sono i fion funebri >>.

Giosue Carducci non fu dunque soltan-
to il poeta délie gloriose tradizioni stori-
che c letterarie délia patria nostra : ma
altresi di quell'altra patria fisica, salda e
ferma tra le Alpi e il mare; onde gmsta-
mente scrive il Papini che il Carducci (< ha
rinnovato ed arricchito la geografia poetica
dell'ltalia. e collabore, anche in tal modo,
ail unità spirituale de! nostro popolo ».

Ma verarnente non dell ltalia tutta, co-
me non sarà esatto affermare che « la sua
poesia l'ha costituito genio indigete d'ogni
monte, re d'ogni foresta, cittadino di ogni
città ». E noto infatti che il Carducci. co-
me il padre Dante le cui orme non sono
visibili oltre di Roma, nclla sua opéra di
prosa e di poesia trascurô quasi totaSmentc
la visionc poetica e il paesaggio storico del
rnezzogiorno dltaha. il leinbo più lumi-
noso e pittoresco délia patria. 11 nostro por-
ta sommo, per circostanze varie di tempi
e di mezzi, viaggiô poco non solo fuori
dltalia. ma pur neîla stfssa penisola. « Re-

stô talvoita più docile al
ripensamento che non
vorremmo da lui. Gli
nocque il troppo chiu-
dersi tra i libn e tra alcu-
ni familiari » ; è Guido
Mazzoni che lo dire, e-
gli che conobbe bene il
maestro per lunghi anni
di consuetudine.

.Vlentre dunque tutti
ammettono e riconosco-
no l'importanza che i»el-
l'opéra di prosa e di poe-
sia hanno i paesaggi car-
ducciani, siano essi « sin-
tetici in latissima vista
oppure descrittivi parti-
colarmente», e non man-
ca chi noti, come lo stes-
so Mazzoni, che « han-
no qua e là un soverchio
rifle^so di casi storici; e
altresï, se rinventati sto-
ricamrnte. vendono tal-
voita riflessi scenograh-
ci « ; altri invece afferma-
no che i paesaggi del
Carducci « non sono re-
minUcenze classiche e
perciô di maniera, ma
sono vere creazioni ri-
spondentia realtà, a quel-
îa realtà non vista, che
solo un Poeta nel più alto
senso délia parcla puô immaginare e puô
rendere col verso ». Cosi appunto Pericle
Ducati, quando afferma che. si, il Carduc-
ci non fu mai in Sicilia. non fu mai in Gre-
cia. e che l'unico tempio ellenico che eg!i
vide fu quelle diruto, stroncato del foro
triangolare di Pompei. » eppure l'orma de!-
l'antico nel paesaggio sia di Sicilia come
di Grecia quanto è profondamente sen-
tita ! ».

E come non fu in Sicilia, cosî tanto
meno ebbe modo il Carducci di visitare
la Corsica, sebbene da Livorno, dove spes-

Carducci.

so conveniva per ragioni di parentela e
di amieizia, foss>e 'ureve e comodo il passo.

Tuttavia nell'opera sua di prosa e di
poesia ncorrono spesso nomi e accenni di
luoghi. di fatti e di personaggi délia Cor-
sica ; l'isola che. nel suo discorso giovanile
Dclla ltalia, detto il 1852 neirAccademia
dei Filomusi, chiama « per ferocia d'p.u-
mini insigne ». E poco più avanti, nello
stesso disco<so. tessendo una rapida sinte-
si dei movimenti italiani per la libertà, scri-
ve: « E, se non fosaero guerre dlt-liani
contro Italiani. parlerei délia insurrezione
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-•yyi "

Pasquale Paoli.

(Dalla " Clvica RaccoHa

délia Corsica, insurrezione ferocissima che
tanta orina di sangue lasciô su questa iso-
la M. Ricordiamo intanlo, nella Fatda di
Comunc, l'appelîo a coloro che in antico
ebbeu titoli di conti e di visconti, e dei
quali più tardi molti furono toscani e spe-
cialmente pisani :

Voi di Corsica visconti,
Voi marchesi de' confini
Voi che re siete in Sardegna
Ld in Pi sa cittadini....

Ricordiamo. in îtalia armata, una pa-
gina da meditare per realismo e senno po-
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litico, un accenno alla
Corsica e ad altri luoghi
ancora : « Fin che i lupi
e li agnelli non si abbe-
verino ai medesimi riga-
gni. io amo su la zam-
pogna gl'idilli pacifie i ;
ma... Ricordo che i pa
stori di Corsica di Sarde -
gna e dell'agro roinano
vanno o andavano a pa-
scere armati, una volta,
di asta, oggi. di fucile.
Bene sta. Sono italiani .

Ma il vanto delî'isola
culmina gloriosamente in
quel passo in cui il Car-
ducci, nello scritto Del
Risorgimento italiano,
cosi allude a Pasquale
Paoli e all'eroismo dei

é suoi isolani : « Ma ben
a.t.o spettacolo che di
leftere o di filosofia ofFri-
va Genova in questi an-
lu alî'Europa; io spetta-
colo tutt'affatto italiano
d'una guerra più che ci-
vile con la Corsica. h
niente con una brutta
vendita allô straniero.^E
il popolo rôrso die un
esempio in Pasquale Pao-
ii dei vecchio eroismo
civile di nostra raz2a,

die un esernpio dell'antico valore italiano
nella resistenza dei 1 768 alla Franria ; alla
quale die l'anno di poi Napoleone » (').

(') Di Napoleone, « Io Italiano Bonaparte <•, e

dei Napoleonid: ijua»i induite voite » incontrano

nomi e fatti nelle Opère carducciane. Nel volume

V délia Ediïione Nationale. Prote giovanili, coiî

il giovanc diciassettennc Io présenta nel di»corv>

dei 185? Su /o »lalo attuale délia letteratura italiana

e »U Io scopo de l'Accademia dei « Filomaii » :

« t Bonaparte, il più grande dei più grandi Udri

che mai corre«*èt paesi da che l'aswsjino di Quinto

Cunio salutô corne guo frateilo il Mucedonc, tapi

Shmpt „ dl Milane).

6>

ttf.t / ,

À

A questo proposito
mérita di essere citato ii
commento che, in una
sua conferenza, tenuta
nell'Aula magna délia
Università popolare di
Milano il 3 giugno 1933
su Giosue Carducci, fece
seguire al passo carduc-
ciano Santu Casanova, il
venerando poeta dialet-
tale délia Corsica e fiero
campione dell'italianità
delî'isola: «E per tanta
elevatezza di pinseru e di
sentimenti, e per tant'in-
tuitu e comprensione di
a storia, e solu per que-
stu, meriterebbe Carduc-
ci d'esse onoratu e celé-
bratu in la nostr'isula o
almenu ricurdatu cun af-
fettu. perché fu ellu unu
di ran a capî sta gran-
de verità chi Pontenovu
fu a prima battaglia di u
Risorgimentu italianu ».

Altri accenni ancora
a Pasquale Paoli trovansi
nell opéra di prosa car-
ducciana, corne là dove
il Carducci, trattando Di
alcunc délie opere mino-
ri di Vittorio Alficri, e
volendo mettere in evi-
denza l'orgoglio aristocratico dell'astigiano.
ricordava corne chi scrisse le Satire e il Mi-
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Fac**imile di autografo carducciano dell'ode:
" Per la morte di N*pt>ieone Eugenio , , .

zione dei De rerum natura di Lucrezio,
dotta dal Marchetti e dedicata « a S.

]]snon]]n u mannaTirlr» inaTirlr» il Tirnolirnoleoneoleone S P&-
squale Paoli figliuolo d'un medico Io inti-
tolava al NoBIL UOMO DE* PAOLI » : e quan-
do a proposito dei suo studio su Alessan-
dro Marchetti, il Carducci registra una edi-

forse a la Italia. corne i suoi monumenti, le sue
•rti U sua letteratura> ».

>ui Napoleonidi e gli Asburgo nell'opera di
Giosue Carducci, Amcdco Tosti lia acritto un opu-
scolo, uscito per i tipi r'.ella Socicti libraria éditrice
Nazionalr di Roma nel 1911

tra-

mente allorchè nello studio Deg/î spiriti e
délie forme di Giaccmo Lcopardi, ricorda
corne il Leopardi pensasse ad una « vita
dei gênerai Paoli. difensnre délia Corsica.
che sarebbe un bel soggetto >> ("').

(') Chi poi voglia renderai ulteriorniente conto
»timn e quasi venerazione che ii Carducci f>en

tiva per Pasquale Paoh, noti il seguente aneddoto:
Alcuni giorni fa mi rarcontava la «ignora Elvira
Baldi-Bevilacqua —, mpote per parte di mndre dei
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Fac-»imile di autografo carduccîano

" P e r la morte di Napoleone E u g e n i o , , .

Sono ora da menzionare, oltre i perso-
naggi più îllustri e i più notevoli avveni-
menti storici, alcuni luoghi particolarmente
memorandi: Bastia, dove nel 1853 F. D.
Guerrazzi, scampando finalmente duila tri-
sta muda délie Muiate, andrà « a rifarsi
Carducci s f.«lw di quel Cario Beviiacqua, che fu
stimato professort di matematica nel Liceo di Li-
vorno credo dal 1891 al 18''H —, chfc quando il poêla
srriveva ail» figlia Bice o al genero, cKe abitavano
appunto in una pal izzetta di Via Paco, n. 25. so-
leva «crivere c voleva che si scrivc.se. non sempli-
remeite Via Paoli, corne *• tuiuvia la précisa indica-
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un po' il nido e a fiu-
tare il vento di nuove
procelle e di rischi nuo-
vi » ; c dovc ne! 1845 ve-
nivano alla lu<~e, col tito-
lo di Versi, ventotto poé-
sie di Giuseppe Giusti,
scelte secondo i consigl;
di persone autorevoli a
cura di Enrico Mayer.

Ed eccoci in fine ad
Aiaccio, la capitale del-
1 isola, la città dal bel
porto e dal bel golfo, la
quale si gloria deU'omag-
cio più illustre che il Car-
ducci abbia reso, ton
l'ode famosa Per la mor-
te di Napoleonc Eugenio,
all'isola mediterranea ;
allisola d che, come
scrive ancora il Casano-
va, per u so' dialettu, a
so' situazione geograhea
e u sangue chi scorre in
le vene d i so' abitanti.
meriterebbe d'esse chia-
maia a Tuscana insu-
lare ».

Per testimonianza qua-
si générale, è. questa ode
barbara del Carducci,
considerata come una
délie più alte e più pro-
fonde, lodata tra le più
belle, tradotta in latino

in francese in tedesco, e, quando fu pub-
blicata nel Fanfulla délia domenica (1879.
I). présenta ai 'ettori con le seguenti pa-
role: u II intiment c dl qucMù tia^icd ia-
taiità che ispirô il poeta. serpepgia per
tutti i versi dell'ode e le dà una intonazione

zione délia strada, ma via Patc'iale Paoli. perché,
diceva, il feran Corso non devrai confondere con un
qiuilsiaii ajtro Paoli.

Trokfiamo intatti nel volume «econdo délie Lel-
terc di G. Carciucn alla famiglia e a Scverino Ferrari
lBologn,i. /.anichelli. I'»I3> -arie lettere del poeU
• ndirizzate alU moglii» tlvira in Livorno. o Pre»»c

La cata dove nacque Napoleone, in Aiaccio.

grave e solenne. L'immagine délie ultime
strofe è veramente grandiosa : arrivati in
fondo, si rimane compresi d una grave me-
.«tizia e prnsosi ».

LVde, che il Carducci incomincio la
mattina del 23 guigna 1879 aile ore 10 a.
m., e fini il giorno dopo a ore I e 30 p. m.,
apprendendo la morte di Napoleone Euge-
ni, figlio di Napoleone III, in Africa, ove
con gli inglesi era andato a ccinbattere gli
Zuiù, è ispirata dalla legge storica morale
che goverra l'umanità: ai d','litti délia ti-
rannia segue l'espiazione anrhe sui discen-

i/ prof. Beviiacqua senz'altro. o ton l'aRRiunta Via
P. Paoh, 23, oppure Preuo Porta aile Colline.

Eviden^emente il Carducci credeva ch: i. Dioli
dclla via su detta fosse Pasquale, mentre trattasi
invece ilel matematico Pictio Paoli, naio a l.ivcrno
nel 1750 e morto a Pi»a nel 1839, corne ci attrstano
il Piombanti e il Pcra. utorici livornesi,

Poco maie per lequivoco card'jceiano; ma l>-

Molti sono i giudizi autorevoli, che te-
stimoniano délia eccellenza di questa al-
caica carducciana, di questa poesia di rie-
vocazione storica suggestiva ed amnioni-
trice, in cui unarte benchè classica serve
mirabilmente ail espressione del sentimen-
to délia vita moderna

Scrisse nel 1907 Fiancesco Flamini.
commemorando il Carducci : » Nell'ode
dettata quando si seppe che l'unico figlio
dello spodestato imperatore dei francesi
avea soggiaciuto ai coîpi délia zagaglia
d'un selvaggio, l'evocazione storica, ordita
di pittoreschi avvicinamer.ti, ha la purezza
di linee, la plastica nettezza di contorno,
che sî nelle arti del disegno, come in quel-
la délia parola, si ammirano ne' capolavori
dell'antichità classica più celebrati. Il pen-
siero del poeta corre da ultimo alla donna
ausiera e semplice anche quando la glo-
na del grande Napoleone, suo figliuoio.
avrebbe potuto reringerla, la cui discen-
denza s'è venuta estiaguendo ne' più tra-
gici modi ; e la vede. ombra iinplacata. va-
gar per la casa d'Aiaccio che le quercie
ombreggiano in faccia al mare ».

L nello stesso anno. in un'altra com-
memorazione del poeta morto da poco.
Francesco Torraca lumeggia con chiare
parole l'efficacia rappresentativa dell'ode:
(( 11 poeta non si framrnette più fra il pae-
saggio o il personaggio e noi ; ma li ritrae,
li raffigura in modo da costringerci a sen-
tire e pensare cio, che egli sente e pen-
sa —• e non dice. Di qui la chiarezza. la
trasparenza veramente classica dell'ode.
tra le altre. Per la morte di Napoleone Eu-
çenio. Una frase, un verso, una parola.
un'esclamazione sola. bastano a indicare
*»ue e g u s c g u c n »og i ; r i iu suo c o n cuerfc

prodio c significativo. e ci porgerchlie ad >gn: modo
l'oLCAsioiie per rammaricarci che non ci sia in Li-
vorno, come c'è via Corsica, una strada u una piazzu
dedijata .-(H'erne dell'lsola, se non sapessimo che
g.à il proi. hraticesco Guerri, bcr.emerito direttore
di questa rivista, si è intéressait) presso le aittorità
locali pcr ovviare a queuta veramente inconcepibile
mancanza.
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partecipe; e bastano a îlluminare, direi a mendamento nell'ode per la morte de]

I

distrigare e determinare le impressioni no-
stre, sino a quel punto indistinte e confuse.
Cosî. nelî'ode citata. la strofe :

O solitana casa d Aiaccio,

cui verdi E grandi IF querce ortibreggiano
e ' P°88' coronan sereni
<- davanti le risuona il mare!».

Ne sono discordi da questi giudizi di
circa trent'anni fa i giudizi nuovissimi.
quelli odierni, per esempio, di Giulio Ber-
toni e di Alfredo Panzini. Scrive il primo
che de! Carducci si potrebbe in certa ma-
niera ripetere ciô che ei diceva di Virgilio:
che ammô di poesia fantastica e appassio-
nata la stona e l'antichità. u La interprète»
corne attuazione di una giustizia divina. di
una volontà imprescrettibile e fatale. Ne-
mesi implacabile, che instaura il diritto do-
ve ha regnato il torto e s'abbatte inelutta-
bilmente sulla colpa per ristabihre ne!
mondu 1 equilibno morale. Questa conce-
zior.e trahira (che permea la bellissima ode
Per la morte di Eugenio Napoleone, nella
quale Letizia assiste. Niobe dolorosa, alla
capiazione, nei giovinctli ;.'inocenti napo-
leonidi. délie colpe deH'imperatore) atter-
risce, ma non demoralizza, perche la stc-
ria rivendica la giustizia ; è la più certa
testimonianza délia nobiltà umana, è ciô
che sopravvive eterno nelle cose ».

E il secondo più <»o-
pra citato, Alfredo Par
zini, comprende umana-
mente tutto il pathos drl-
!a grande tragedia dei
napoleonidi e délia Nio-
be itaJica: « Le ripetute
invettive contro Napoleo-
ne !II. il d masnadier di
hrancia » (eppure aveva
scritto la gran vita di Ce-
sare e rialla riva opposta
del Ticino congiunse con
grande sangue a Ma-
genta la riva lombarda),
contro « l'uomo d=l due
décembre » avranno e-

figlio. Chi scrisse la brève ode per la
morte del proprio figlio:

u'nibero a cm tendevi

La pargoletta mano

ben s-entiva il dolore dei due giovanetti
imperiali, morti

Ambo a le madri lungi ; c le :norbide
chiome fiorenti di puerizia
pareano aspettare anche il solco
de la materna

Bene egli sentiva, anche se classico, l'eter-
no mondo romantico dei fantasmi :

i la ne la notte la corsa Niobe,
sta su ia porta donde al battesimo
le usc;ano i hgli. e le braccia
fiera tendu su I selvaggio mare ».

Questa dunque è l'ode, in cui il Car-
ducci, al dire ancora di Santu Casanova,
âpre ai corsi « u tammino di u core », ri-
cordando nel brève paesaggio insulare la
città che die la gloria di Napoleone (15
agosto 1769), nato, due mesi dopo 3a rotta
di Pontenovo. da quel Carlo Buonaparte.
uomo studioso, di acuto inteiletto e calo-
roso patriotta, che aveva animosamente
combattuto per l'indipendenza corsa a
hanco di Pasquale Paoli ; e da Letizia Ra-
molino, di nobile famiglia isolana. bella
corne una mationa romana e piena di hrio.

di forte carattere, di mirabile dignità mo-
ia!e, che sola rimane superstite nella vec-
chia casa, corne sfondo al gruppo dei Buo-
naparte abbattuti.

Sono ora cent'anni (2 febbraio 1936)
che moriva a Roma ottantacinquenne, nel
suo palazzotto tra il Corso e piazza Vene-

Vedutt di Aisccio.
(Da «c. M lit). (Ce!lt:toni FranctKt Gutrri).

Letizia Ramolino.

zia. la dolorosa c mater regum », Letizia,
c bel nome italico - che ornai sventura
suona nei secoh ». Il nostro vano e discon-
tinuo discorso puô quindi assumere altresi
la ferma di ricordo commemorativo délia
inflessibile vegliarda. raccoltasi in Roma
tra la venemzione e la simpatia di quasi
tutta Europa, a sopportarvi per più di
vent anni, con aigiuîn aiiiuiiiduiie, insieme

con gravi sofferenze fisiche, \? sue immen-
se angoscie morali. Inchiniamoci alla gran-
dezza austera délia corsa Niobe, recingen-
dole i! capo venerando coi versi immortali
del poeta versiliese; al quale piacque sor-
prenderla. e illumtnarla deîla luce del suo
genio, non già nel s -̂vero palazzo rernano.
ma nella modesta casa dell'isola, dove eila
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u fu sposa, fu madré felice — hai troppo
brève stagione » :

Û solitana casa d'Aiaccio,

cui verdi e grandi le querce ombreggiano
e > puggi coronaii sereni
e ddvanti le risuona il mare '

Ristretto e brève, eppur mirabile qua-
dro che risveglia nelia mente il ricordo dél-
ia casetta di Caprera e délia Casa Bianca
di Washington ; mirabile e suggestivo, an-
che se il poeta non giunse mai sulla sponda
insulare, e non mirô di fatto i! luogo donde
l'aquila spicco il volo; modesta casa ci-
vile, di tre piani, oltre il terreno, in via
San Carlo, e circondata (dicono) di palme
e non di querce, corne il Carducci canto,
seguendo — pare — il disegno di una ri-
produ/ione alquanlo fantastica.

Ma fors? che questa pirrola inesattez-
za toglierebbe qualc.osa allô splendore dei
versi ? Se il paesaggio mediterraneo, in-
coronato di poggi sereni e baciato dal ma-
re insonne, deve più verosimilmen'e aàor-
narsi di palme che di querce, querce in-
vece rirhiedono le aquile e gli eroi dell'i-
sola. Taie menda sulla flora locale è dun-
qup trascurabile: corne è trascurabile, per-
che nulla toglie alla possente bellezza e
grandiosi.à dell'ultima strofa di // Parla-
mento, l'imperfezione geografica che il
sole rida calando dietro il Resegone, se
pei milanesi il sole non pue tramontare
dietro quel monte, che è ad oriente di
Lecco.

Molto il poeta — e a buon diritto —
dovcva esser superbo e sollecito délia sua
ode, « piena di sgomento arcano » e da
altri qualificata » fatale e tragica ». Fgli
infatti la difende nelia prosa Moderatucoti,
e anche altrove riafîerma il conceUo délia
provvidenziale giusitizia punitrice di qual-
siasi sopraffazione contro popoli e contro
uomini. Sgorgata quasi improvvisa c'a una
commozione poetica e da una fantasia cal-
da e appassionata —. tal che ci rico-da il
Cinque Maggio manzoniano per la conti-
nuità premente délia ispirazione e la affi-
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nità cîella materia comune ai due canti
eroici —, il Carducci si preoccupô anche
di c<:rti aspetti formaii e metrici dell'ode.
Le 'ic ud icut pcï csciiipiu ciu cric raccon-

ta Guido Mazzoni, (il quale dal Carduco
era consultato in fatto di metrica, perché
lo stimava assai valente in siffatta dottrina,
fino a battezzarlo ora sacerdote e ora bi-
dello e sacrestano délie Muse Barbare).

Pare dunque che il Mazzoni, richiesto
da! Carducci del suo parère sulla parola
Aiaccio, non 1 approvasse troppo corne
sdrucciola quale deve essere nel primo
verso délia strofe alcaica; e il peeta ne
conveniva: — Aiacrio, hai ragione tu, è
un caîtivo edruccioio.. '^a che ci mettert:-
sti tu ) — Ed ïo a lui: Lascerei ta! qua-
îe: Oh solitari* casa d'Aiaccio >>.

Benissimc ! E anche se fosse catcivo
sdrucdolo. chi ai ferma a queste minu-
zit'f n Chi Js farfalle cerca sotto l'arco di
I iro ? . Da piu di cinquant'anni vola tu*-
tavia. e volera, nel gruppo délie grandi
odi délia Nemesi storica, l'alcaica Per la
morte di Napoleone Eugenio, congegnata
anch'essa in vision* di stona e in visioni
di natura, in modo da non escludere. sï
anzi da intensificare nel poeta la vibrazio-
ne dei più fervidi sentimenti del cuor™ e
dei più alti ideali di patria e di umanità.
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PIETRO GIOVACCHINI
E I GIOVANI POETl CORSI

Abbiamo altre volte su queste colonne,
in ôccasione di raccolte di versi, vaio-
rizzato al giusto merito la produzione poe-
tica dei giovani corsi dei poeti dialettali
degli « anfarti », e messa a fuoeo la loro
posizione '\'\ fronte aile varie correnti în-
teiiettuali deîl'isoia. Abuiamo rilevâto la
spontaneità e probità di questi poeti, i
quali con aumentata consapevolezza délia
loro persona'.ità artistica mirano a nobi-
litare le forme facili e p^orrevoli délia
musa tradizionale popolaresea, cimcntan-
dosi in una sfera piû alta di pensieri
e di meditazioni poetiche, e frenando
la vena impetuosa e fin troppo genc-
rosa délie tumultuanti e native passiorsi
con l'anilisi piû arrurat;; del sentimento
e con un:, incisione piû profonda nella
psicologia individuale. Accanto a poeii,
che diremo tradizionalistu i quali rapp/e-
sentano con la mageiore immediatezza
l'anima schietta e diritta dell'isola, senza
lenocini formaii e con una vena di franca
e bizzarra ironia o festosa giocondità, ab-
biamo poeti raccolti e pensosi, nei qua-
li il travaglio delU razza si ripercuote
con magpiore profondità e assume aspetto
individuale nella tormentosa conquista
d'uno stile poetico e nella risoluzione di
tutti i problemi morali in problema ute-

tico. Sono quest? i veri poeti, che inentre
rinverdiscono le voci e i molivi
rna insulare, allargano langolo
abbracciando un panorama piû vaeio dél-
ia vita umana, in cui quelle voci e quei
metivi perdono la fispità tradizionaîe e as-
sutïîuno piû T.ïnpio respire c possibilità
di ?ensi universali. V'era e propria loita
contro l'immobilità délia T.oraie ance-
strale î'an^ostia de: caratteri peculiari
del'a razza, !â retorica délia passionaiità
native, e contro le estreme tensioni della-
nima corsa, da cui scaturiscono o monu-
toni abbandoni scutimentali o gn<ii infor-
mi o le scemposte gaiezze conviviali, ma-
nifestazioni labili che restano al di qua
dell'arte perché non superano il morrento
iatintivo.

Cio che soprattutto Ktt ben compreso
quesla elelta &clntia di nnnovatori (Mar-
co Angeli. Pietro Giovacchini. Giovanni
di La Grotta, Anton Francesco Filippini,
Marcello Alessandri ed altri) anche per ge-
numu istintu di vera poesia, è la nécessita
di chiudere la série dei documenti psico-
lopici in versi a perpétua divulgazione
di u.Vimmagme artetatta del tipo corso. Ba-
sta COIÏ le carte d'identità corsa prive
perfino dell'esaltezza ortografica. Si &erri
la gaileria dei quadri foschi del medioe-
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vale simbolismo moraleggianfe e dei bu-
sti feroci. Temperare il terrore superstizioso
di un Fato cieco ed illacrintabile con un

ê-\ simbolismo. tappe necessarie per délie
anime che dalla superstizione délia natura
passano alla religions délia natura; che

permeata di umanità, arricchita con l'at-
tiva esperienza délie vicende umanc e so!-
levata con mistico fcrvore a un Dio prov-
videnziale. Lonfortare 1 antmo oppresso
dal peso oscuro di un'eredità di colpe an-
cestrali che dà colore e sensu ostili a
lutte le forze délia natura e délia storia
Interrogare la propna coscienza umana e
libéra dritta e intera. per queila verginità
insulare che non va tutelata corne un fe-
ticcio sotto una eampana di vetro ma a-
mata corne un dono fecondo di Dio. Scio-
gliere i vincoii di una mcaiità precon-
c^tfa e primitiva che rallenta l'azione e
mtorbida lo spinto contemplative. Sentire
corne dramma il processo di questa hbe-
razione per restaurare con ia vittoria i]
sentimenlo delta dignità e supenontà u-
mana. Non ahenare da se l'amore e i!
culto paganeggiante délia natura nelîe
forme e bellezze sensibili, e scoprirvi la
?uluz!c.nc de; pror>icrru cicii innocenza e
dei bene. Concentrare nell'arte tutte le
forze dello spinto e reahzzarvi 1 îndipen-
deriza e hbertà délia propria personalità
morale ed artistica Liberare la poesia dai
hmitati intenti pratici o polemici e dal di-
lettantisme, e ricondurla alla sua funzio-
ne essen/iale di hnguaggio supenore d una
supertore umanità. In una parola, mot/cr-
nità, di sentimento e di espressione. È un
baizo grandissime che i giovani pœti ten-
tano, dall'esperienza primitiva dei ïoro
padri ruggenti in forme aapre e disadorne
per 1 mirnediatezza cli sensi ribelh che fa-
cevan torza su! loro animo ed esplode-
vano in appassionati squarci di eloquenza
o in sarcastiche amare.'.ze, allarte moder-
na raccoita nel tliaegnu purarnente fanta-
stico nella musicalità intima nella perfe-
zione délia forma nella concentrazione sti-
listica nel sapore e negli echi délia sin-
gola parola. Lssi si avviano per i sentieri
dell impressionismo deil espressionismo
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nella patria stessa, rinunziando forzata-
mente alî'azione diretta, debbono lottare
contro il pessimismo e concentrare in un
mondo di fantasia le esigenze delîo spirito
insoddisfatto; che nel raccoglimento sen-
tono acuirsi do^orosamente la sen^ibilità

Ma in sostanza. la loro modern'tà non è
altro che la soggettività «tessa nella sua
inhnita ricchezza di relazioni intime che
fa sua la realtà e la plasma ad inimagine
di se e la colora dei auo sentimento. EL
poesia. qualunque sia il tipo la scuola
la tendenza a cui si avvicini. Se essa n-
vela quaîche inevitabile segno di disfaci-
mento intenore, è pur forte la reazione
dello spirito nutriro dalla sana tradizione
insulare storica ed artistica. dal profondo
sentimento rehg'.oso e d amor patno dal-
le impressîoni paesisiiche dalle forze vi-
ve e disciphnate dei temperamento cor-
so. Questi freni operano anche favore-
volmente a preservart i intelietio e 1 ani-
mo dei giovani poeti da un modernismo
spaesato e cosmopolita per la suggestione
di quei terni mistico-eiotici m cui s» è a
lungo esercitata la cosidetta poesia pura
occidentale. Impressionismo espressioni-
smo simbolismo. sono per essi espenen-
ze partico'ari e transitoiie. sentieri appar-
tati che si sïaccano daila via maestra délia
poesia tradizionale e con la solitudine
meditativa preparano lanima sensibile
dei poeta d sboccare nelle grandi atrade
che si vanno costruendo, non piû pae-
sane né provinciali o régional i, ma nazio-
nali

In una poesia cosî medernamente »"in-
novata è insita una certa letterarietà e
preziosità. Ma. a parte l'infiuenza délia
cuitura la cui nécessita è sempre piû sen-
tita dai giovani corsi, e l'influenza délie
scuole poetiche francesi e itahane dell'ul-
limo Irer.tenniu. il fenomeno letterario ha
per ba»e 1 importantissimo problema lin-

guistico e filologico: unifîcare la lingua let-
teraria o d'arte attualn(ente frantumata
negîi arbitri grammatical» e ortografici dei
«ingoh poeti: restaurare la toscamtà e la-
tinità dei corso. Il problema non è soltanto
filologico, già di per se importantissime e
decisivo, ma anche artistico, perché im-
postato sulla necessaria corrispondenza
fra il ?entimento corso e l'ader;uato mezzo
d'espressione linguistica. E poiebé l'anima
corsa nella sua parte inconuU'bile ha un
rondo comune con queila sarda e siciliana,
l'equazione fra il sentimento e il linguag-
gio è data dal fattore dell'italianità. Ciô
è profondamente compreso dai giovani
che piû forte senîono il legame con la ma-
dré Patria, lltalia, e suggerisce aspri
spunti polemici e politici. Presentando ai
letton il volume di liriche Aurore di Pie
tro Giovacchini. poeta ventiseienne dell'a-
vançruardia rinnovatrice, Marco Angeli, i!
pensoso e comhattivo alftere dei rinnova-
mento spirituale ed artistico. non lésina
parole di rampogna contro i contraffattori
gallicizzanti délia lingua corsa: «Per gli
antîtaKani — i soliti rachitici accasermati
allinsegna dei Vittolo — imporre un a-
bito strambo al corso idioma. è nelle re-
go'ie dei loro piû facchinesco « lealismo ».
conie essi spocchiano. E pertanto martiriz-
zarne la toscanità — dalla quale cercano
di staccarsi con ogni mezzo — aigninca
non solo compiere opéra di snazionaliz-
zazione ma agire da buoni da perfetti sud-
diti di una nazione a noi straniera. E per
ciô restituendo al côrso la sua naturale gra-
fia. e cioè queila derivantepli dall'essere
uno dei pu' toscani dialetti d Halia. noi
.•esistiamo e combattiamo anche in questo
settore, E la ragione e il diritto essendo no-
stri. avremo noi ragione. soltanto noi i ». E
come tema conduttore di tutta la lotta spi-
rituale coraggiosamente ingaçgiata dai cor-
pi ital'anisti, ritroviamo il tema hnguistico
anche nella prefazione dettata da Fran-
cesco Guerri per il volumetto dei Giovac-
chini: « Essi [i corsi] vantano il raro pri-
vilegio di conservare voci trecentesche ed

arcaismi che hanno un profumo di a vec-
chia ltaiia » ; e questa è forse la prima ra-
aione che fa coaî norente la loro poesia
popolare. Nel momento in cui tutto muore
laggiû, il dialetto è !a sola fortuna che
resta, l'ultirna speranza i. A cui il Guerri
fa seguire la ormai nota protesta dei Mi-
nislro Pietri • « ... c'è particolannente quai-
che cosa contro la quale è necessario rea-
gire ; e cioè FortograHa stupida che talu-
no crede di regaUre ai nostro dialetto, per
ient;.re di gabellarlo come lingua origi-
nale, mentre che il corse non è altro che
la lingua italiana, nella sua migliore tosca-
mtà ed accompagnata da desinenze spe-

ciali ».
Questa res^urazione ortografica è ap-

pi'nto uno degli aspetti dei problema lin-
guistico. che per gli scrittori piû accura-
ti e colti è filologia in senso elevato, per
costituirp ai fini délia creazione artistica
un patrimonio linguistico arricchito dalla
varietà di accezioni che per ogni parola
suaceriscono il valore etimologico e l'evo-
luzione cîell'uso fino all'uso corrente o-
diemo. Il s*.ntimento particolare degli
scritlorï «• poeti, e l'originulilà dei pensieri
e délie inmiagini, operano profondamente
a differen/iare i n.etodi • ; risult&M perso-
naii risolvendo il problema de)1 a lingua
in problema stiîistico.

La consapevolezza delî'.T'Juo cornpito
di chi vuole innovare è in l'ittro G'ovac-
chini, il quale dopo avei tondato in Aiac-
cio nel 1928 un settimanale intitolato Pri-
mavera di efîimera vita, — è il Guern che
nella citata prefazione c'informa délia fa-
miglia, degli studi e deil'attività dei gio-
vane poeta — si présenta al pubblico neïlo
stesso anno con un Hbricciuolo di pt>esie,
jViuau (SùîïcliriCG, e ne! 30 nuKbiiro le Ri-
me noiturne r}\n nel '36 han rivt:duto la
luce in un'edizione migliorata ed ampliata
dal titoîo Aurore. Sono cinquantasei liri-
che di svariate forme metriche e di argo-
menti suggenti dal paese natio dall'amore
per l'Italia dalle memorie dei passato dal-
la natura dalle meditazioni dalle spe-
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ranze dai sogni. Il poeta riesce a superare
il folclore e il popolaresco, sfugge alla ba-
nalità délie solite pitture di génère, non
fotografa paesaggi. évita i facili suggeri-
menti d**lla storia parria non si ahban-
dona che inc.dentalmente a considera-
zioni contingent!. Egli ricava d'entro di se
materia ed immagini, trépidante rirama
con finezza il cKiaro disegno dei suoi qua-
dretti, e tutto immerso com'è in dolce fan
tasiicv iu.jiic tempera i dolori e le cupezze
deU'animo con la luminosità délie visio-
ni. il pessimismo indagatore di quesiti
senza risposta con l'amore délia vita e
délia natura. il temperar.ienio indomito e
ribelle ccn la serenità dello spirito illumi-
nato e colto. l'anemo angoscioso alla li-
bertà col conforto di sentirsi ai Ista e poeta
vivente in una superiore sfera di attività.
Meno originale di Marco Angeli. al quale
è sitato ^usUmente accostato pei l'iden-
tità di alc.ini spunti idéal i e p.oetici. ha
forte una maggiore vanetà d ispirazione
che riveïa un carattere piû eclettico, piû
prono aile antitesi del fentimento. Non
anrora immune da difetti formali • da nés-
si prosastici. tende tuttavia ad una perfe-
zionc ch" in niolt^ immagini è pienamen-
te ragyiunta, ad una musicalità che ai
eftonde nei versi senza cadere r»el decaden-
tismo

Mattinata rebbiosa, un sonetto misto di
cas^linga intimità zanelliana e di reali-
smo paesano. si chiude con questa terzina
sbadighante :

E. sgucciulendu un s.onu tristu e lentu,
pien di malincunia e di spaventu,
umile. sont un bécchiu camparrle.

In Giardini lo spunto iniziale è elegan-
te e ioavemente poetico :

Giardim ricuperti di profume
r d anime di non vagabonde :
giard;m se ni» Ircddu e senta lume,
murmuriu di le notti muribonde:

csntu di le ranocenie a «tondr a stonde ;
sonu e brulichiu ,

core di viulrtlc iti niuunurm
clic vagheggia Berenu sopr'a l'onde.

U mare indefimtu, solu e finu

ghietta un'onda «manita in un rappale.

Tristezza primaverile r a p p r e s e n t a l e -

stremo limite délia malinconia de' poeta.
il dolore vi è atteg^iato in un 'orrrialismo
pascoliano, ma ha spunti smeeri e accordi
fra la natura e 1 anima umana.

In rima cji la strada c'è la notte ;

in fondu di la notte un sumarrliu
chi ronca e corre apprèssu a lu spurlcllu.
un stndu di rillacchia piegne in l'ôrtr...

Sta seia si ni- môrc Drimavera..
— Povera Primavera chi finitee

. - * ?

— Ma môre sta sera?
non dumane, perché) Fammi capisce!

- Sta sera soHia un bentu addotoratu,
la miô stdnza e sitcnziu, eiu so! tristizia ;
la speranza scumpate indu passatu ;
c lu présente uccide l'amicizia. —

-— Sta sera sentu, forte e piû profondu,
(ma duve »ô li hor pruibili')
Caire da me lu dulore dcl mondu ;
l< fiofi rosulai ïè ipariti " —

II dolore si fa piû Iieve ed assume una
veste nabesca :

— Sta »era vogliu parte eu le rosé..
Ninni-nanr.a. r norstti prelcbat:.
dormite, le c 'o l 'e m e u t chiose,
dumdtie bi sareLe L*<ss«rcati ;

ma la fine non vale il resto délia Hrica,
specialmente per gh ultimi due versi che
di?truggono l'effetto fantastico:

Un ri restera piû che lu terrenu
arsu, chi ci domanda ogni bellezza
u iusi si miô un core pienu
d'amore, di pipcire e di carezza

In Rinnovu, hrica spontanea e per-
fetta. se îiun fosse 1 immagine barocca
del primo verso (V ciclu parc un pulve-
rizzatorc), s incastona questa preziosa quar-
lina :

C'è mi mare di fronde mormurenti
chi colla pe lu monte curallinu ,
so bcuate d'un tangue marzultnu
piû densu nelle spitie rinascenti.

Qualche figura di donna appare in que-
ste liriche, una bionda. Maria, Emilietta:
ma è rara la nota tipicamente arnoio3a,
quella che dà vita a momenti erotico-sen-
timentali e rilievo a donne vivenii. în
Etemità d'amori c'è senza dubbio la con-
fessione di una passione ; e in Spcranza
1 amore idealizzato esalta i! poeta:

E, taccia a furcm eu li bianchi albcri,
iiisiemc stnnti in un abbracciu ardeite,
sempre in ntfesa d: novi splendori,
hghieremu lu sole a l'oriente.

Di solito la donna è il simbolo vivente
che si mescola ai sogni e ai tormenti del
poeta. H suo piû alto amore è l'ideaie :

Stcndi immensamente l'aie
vets'un -andidu idéale.

E oggetto deirariiurc è ï'Universo, !a
Natura; è l'Umanità. non in astratto. ma
l'umanità vivente, che ha un cuore, che sof
fre e spera. Il poeta alieno dalla pomposa
eloquenza e dai facili entusiasmi non dà
ecc°û5ivo rilievo a questi motivi, né li svi-
luppa in modo da rivelare un pensiero co-
struito con una certa soluiità. Sono note
ottimist'che che risuonano un po' piû alte
nel sommesso normorio a fra gli echi
amorzati ciel suo canto. Sono il contrap-
peso ai momcnii di dubbio, in cui il mî-
ttero e ''interrogativo délia vita tolgono
îevilà a>'̂  sua anima di anfarte perdutu.
Corne la gioia e 1 entusiasmo son sempre
contenuti, cosî il doloïc non g;ungc mai
all'angoscia. Il poeta trova il suo conforto
nella leRge universale del perire d'ogni
cosa. Cosa bella c mortal passa e non Jura,
disse mesto e rassegnato il Petrarca, e il
Ciovacchini. in Sonniu e Rcaltà. ha -spies
so questo trascolorare e passare d'ogni cosa
in un immagine felicissima:

L. ombra scurs

ogni notte ttasucclua un flore.

Tutto si détériora, anche la poesia tal-
voha «i raffrfdda e l'anima del poeta re-
sta agghiacciata (Mi cunsolu...):

Mi cunsolu cli'un fiume piû serenu
chi scori-, in lu dolnor di 1 acqua pura,
ver»'un mare di sait r di velenu

l'amore versu la

Mi cunsolu perché môre ogni cosa
eu quel -dgillu di spcranza pia,
e perché sentu piû micteriosa
un'onda di srrenata pucsia.

Perché la rosa anch'ella di vaggbîme,
trizzina e pianu pianu si ne more ;
chi lu vi'ntu sfrenatu di ste rime
è .jualcosa cbi fredda lu mio core,

Imperitura è ia gloria. e il poeta ne
senti il fascino e l'idealità presse la tomba
ditadorna di Pasquale Paoli (Xîorosaglia) '.

Pellegrin' d'uii via^ghiu memoraie,
HO ghiuntu un gliiornu a la so' sct.iillur<«.
— 0 glona irnmensii - ^r'rlitB tfrrcna ! —

L nel siienzio d una strana pena,
davanti a tiintn glona imperitura,
pien^e u > pueta. misent mortale.

L'impressione non è dissimile da quel-
la che provo l'Alfieri visitando ia cameret-
ta del Petrarra, F. l'Alfieri si richiama
alla nostra mente anche per l'orgoglioso
desiderio d'essere v;>te deil'itala gente e
délie glorie future. COSÎ il Giovacchini
vuol essere poeta délia liberià corsa; ma
per l'istinto dell'azione che è in lui. pri-
ma che poeta. vuol tssere 1ère ; délia îi-
bertà* cosî chiude i! sonetto Esse....;

Ui ii t eroi uiui »>c ~,a .r.acjr.'j :
mette la manu sulla piaça ardente
e fa nnasce una Lib.rtà morta '

L angoscia per ia degradazionc morale
e politica d^U'isnia l'accomuna a tutti i
pœti conterranei che vi hanno versato la-
crime co*.enti e hanno tuonato con santo
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sdegno, L'na vecchia torre è testimone délia
triste sorte del suo popolo {Tempi...):

Mamtowi tu legghj lu dcstinu
d una razza chi marchia alla ;.uo»a.

Egli fortemente dichiara il suo odiu per
tut tu cio chi c schiavu, e guarda alla li-
béra Italia. terra onusta di gloria latina,
a cui nvolge un appassionato Salutu po-
nenduvi il piede per la prima volta. Con
!a nostalgia délia lontananza npensa ai
paesi t luoghi natii e mescola serene vi-
s'oni pittoresche al lamento del! esule
banale, Bastia), E per la sua lerra spera
e invoca tempi di redenzione. Forse lo
t ato di morte in cui giace la patiia ha
ispira'o il bellissimo dialogo di due or-
fan; in Zittu, o jraté... Il passo di un ca
vallo nella foresta, i suoni van e miste-
riofi, le ombre nella nebbia suscitano
nelîa trépida mente d'uno de: due fratel'i
la strana e iliogica persuasiont che il

babbo ritorni Quando tutto è passato, l'ul-
time dice tiommessamente :

— Perché chi credi a babbu rimbivitu)
Zittu, 6 fraté! Sai chi babbu c môrtu !

Pietro Giovacchini rappresenta degna-
mente la Corsica nuova. Deil'uomo dire-
mo con Marco Angeh : « Senza arzigogoli
né sotterfugi Petru Giovacchini si è ogno-
ra dimo&trato quale era: un tipico esem-
plare di quegli spiriti indomiti che — pri-
vilegio italico — sanno e vogliono lottare,
battendosi disperatamente perché l'italia
trionn là dove a.icora il destino ha da
(jiuocarsi ». Corne poeta, ha già una forma
sua che lo definisce e lo colloca assai al
disopra délia poesia corsa corrente. Ma-
turandosi il suo spiritc. è certa la forma-
zione in lui di un mendo piû organico e
alto di peiïdieri f di sentiment] e una ca-
pacità di totale trasfigurazione fantastica.

Uco BERNARDINI.
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POESIA DIALETTALE DI CORSICA

II più grande poeta di Corsica, Salva-
tore Viaie. pubblicando nel 1835 la prima
raccolta dei Canti popolari corsi, li faceva
precedere dalle parole seguenti : c. Dalla
lertura di queste canzoni si vedrà che i
corsi non hanno. ne certo aver possono,
altrù poesia o letteratura, fuorchè l'italia-
na. Il fonte e la materia délia poesia in
un popolo sta nella sua storia, nelle sue
tradizioni, nei suoi costumi. nel suo mo-
do d'essere e di sentire: cose tutte nelle
quali l'uomo corso esscnzialmente diffe-
risce da quello del coùt.i nte francese.
Non parlero délia lingua i quale è più
sGstanzLilmente informata da quesîi stessi
principî; e la lingua corsa è pure italiana;
anzi è stata finora uno d<*i rneno irp.puri
dialetti d'Italia ».

Da queila data gîi studî délia poesia
nnnfiUrp roros» BP nannn BiiViîfr» un aoom,. _, . _ — , _^ . . „ „ _ . . ^ u _ » » .

lento sviluppo, pure si son fregiati di norni
illustri e gloriosi. che vanno da Niccolo
1 ommaseo, recatosi in Corsica nel 1839
e dimoratovi « otto mesi — com'egli scri-
veva — in operosa e vivida malattia, ed
in mestissima solitudine ma quieta » ; a
quelli di Isidoro Del Lungo. Carlo Sa!v»o-
ni. Giulio Quirino Giglioli, Clémente Mer-
lo, francesco Guerri, Arrigo Solmi. Luigi
Venturim ed altri, cui si agg'unge quello
di Gino Bottiglioni. che ha oato ail'Italia
VAtlante IJnguistico Etnografico délia Cor-

sica, opéra poderosissima in dieci volumi.
lodata dai dotti. corne quella che dimostra
in modo definitivo l'italianità délia lingua
corsa, « lingua possente c de più italiam
dialetti d Italia; ch'ha risuonato e risuonrf
canzoni degne che Italia le senta » (').

Nel 1915 Carlo Salvioni cosi scriveva
al riguardo: « Tutto, in Ccrsica. lingua.
costumi, arte, consuetudini „ organizza-
zioni giuridich^, tutto attesta comunanza
antica coll'Italia e più preeisamente colla
Toscana. Di questo i côrsi, che sino a
giorni recentissimi non lianno mai scritto
se non italiano e sarebbero rimasti stupiti rli
chi s irnTiaginasse che rosi far.endo non i-
scrivesse..o nella congenita lingua letteraria
loro, non hanno mai dubitato. Di cio non
hanno mai dubitato nemmeno i più illu-
minati trancesi y.

Pensât*" a] monde ^oetico t^ocriteo, aile
figure ed agli aspetti délia bucolica virgi-
liana: ninfe e pastori, e cami e musiche
ora liete ed ora tristi. voci damore e voci
di dolore, aneliti repressi e fremiti d'inter-
ne aspirazioni e avrete a un di presso l'im-
magme délia Corsica.

Un mondo lieto e meno ingenuo di
quello virgiliano e teocriteo. ma in com-
penso più virile ed ardente; e non cosi
fosco corne i maligni vorrebbero affermas; •

(') Canti de! popolo eèrao, illustrati da N. Tom-
maseo. Pa«, 6, Wnezia. Tip G. Tasso, 1850.
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La poesia, in Corsica, conforta gli ani-
mi di tutti, fiorisce nel cuorc e sulle lab-
bra di tutti dai più rozzi < ontadini aile
più dolci fanciulle, dalle signjre di palazzo
agli uomini più arcigni e p u severi.

Si parlano in poesia gli sposi novelli
corne gli anziani ; e i nonni rarrano in ver-
si le fiabe ai nipotini ; daila finestra la
bella saluta in poesia il suo amante che
dalla strada le rivolge rispetti e madrigali ;

Niccolo Tommueo.

e dovunque e in ogni circostanza, sia gio-
condo convito o triste pellegrinaggio, ef-
fonde la poesia il suo prof umo cordiale ;
cosï che un grande filologo francese, Fe-
derico Ozanam, parlando délia poesia po-
polare in Italia, poteva affermas: «Ces
Italiens savent se passer de vêtements et
de pain ; ils ne savent pas se passer de
chanta. Dans la campagne de Sienne, il y
a des..., hommes qui improvisent en vers,
et qui trouvent des beautés où les poètes
d'académie n'atteindront jamais. Là. com-
me dans quelques hameaux de la Corse et
de la Sicile, il n'est pas de noces, pas de

18

baptême, pas de funérailles qui puissent
s'achever san3 que les paroles de l'impro-
visateur aient consacré la joie ou la dou-
leur de la famille » (").

E piace qui sottolineare le surriferite pa-
role di un francese il quale, nel 1882 di-
chiarava in tal modo, implicitarnente, l'i-
talianità dell'Isola.... francese.

11 lamcnto d'amore del popolo di Cor-
sica è la nota poetica più caratteristica de!-
la regione. L'espressione « lamento » non
va intesa jui nel signifieato di dolore.
Anche l'esultanza délia vittoria r\'\ lin-
guat;gio deyl'innamorati è un lamento, e
le blandizie dclla care/^a sono talvolta ac-
compagnate da un lieve susurro che sembra
lamento.

Gli uomini e le donne d '"^rsica. »xw»ti
per volontà del Signore. raggiungono nel
penodo del loro innamoramento uno stato,
direi, di sublirnazione singolarissinio. Es-
si tre vano nel loro dolce dialetto le più
soavi immagini, le espressioni più cortesi,
le più tenere invocazioni.

Le donne chiamano l'uomo:

Oh
lu
lu
lu

la

lu

lu
lu
lu

lu

la

la

lu
me'
me'

me'

me'
me'
me'

me'
me'
me'

me'
me

me' gallu pumposu

laiciûnu più hcllu.

piottu sifcnuri/i.

aranciu culuritu,

uva muscatella.

o/iu dittillatu.
ixot ai medicina.

incensu tutt'odori,
bicchieri d'argenia.

rejo/iu puienti.

spada ioprajfina.

arma rilucentt..

E gli uomini tolgono. anch'essi, dalle
cos<* belle gli appellativi per la donna del

cuore :

— Oh lu me' dittintu acccllu,
la me' paît a inzucçarata
la mu\ rùstila tbuccila.
lu rrttà riccu ruiulaghiu,
la tniti ma:zc"i fiurita,
la mià rota di

C) A. F. O7ANAM: Le» poète» francttcatnt en
Italie au treizième iticle. Parin, 1882, pag 43.

1

(Silografia di Françttço Glammari).
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i
/u rue »pecc/nu t/i cunlinu,
/a miô ge/?:ma J» l'ançltu,
la me' manna dolci e hclla,
la me' Iciipada lucenti...

E le parole doma^gio sono calde d'ar-
dente ammirazione :

— Per dunde tu pi g II, o car a.

Un lumeni che

— Sa tanti cappj d'amore,
G rosa le to' hellezze!

— Cnm'aVérà jattti Diu
A /a/li eu») cumpîta?

Le donne sogliono affidare allô stor-
ne//o i loro prîmi pensieri d'amore:

tiotç di grartu
Elu pe amanie vogiiu un capilanu
Chi mi farà purtà H guanti m manu

Bi lalutano l'arbette,
Le roie, enche le viole,
Bi salut'il vostr'amante
Vi talut'il sonadore...

Ma le serenate non sono mai cosi
brevi e si prolungano con crtrscente vigore
fintanto che la finostra dePa caméra dove
dorme la bella non ?ia illuminata, segno
mauifesto di gradimento. Se i genitori
délia fanciulla approvano la dinv>strazio-
ne d'amore, aprono l'uscio di casa ed of-
frono alla comitiva vino e cibarie.

Motivo assiduo délia serenala è la Io-
de délia donna ; e le lodi hanno spesso la
grazia degli strammotti siciliani, del risp^i-
to e del madrigalc toscani, délie mattinatc
trentine, délie villotte friulane....

S al u tu lu più supranu
Chi t'hu fattu ienz'erTori,
Più bella che la veranu
Quand'ellu è tuttu in fiori.
Di te n'ha fattu una stelia
Bella cume Cursichella!

Hore di linu
Eiu pe' amante logliti un cittadinu
Cht mi larà partà lu cappellinu

Fiore di deri.
Quondu sarà l'tcHi fc'ice nera
Ch'iniicme Bpigmr'mu la lumera?

Dopo il secondo verso di cias^uno stor-
nello i campagnoh cantano un'altra &iiet-
ta per intercaiare: « O fu'i.t̂ .e'.ia — quanto
se' bella — ma non per me ». Quest'a-
rietta non ha sempre relazione col concetto
dello stornello. ma ne interrompe la mo-
notonia e rende agile e vario il canro, che
spesso si prolunga per tutte le ore del la-
voro. Lo stesso si pratica in Toscana, in
Calabria, m Sicilia,

Gli uomini cominciano quasi sempre
con le serenate la loro vita amorosa.

Non è l'innamorato che canta la sere-
nata ; con lui vengono il poeta, . inuaicisti
e i compagni che cantano in coro e omag-

tutti insierne la donna ventile.

Le rosellc d'u to' pettu
Son due pome diticati
Son jatte Hi carne fine
Sangue e latte mescolati ;
Sont» ricamatc in oru
D'argentu purificati.

Pumtoosa ro»a.
pallidu gehuminu,
donna adorata

vtiÏÏa innacquatti
d'oliu p. di Di'nu,
e vulw rfatti
tempie vicinu.

E il motivo del vino mescolato con altro
ingietJiente per ram^arare il colorito délia
bella carnagione ritorna spesso nei canti
dei corsi :

O fior délia rota,
O ramu dellu giardinu,
O lu fioT dellu cipressu
Vfeseu/ûfu con /o vinu :
Quale >arà quel gioiellu
Che a te slarà vicir.u?
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Rarissimi sono gli atrambotti nella poe-
sia corsa; e le assimilazioni di quelli impor-
tât! dalla Toscana o dalla Sicilia danno
spesso vita a strofette di ottonari in st:sta
rima, o a quartine di decasillabi in cm non
di rado i concetti risultano più sintetici ed
emcaci.

Quandu tu nascesti, tu
Sascesti di bon maiiina.
I santi tutti pregandu
Volsc la Rontà Divina,
E pregavanu di core
Chc nasce**e queute fiote.

O specchiu d'e ziielle di la pieve,
O la mi'ô chiara Stella mattutina,
Più bianca di lu brocciu e di la neve,
Più rossa d'una rosa dametch'na,
Più aspra d'à cipolla e d'u stuppone,
Più d'ira d'una teppa e d'un pentone.

Déridera u rnalatu risanari,
L imprigiunatu di prighiotie usciri,
Décidera u h on ventu u marinari
Par puderi u viaghiu soiu seguiri,
Dinari, oru e aghientu accumulari
Par puden l'ini^ntu conseguiri.
t u bramu soin di pudè bacicri
la io buccuccia e po' dopu muriri.

Tu m'hai ttrigatu: eo »trughiu a pocu

[t. pocu.

S6 spitittatu eau core aghiu gran pena

A notte un dormu. e aghiu lu tangue

Cume mançhiaêsi u piverone a cena...

E or chi durmendu in lettu ti ne liai,
Oh jussi u cavizzale, o u cuscinettu,
O u lenzolu aupranu d'u to lettu!

Le serenate e le ennzoni in génère ven-
gono cantate a paghiclla.

La paghiella è una canzone con ac-
compagnamento. « In origine la paghiel-
la (crie vien da paghiu = paio) nelle se-
renate che venivano fatte. specie in mon-
tagna, al suonu dell'antica cetera, era
la ripetizione dei due ultimi versi di o-

50 —

gni strofa, sincronizzata d'ordinario da
spari d'archibugio. Poi è diventata man
mano un canto a due voci per essere in-
fine un canto a tre e anche più voci » (').

L'amore il più délie volte è adombrato
nelle pieghe di un poetico contrasto, È qui
il contrasio, spesso in sestine di ottonari
a botta e risposta. in cui gl'interlocutori
sonc Vuomo e la donna, il padre e la fi-
glia, la suoecra e la nuora.,,.

Fra i contrasti ve n'ha di veramenle
interessanti ed otiginali ; ma non di rado
i! giovane amatore si giova d'un antico
niezzuecie per rivelarp alla fanciulla i saoi
dubbiosi desin : — tlgli le confida di esse-
re innamorato d'una donna che lo fa pe-
nare, e la prega di aiutarlo a vincere ogni
affanno; e quando lei, disposta ad ogni
aiuto, gli domanda chi sia l'eletta, il gio-
vane risponde:

• Làvati in délia vatca
E t'immagim; sua uedrai nell'acqua ».

oppure :
a voitra t^sta

Sopr' pozzu chi bi specchia,
Lhi, quella ch'io amu tantu
O hrunetta, site voi».

I più ripetono in vano modo il motivo
del contrasto di Ciullo d'Alcamo; e la
donna, dapprima sorda ad ogni i?ivito
d amore. finisce immancabilmente col ce-
dere. Abbiamo. perô. nella nluttan/a di
lei Un c h e dl enerciCO rîi «»df>rmn«n rli m«*»r.

riero, direi, che non si trova nella poesia
délie altre regioni italiane.

Dunqui1 prepu. ntatemi da luntanu
Dite dt boeja. nun taccule di manu
Di diteorrr. è da un omu
E iuccarc è da viliann!

II giovar,? s'intende, rinnova con mag-
gior lena pli assalti. e lei ancora tenace ...
passa dal for al tu :

Aghiu 'attu lu juramentu
r. nun credu che mi sbagli.

(') Vedi M*BCO ANCELI : Gigli di Stagnu, nota 5.
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A rnor un ne facciu più
Chè sete tutte c^nagli.
Se tu mi lente più parla
Che la mio lingua si tagli !

Alcuni atteggiamenti dimostrano la
sopravvivenza, in Corsica, di un altro ra-
moso contrasto siciliano, che ha riscontro
in altre reliquie bergamasche del medesi-
mo. ed ebbe in Mireio la più felice rico-
struzione artistica con l'idilio di Magali

LEI : Ma se tu non tulle parte,
Per me ja cume ti pare,
tattu lu iuramentu,
E un si colla all'ahare....
Che nanzi chc piglià te,
l'iuttoalu mi lumpu in marel

Lui : T'aghiu (tettu tanti volte
Che tu la jetsi finita,
Che nun mi curaria di more
Pur d'un bedeti feriin,
Che per cacciati di l'ncqua
Gïwherei la tniA vital

Ma i dialcghi d'amore non hanno sem-
pre la forma del contrasto. Prendono il no-
me di « chiarna e risponJe i e sono anche
scène d'amore, di gelosia, di commiato, di
odio. di vendetta, e tutte agitfùe dai fre-
miti possenti délie più forti passioni.

Alcuni sono veri e propri poemi dram-
matici, con tre e più personagixi. gemme
délia gloriosa Hrammatica popolare na-
liana, che vive ancora in Sicilia e in Sar-
degna, ed è cosi fiorente in molti paesi dél-
ia Corsica.

Una brève scena di commiato:

Lui : O cara lasciami parte,
Nun mi fa più lanla pèna,
Chi saremu sempre uniti
In eu 'na forte catena,
hiu da lu dispiacere
A ghiu lu miô core neru ;
Sta pur sicura o tesora
Seraghtu sempre senceru,
Di cuntà tutti li jorni
i\'e aarà /u miô penseru.

LEI : Eramu cusi cuntenti
Cun lu nostru beliatnore
litvece ora te ne vai
Oh vergine od Oh Signorel

E mi lasci scunsulata
O caru di lu miô core.

LUI : Perché di' che me ne vogu
Sai bè che »o forzatu
Mi star ta nanzu quindi
Ma in Francia so chiamatu
E ne portu, a miô cara,
Lu core marturezzatu.

LE!: Allora è puru vera
Che m'aghiu da ferma sola
Sarù la nottra staccanza
Dumane alla culli/iola
È eus] che tu li faci
A una tincera figliola.

LUI: Peichè che ti lagni tantu
Un t'aghiu mica traditu...
Si tu vole, alla ritornu
Seraghiu !u to' maritu !
Stu serviziu rr.ilitare
Ë megliu a fallu fini tu!

LEI : L'aghiu visti marità
Giovani di diciott'anni
Méttemi ancu tu l'anellu
Càcciami tutti st'affanni,
lu mià parsi-ii fiuritu
Andemu a pifilià le panni.

LU: Ma cun-.c vole che fia
Cun c'è più che una nuttata...
Eppà tantu aghiu da parte
Per la grande traversata
Dunque rèstati cuntenta
Che »«' tu la >ola amata.

Eiu un guardaraghiu
D'ahre jemmine le faccie,

LEI : A Va si. ti voglitt crede!
M'ami d'un profondu core,
Cust tara conservatu
Sinceru lu no$tru amore
Eiu ti saragluu fedele
Vai puru, o caru, fieru.

Lui : Quand'e' seraghiu quallà
Ti scriveraghiu suvente
La mè unico speranza
La miit stella splindurente.

Non tutte le donne si rassegnano, nel
contrasto per commiato. a restare sole e
i versi si chiudono con la risoluzione dél-
ia donna di partire con lui.
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Se tu parti, tu a cavallu,
Anch'eo partira in tella
Caminendu corne a bolu
Guvernàti cun una $te\la.
Che ci chiomi il nostru Deo.
Parti tu, part'appreat anch'eo!

Dal canto d'amore alla nenia délia cul-
la... il passo è brève, e le rramme corse
suadono il sonno dei loro bambini con le
più sfavillanti ninne-nanne.

Nelle ninne-nanne i bambini sono im-
peratori, le bambine principesse. e talvo!-
ta anche il babbo è ricordato come un po-
tente, e la mamma si dà. corne nulla,
dell'imperatrice :

Fa la nanna, \iculellu.
Lu io' capu è da cappellu :
Lu to' çollu è da collanc
Lu to' fiancu è da pugnale ;

U Io' habbv è grar. signotf: ;
V to' zio c monMgnore ;
A fo' mnmmn <• impératrice
Dormi i, che se' felice.

A proposito délie ninne-nanne si ricor-
da sempre in Corsica la ninna-nanna del
bandito ch'era cantata dall? di lui moglie
mentre Io teneva sulle ginocchia avvolto-
lato nella tela e Io cullava come un bimbo
ogni qualvolta lo cercavano i gendarmi.

r'icchianu alïusciu
So H gendarmi fora
Cercanu a babbitu
Babbitu è in campagna
Duoè lu far à dimora.
Fa la ninna e fa la nanna
Figliulella dilla mamma.

E poichè abbiamo accennato alla nin-
na-nanna del bandito. diremo due parole
sulle poésie dei bandit i, génère, del resto,
caduto in disuso.

« Le poésie più proprie alla Corsica -
scrisse il Tommaseo - son quelle che trat-
tano di banditi. Bandito è l'uomo che. do-
po ucciso il nemico, si mette alla macchia.
abbandona la moglie, i figliuoli, i luoghi
e le abitudini care. si nasconde alla giusti-
zia pubblica od alla privata vendetta, fug-
ge. insegue, ritorna ; assalito ferisce ed uc-

cide; affamato, chiede pane, taglieggia
gh avversi o i sospetti: non rapisce. non
ruba. La sua vita è ndle solitudini, ma vi-
cine dell'abitafo; erra com'ombra con-
ùannata e corne fantasima di spavento :
ha secreti colloqui co' suoi, ha mediatori
fidati. Nessuno odia il bandito, non che
10 disprezzi : perché nel suo misfatto è co-
raggio. e (al sentire dei più) diritto anzi
dovere; nella sua fuga non r viltà, o vi-
zio infâme nella sua vita. Quel ch'epli
fec.e, altn farebbe con lui : ep\\ ha sciolto
un voto; il sangue sparso lo fa come sa-
cro ».

Non di rado è lo stesso bandito a can-
tare di se e dei suoi aspetti per ingannare
11 dolore e dimenticare il proprio stato;
e cantano con lui gii amici e gli ammirato-
ri per il medesimo scopo.

O triste aorte, mi tentu atrugge il core
Ma quante tiolte êcontru li campagnoli,
Che cumincianu a cantar'e per calma

[lu miâ dulore
Ed eiti cantu in compagnia, lamenti e

|t:crsi d'amore!
Cuti cantandu mi par d'esser feltcc,
Senza timer giandarmi ne nimici.

In più d'una di queste canzoni il poe-
ta invoca la Vergine che l'aiuti a dire
il dolore deU'anima sua. « Da qui si vede
— annota ancora il Tommaseo — co-
me fossero insieme religiosa e natural co-
sa le ardite invocazioni alla Musa, diven-
tate sullc. pcr.na dcgl'irnitaioii ccmuuiuc
quasi cortigianesche. Religiosa tutta era
la poeaia degli antichi, perè possente.
Qui chiama inoltre il Sacramento siccome
persona, ch'è invocare l'immortalp che
fu partecipe dei mortali dolori :

Hantitiimu Sacramrntu,
Dolci Vergine Maria,
Datemi grazia e forzi,
Perch'e' canti lu me' dolu.
La me pena acerba e rie *.

Anche le donne sono valenti nell'im-
provvisa?ione; ma esse improwisano se-
gnafamente in occasioni tutt'altro che lie-
te

11 Vocero per ffempio (o vocerato) è
la poesia del dolore improvvisata dalle don-
ne corse davanti al cadavere.

Queste portatnci di p;anto, che fan-
no pensare aile antiche coefore, e a me
ricordano le prefiche di Sicilia (le quali
ultime, perô, non hanno altra mis^ione
che quella di pregare) quando apprendo-
no la triste nuova d'una aventura, si re-
cano nella stanza là dov'è esposto il de-
funto, e in ginocchio o sedute o in piedi,
innanzi allô stuolo dei parenti e délie visi-
tatnci danno luogo aile loro improvvisa-
zioni. Esse chiamano il morto con le pa-
role più tenerc e commoventi, e fanno
l'enumerazione degli intimi che piango-
no intorno al cadavere.

Le voceratrici non sanno ne leggere
ne scrivere, ma hanno talvolta degli slan-
ci di una potenza commoventissima, e
le loro improvvisazioni acquisiano il co-
lore e le violenze del dramma.

Diffuso è tra il popolo côrso il vôcero
di Padua Maria, che ricorda la tragica
istoria di due innarnorati, Padua Maria
e Carlo Rocco si amavano follemente,
ma le loro famiglie si erano opposte a
taie unione. Un giorno la fanciulla appren-
de la notizia che Carlo è morto. Pazza di
dolore vuol recare al defunto il suo ulti-
rao bacio e, vinte le opposi?.ioni dei suoi
che non volevano farla uscire. corre nella

casa dei lamenti. dove la madré del mor-
to rTipiovvisava con le voceratrici. Alloua
le due donne compongono un terribile
duetto

— Lcticiatameiu bascià
Un ci si a più jelotia
Perch'era tre mesi e più
Ch'eo bidutu un l'auîa.

Ellu era lu prim'amore
Che baciè questo visu.

Speranza e caru di mené
Abedèci in Paradisu!

La madré risponde con parole aspre.
ironiche ed ostili.

Quando viene il prête e la processione
s incammina verso la cliiesa. Maria segue
il ferelro corne un automa. Davanti all'al-
tare s'in^inocchia e abbraccia la bara re-
clinando il capo e posando su essa un ba-
cio senza fine.

Gelosa di questa manifestaziore pubbli-
ca dell'amore, la madré del mort^ si pré-
cipita sulla îagazza, tentando strapparla
da quella tragica stretta. ma il pieté fa un
cenno e la vecchia retiocede....

La fanciulla è morta !

(continua)
FIUPPO FICHERA.
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CHIESE E CLERO IN CORSICA ( i )

È noto che i Corsi, spiriti battaglieri
e quindi naturalmente inclini al serviziu
délie armi. non coltivarono troppo le arti
belle; futtavia del lom amore per Tarte
fanno bel la testimonianza !e chietse dell'l-
sola, le quali, sebbene più volte spogliate
e devastate. contengono lavori pregevoli
di pittura e d: scultura. Ferdinando Gre-
gorovius sciive che <i il solo lusso che i
Corsi si pcrmettevano pra qnello délie lo-
ro chie se » : non vi è infatti neil Isola. eg!i
afferma, « piccolu villaggio che non metta
ogni cura nellabbellire il suo piccolo tem-
pio ». Non parlo di Aiaccio, ne di Bastia.
ne di Bonifacio, dove le case di Dio. insigni
monumentj di pietà e di fede, sono ricche
Ji jjicyevuïi op^re arnstiche; ma anche
nelle rugt'che chiese ;h paeselh sperduti
t,ul!a montagna non è difficile notare sta-
tue, tabcrnacoli. affreschi e tele di indi-
scasso valore. Ld è tutta ed esclusivamente

it^liana. quantunqiîe non risuJti che ar-
tisti délia Penisola, salve qualche architetto
o marmoraro, si siano recati a lavorare in
Corsica. La maggior parte délie opère vi
furonc importate dalla Liguria. dalla To-
scana. da Roma. e anche da Venezia: si
tratta per lo più di demi di ecclesiastici, me-
dici e nobili ; ma i due terzi almeno dei oua-
dri provengono dalla munificenza del car-
dinale Giuseppe Fesch. zio di Napoleo-
ne 1.
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Non sono tuttavia mancati tentativi di
arte pae?ana ; per trovare qualche arlista
di merito bisogna. perô. riferirsi a non pri-
ma del secolo XIX. allorquando cioè. in
séduite ad un îegato de! dottor Giuseppe
Sivco di Bastia. archiatro pontificio. molti
giovani corsi si recarono a studiare a Ro-
ma. Parecchi di essi. ritornati poi nell'I-
sola, si distinsero in modo spéciale nella
pittr.ra e nella soultura. come: Luigi Va-
rese, Gerolamo Magîioîi. Giulio Pasqua-
lini. Luigi Pellegrini. Pelozzi. Salvatore
Magnaschi, Montera ed altri. i quali. chi
più chi meno, si dedicarono anche all'attc
sacra,

Di tutte le opère che ammiriamo nelle
chiese corse manca ancora purtroppo un
inventario. Formulo da queste pagine l'au-
gurio che esso jia compilato al più presto.
Lietamente memore di un lungoe cordialis-
simo collocjuio avuto testé a Livorno col
VCÔCOVO ùi Amccio, mi j^Tmetto ai îanciar-
ne l'idea alî'insignc prelato, perche resti
a lui il merito di avère fatto catalo^are
questi tesori. offerti dalla pietà e dalla ge-
nerosità dei fedeh. e testimoni autentici di
un passato glorioso di civiltà.

(1* QuMte pafin* <-oititui»ron - la prtfazione ad un nuoro
volume di ORESTF K.KDINANDO TENCAJOLi ; voluma
che tic* contcmporanr*Rient» «I prêtant* fatricnlo d*lla
no.lr. ri.i.i. cul tilolo: CHttSE DI CURSICA - DOCU-
MENT! Dt STORIA CORSA a cura ai " CORSIt A ANTICA
E MODERNA, - Rama. D*.cU» «I C. Editai! Pontifie i .
1*31, XIV E, K.

Ne rjnestc soltanto, ma oso raccomôn-
dare a Monsignor Rodié anche la sua più
soliecita e vigile cura di amoroso custode
délie meinorie di Ccrsica, perche queste o-
pere, che l'Isola conserva con tanto amor**,
non siano minacciate dalla cupidigia de-
gli antiquari e dei collezionisti, dalla rapa-
cità dei ladri e dalla negligenza degli uo-
mini; e perché non siano ritardati i lavo-
ri di restauro per quelle che si trovano in
uno stato di deplorevole abbandono,

E ancora un'idea: moite chiese vanno
chiudendosi, altre cadono in rovina; eb-
bene, perche non si fonda in Aiaccio un
Musée d'arte religiosa che raccolga tutti gli
oggetti e le opère pregevoli. in modo da
impedire che sia queste che quelli vadano
distpersi 5

Le chiese, délie quali si parla nel vo-
lume del Tencajoli, furono erette, per la
maggior parle, durante il domiuio di Ge-
nova. Essa dunque non fu quella tiranna
che alcuni stonci corsi e francesi si sono
compiaciuti di det.crivere in odio a^'ît.-.lia.
Gcnova, inoltre, costrui ponti, strade. for-
tezze e tnrri litoranee per la difesa délie co-
ste contre le incursioni dei barbareschi ; apri
nuovi porti ; concorse alla istituzione di
collegi. ricoven, ospedali, ma specialmen-
te d"i edihci consacrati al culto. La storia
non è un romanzo. Se per certi lati poli-
tici Genova présenta manchevolezze, che
io non ho mai negato, essa ha perô il di-
ntlo al rispetto délia verità che è una sola;
e come ben scrisse 1 illustre cardinale
Manning, possiede una virtù sua propria :
« ...ovunque la verità si alza come un taro
di luce, i suci raggi risplendono aU'intel-
ietto e da questo si insinuano nel cuore ».
Caricando le tinte, si fa délia Serenissima
un mostio; e vclendo essere ingiusti, si fi-
nisce coll'ottenere l'effetto contrario. L'e-
t-agerazione nuoee alla serietà degli studi
sturici. Le lotte sostenute dai Corsi contro
la Repubblica non furono che lotte civili,
riprovevoli certamente, ma quali si veri-
ficarono ovunque in Europa ne: secoli pas-
«ati : di Stato contro Stato, di région e con-

ÎI«J icgione, ai città contro città. fra genti
délia Ftessa razza e parlanti la stessa fa-
vella. Gli esempi non solo non mancano,
ma abbondano e ne abbiamo avuti anche
récent!.

* # *

Le vicende délia Chiesa in Corsica so-
no quanto mai interessanti e suggestive ;
ne venne trattata la storia primieramt-nte
da Monsignor Délia Foata, Vescovo di
Aiaccio, e in questi ultimi tempi dal canc-
nico Casanova, già parroco di Zicavo e
ora di Bastelica. Vi si leggono pagine g!o-
riose di fede e di sacrificio. Figlia di Roma,
la Corsica guardô sempre alla Sede Apo-
stolica con indefettibile attaccamento, De-
votissima al Romano Pontefice, che si ri-
tennt per molti secoli alto S.nrrano del-
ilso'a, la Corâica fu sempre cara al cuore
(iei Fapi, i quali vollero avère* di questa
gente valorosa e prode una guardia pro-
pria in Vaticano, che nella sua lunga esi-
stenza lasciô episodi d onore, di dolore e di
sangue. Costituita da Grtgorio X!11, fu,
come è noto, vittima délia onnipotenza di
Luigi XIV, re di Francia e di Navarra, du-
rante il pontificato di Alessandro Vil
(1664).

A Roma, prima in Borgo. poi in Tra-
stevere. i Corsi ebbero il loro quartiere
come testimonia l'antica loro chiesa di San
Crisogono al Viale del Re: nella sua ma-
gnificenza essa conclama ancora oggi il
fervore religioso dei Corsi e puô giusta-
inente ritenersi come la chifsa madr*» Hj Mit-
te le chiese dell'Isola.

DeU'afïetto grande dei Papi per la Cor-
sica abbiamo quest'altra notevole confer-
ma. Per ordine del ricordato Gregorio
XIII, ignazio Danti dipinse a fresco nella
Galleria délie Carte geografiche in Vatica-
no la Carta dell'Isola e Federico Zuccari
decorô una sala dello stesso Palazzo Apo-
stolico con un affresco raffigurante la Cor-
sica sotto le spoghe di ana formosa donna
guerriera, cinto il capo dell'elmo e impu-
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la spada ; sopra questa significative
figura sta la scritta: « Cyrnorum fortia
bello pectora ».

Il Cristianesimo venne intndotto in
Corsica nel primo secolo deil'èra volgare,
ed ebbe i SUOJ martin sotto Settimio Seve-
ro, Caracalla e Diocleziano; una leggen-
da anzi vuole che San Paolo recandosi in
Ispagna nell'anno 53 si sia fermato nel-
l'Isola e vi abbia predicato il \ angelo.
Dei Vescovi si ha notizia per la prima
volta durante il governo di Severo Ales-
sandro; fino allora il paese non aveva avuto
che semplici sacerdoti. Ai tempi di San
Gregorio Magno la Corsica era già divisa
in sei diocesi: Accia, Aiaccjo. Aleria.
Mariana. Nebbio s Sagona, ridotte poi
a cmque con lunionc di quelle di Accia
e di Mariana in una sola ne! 1563. Accia
comprendeva du* pievi, Aiaccio dodici,
Aleria diciannove, Mariana srdici, Nebbio
cinque, e Sagona undici. Dipendevano da
Genova i vescovadi di Accia, Manana e
Nebbio e da Pisa quelli di Aiaccio. A'eiia
e Sagona. il iitolo di Primate di Corsica
spettava aM'Arcivescovo di Pisa. il quale
lo usa tutt'ora di pieno diritto. Tranne ra-
re eccezioni, tutti i vescovi di queste dio-
cesi furono genovesi, ed uno di essi, Aies-
sandro Sauli di Aleria, fu dalla Chie?a
innalzato agli onori degli altari.

Scoppiata la Rivoluzione francese. fu
avanzata la proposta di ridurre a tre le
diocesi; ma poi con il C.oncordato conclu-
so il 15 luglio 1301 fra il gen, Napoleone
Buonaparte Primo Console e il Papa Pio
VII. e prom'ilgatc l'S aprile Î802, ! 'U!a
non formô più che una sola diccesi con se-
de dell'Ordinario in Aiaccio.

La Corsica. che nel 1 735 si pose sotto
la protezione dell'lmmacolata Concezione,
venera principalmente coine sue patrone :
Santa Giulia e Santa Devota. Si possono
inoltre considerare corne santi côrsi : San
Perfeo vescovo. S. Vendemmiale, San Fio-
renzo, Santa Laurina Yergine e Martire.
Santa Restituta. Santa Amani.ia e Santa
Flora. L'Isola ha dato alla Chiesa un papa :

Formoso (69i-ô%), originano ch Vivario:
la sua fine lacrimevole ispira ancora a
tanti secoli di distanza una prafonda pietà;
un santo: San Teofilo da Corti ; parecchi
Beati e Venerabili. Furono cardinali délia
Santa Romana Chiesa: Ottavio Belmosto.
Giuseppc Fesch. Domeniro Savelli. Mi-
chèle Viale-Prelà, Luciano Buonaparte e
Fommaso Zigliara. Prelati insigni per dot-
trina e pietà occuparono sedi episcopali
in altre parti d Itaîia : Rinaldo Vlacone,
Giovanni Agostino Candolh, Giulio Mat-
teo Nataii e Anton Luigi Arrighi.

Lo Scisma non ebbe fortuna in Coraica
f i decreti del Concilio di Trento vi furono
promulgati senza opposizione. Nel stxolo
XIV vi fu tuttavia, con centro principale
a Carbini. un movimento religioso-politico
di terziari francescani, chiamati poi Gio-
vannali che finirono massacrât i. È perè
una vicenda oscurissirna. che attende an-
cora l'ultima parola, Dellargoinento ru sto
eccupando in « Corsica Antica e Moder-
na ••>, dove ho già pubblicato (fascicoli !
e 2 del 1935-X1II) interessantissimi docu-
ment i inediti del trecento, rclarivï appunto
al processo di quel Terziari davanti al !V«e-
tropolitano di Pisa.

Ugualmente la Riforma, promessa da
Lutero e da altn innovatori, non ebbe se-
guito nell'Isola.

* * *

Ho detto che il Papa si considère per
lungo tempo alto Sovrano délia Corsica.
Quesia sovranità ha la sua origine nclla
donazione fatta ne! 755 dal Re Pipino il
Brève al Papa Stefano III, rinnovata poi
nel 774 da Carlo Magno al Papa Adriano 1.
II Pontefice era rappresentato nell'lsola
da un difensore laico ed ecclesiastico. il
quale aveva per misaione di tutelare i di-
ritti délia Chiesa e di amministrarne ; béni.

Venuto meno successivamente in Corsi-
ca il potere pontificio. Gregorio VII n**'
1077 rivendicô il possesso deîl'Isola alla
Santa Sede dandola in feudo al vescovo di

Pisa Landolfo che nominô m pari tempo
suo Legato Anustolico: questa cessiene
venne confermata da Urbano il. Ai legali
pontifici successero nel governo i Pisani. i
quali ressero il paese con molta saggezza.

Durante il periodo délia dominazione
pisana sorsero neU'Isola le più belle chie-
se m uno stile che fu detto appunto pisano.
Grande fu l'influenza politica e sociale e-
sercitata dalla Repubblica di Pisa, il cui
governo mite e paterno è ricordato con ve-
nerazione dagli isolani.

La battaglia délia Melona del 6 agosto
1284 fece passare l'Isola in possesso délia
Repubblica di Genova, Nel 1297, Bonifa-
cio VIII diede linvestitura délia Corsica
e délia Sardegna alla Casa d'Aragona, la
quale peraltro non potè mai esercitarvi la
sua signoria. Nel 1444 la sovranità dell'I-
feola, su proposta di Ambrogio Colonna
da Omessa, Vescovo di Aleria, venne of-
ferta dai Corsi a Eugenio IV che l'accetto.
Le truppe papali mamdate ad occupare il
paese furono sconfitte, per cui il suo suc-
cessore Nicolo V si ace ntentô di noiininar-
vi un semplice Commissario, che fu Ludo-
vico da Campofregoso, fratello del Doge
di Genova.

Nel 1731, volendo i Corsi scuotere la
sovranità genovese, ofïersero ancora una
volta la loro terra al Papa Clémente XII,
il quale déclina l'offerta, limitandosi ad
intervenire in loro favore presso la Sere-
nissima.

La Chiesa possedette lungamente in
Corsica un vasto patrimonio immobiliare:
monasieri d'altre regioni, particolarmen-
te quelli di Montecristo, délia Gorgona e
deîla Toscana, corne pure i canonici late-
ranensi, vi avevano béni cospicui. Da no-
tarsi ancora : nei tempi passati moite Con-
fraternité esistenti nelle pievi erano aggre-
gate a quelle omonime di Roma e con es-
se avevano frequenti rapporti d'indole re-
hgiosr e culturale.

Gli Ordini reiigiosi esercitarono una
grande e benelka influenza in tutto il pae-
se. con la fondazione di chiese e di con-

venti, con l'insegnamento e con le missio-
ni. Fra queste ultime va particolarmente
ricordata quella predicata nel 1744 da San
Leonardo da Porto Maurizio, il quale eres-
se in alcuni dei paesi da lui visitati le sta-
zioni délia Via Crucis. Questi Ordini: Do-
menicanî, Agostiniani, Francescani, Ser-
viti, Gesuiti, ecc. godevano di molti pri-
vilegi e di larghe esenzioni fiscali. Alla
vigilia delja Rivoluzione francese si con-
tavano nell'Isola 80 conventi cosi ripartiti :
34 di Minori Osservanti, 14 di Riformati,
17 di Cappuccini, 2 di Domenicani, 1 di
Missionari, 5 di Serviti, I di Certosini, 2
di Gesuiti e 4 di monache.

Il clero regolare e secolare fu sempre
venerato in Corsica : esso stette compatto e
quasi ininterrottamente dalla parte del po-
polo, col quale divise gioie e doiori. Fu
ognora buon patriota. specialmente ai tem-
pi di Pasquale Paoli. tanto che i generali
mandati da Luigi XV a sottomettere il pae-
se fecero impiccare parecchi preti e reli-
giosi, di null'altro colpevoli c'ne di difen-
dere il suolo délia patria dallo straniero.
Nelle chiese e nei conventi si tennero pa-
recchie Consulte in ore gravi per la Nazio-
ne, la quale aveva pure il suo teologo. In
una parola i Corsi furono in tutti i tempi
tenacemente fedeli a Roma,

a quella Roma onde Cristo è Romano.

Non a torto il pontefice Leone X11I chiamô
la Corsica terra di Santi e di Eroi.

I sacerdoti côrsi che hanno cura d ani-
me sono in tutto e ppr M'tto degni del più
alto rispetto e délia più sentita considera-
zione, per l'opéra veramente evangehea
che essi svoîgono fra le popoiazioni. Pur-
troppo. perô, questo clero diminuisce di
anno in anno,

Rilevo da una récente pubblicazione
che nel 1934 su 420 parrocchie ben 198
erano prive di pastore. Ne è raro il caso in
fui un solo sacerdote deve attendere a tre
e anche talvolta a quattro parrocchie : que-
«ta 3ifuazione proviene dal fatto che i pre-
ti che muoiono non sono sostituiti.
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In seguito alla legge di separazione del
9 dicembre 1905 la condizione del clero
corso è indubbiamente assai precaria. spe
cialmente dal iato economico. L'abolizione
del Concordato Napoleonico fu una rovi-
na per il paese. Ecco alcune cifre elo-quen
ti : gli imrnobili religiosi sequestrati furono
valutati a franchi 1.976,642, ripartiti su
854 edifizi; î béni e gli atabili parrocchiali
dati ai Comuni. a fr. 2.113.686; quelli ab-
bandonati a fr. 287.635. Fino a tutto il
I9i4 vi furono 179 domande di rivendica-
zioni. Questi dati sono esposti dal Quantin,
scrittore imparziale.

* * *

I brevi e modesti cenni, che ho voluto
qui sopra dettare corne pegno di amicizia

e di stima a Oreste Ferdinando Tencajoli,
bastano già da soli a delineare la bellez-
za e la importanza del suo volume, Chicse
di Corsica.

Sono note le grandi benemerenz^ de!
1 cncajoli qualc stcriografù délit: terre ita-
liane d'oitrc confine; ma egli ora aggiunge
alla gratiîudine, che studios; e patrioti gli
debbono profonda e perenne, un nuovo e
forse fra tutti più pregevole titolo : questo
hbro. ii quale vuole anche essere, se io non
m inganno, una severa e nobile risposta del
dotto camerata all'ingiusto e odioso prov-
vedimento délia sua espulsione dall'Isola
eroica di Pasquale Paoli e dal territorio del-
îa Repubblica francese.

FRANCESCO GUERRl.

LETTERE INEDITE DEL CONTE CORSO ANTONIO

RIVAROLA A MONSIGNOR FRANCESCO GUIDI,

ARCIVESCOVO DI PISA, PRIMATE DI CORSICA

E DISARDEGNA (1759-1760)

(Lvntinuaiione dcll'articolo del DH. MARCO ANGËLI : vedi a. IV, 4-5, pag, 167).

LETTERA X.

Ultimamente acchiusi a V, S. 111.ma
R.ma una lettera vecchia di Corsica; oggi
le ne acchiudo altra più fresca venutami
per l'appuntn iersera : Del Pmvirarin an-
cor adesso mi scrivono moite lodi, ed io vi
ingrosso perché non cerco altro che useirne
con onore. L n Amico Religioso mi scrive
cosî : ( iceretti è gradito da tutti, uomo di
pperienza molta, e di saviezza morigerata :
Poche parole, ma un panegirico. Se Ella gli
scrive, quando !e paja, puole accennargli le
nuove che ne ha, ed ordinargli di perseve-
rare nella morigeratezza senza esternar punto
il «un penio nf>r henp H*»lla «ij« Chiç?a. Non
posso astenermi di dire a V. S. 111.ma e
Rev.ma che quel popolo crede (secondo îl
nierito) nella di lei persona ogni auttorità
(sic) SU i nostri affari, vi è chi prega che s'in-
terceda presso di Monsignor Primate un Ve-
scovo délia Nazione a provvedere ai bisogni
spirituali in ciô che alla sola dignità Ve-
scovile è riserbato. I C orsi fanno tutte le
parti imaginabili per ottenere ajuto aile loro
anime, non vorrei che si fosse sordi, che sa-
rebbe il rimedio a rovescio.

Viene allô studio a Pisa un bravo giovine
di Bastia nipote del fu Dottore Olmeta, io
mi prenderà 1 ardire di accompagnarlo con

una umile mia a V. S. 111.ma Rev.ma giac-
chè vedo che il giovine Io mérita; e siccome
Egli bramerebbe se fosse possibile di en-
trare in qualche Colleggio costi a meglio stu-
diare, io che so essere Ella il Oapo di Co-
rJesta universrità ardisco supphrarla, s? mai
vi fosse un mezzo di contentarlo mediante
Io stipondio dovuto, a proccurarglielo che
délia grazia cosi Egli che io le ne saremo
perpetuamente tenuti.

E per fine supplicandola onorarmi de*
suoi commandamenti e délia sua benedi-
zione umilmente mi prostro e mi confermo,

Di V. S. Ill.ma.
Livorno 17 ottobre 1759

. - . 1 1 1
1U \JUUI. SCI VU

RlVAROIA.

P.S. Mi scordavo motiv^rle qualche noti-
zia di Corsica,

Le Galee ed i Feluconi girano per le
spiagge in cerca délie riostre Feluche che
continuamente passano dalla Terraferma in
Corsica. Il di 10 di questo mese si avvicinaro-
no esse alla I orre délie Prunete e con 23
tiri di cannone non offesero ne la Torre ne
le feluche che vi erano sotto in numéro dî
cinque. La Torre di 7 cannonate che ha ti-
rato crede di averne date1 due sole a vuoto.
Sono esse galee passate uhimamente verso
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Sanfiorenzo dicendosri che una Nave essendo
alla Forre deJla Mortella, esse Galee pas-
savant* per visitarla. 1 Francesi dovean partir
di Calvi e del Regno il di II di questo mese
e perciô il Comandante lorc ne avea fino
del di 4, infonnato il Commissario di Ba-
stia, acciocchè vi mandasse la muta se non
volea che 1 abbandonassero affatto.

LF. ITERA XI.

lllustriss:mo .e Reverendissimo Signore
Signor Padrone Colendissimo

Se il dispaccio di V. S. 111.ma e Rev.ma
potea arrivarmi solo 24 ore prima, sarebbe
forsi {sic) a guest'ora in mano a chi era di-
retto, essendo da qui partita l'altra sera a
dirirtura per cola una Feluchetta che ne
mancava da trè giorni; cionostante l'ho que-
sta mattina incamminato per una strada per
cui voglio sperare che dentro la settimana
entrante sarà al suo dettino. La consola-
zione che provavo grande nel sentire gra-
dito nella Diocesi di Aleria il soggeUo acel-
to da V. S. 111.ma e Rev.ma mi diventa ora
eccessiva colla copia délia lettera deU'E.mo
I orreggiani che Ella mi onora comuni-
carmi, quale avf,iei ben volentieri inol-
trata a Ca::ipoioro se non *>ve»si Leinuio di
far maie. Vorrei che potessimo cosî provve-
dere a tutti i bisogni di quella sua disgra-
ziata piovincia. corne si è provvedutc a
quella parte.

Ringrazio grandemente V. S. 111.ma e
Rev.ma délia pena presasi in narrarmi qua-
li Soggetti ricevansi da codesti quattro Col-
legpi (sic), ne quai: vedo non essere luogo
per il sigr, Luigi R*-ltmH*»re (') Latore di que-
sta, che îr.i sono presa la libertà ed ardire di
raccomandarglielo. Egli è. da quanto pare,
un Giovin savio c buon F igliuolo : non aô
quali sieno i suoi talenti ma spero che forse
non saran de più infimi costî. îo ppr secon-
dare il di lui genio lo metto sotto la protezio-
ne di V, S. 111.ma Rev.ma non sapendo a chi
meglio appoggiarlo Egli è di una délie più
antiche famiglie délia Bastia, ed ha un idea
che non mi dispiace, onde voglio sperare

(') In una lettrra al conte Rivarola, Pasquale
f'aoli (vedi raccolta del Tommaseo, pag. 6) lo ricor-
6a, scrivendo: » Avvertite il figlio di Belgodere a
non parlare. per non pregiudicare.. ».
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che sotto il di lei Patrocinio si farà onore.
Se lo grazierà di raccornandarlo ai Profes-
sori sotto de, quali farà il suo studio, sarà
una grazia spéciale che riceveremo Egli ed
io. Frattanto pieno di stirna e bramoso del-
l'onore dei *juoi preziosissimi commanda-
menti mi glorio di perpetuamente vivere

Di V, S, 111.ma Rev.ma
Livorno 20 ottobre 1759

Umiliss.mo Divotiss.mo Obblig.mo servo

RIVAROLA.

LETTERA XII.

lllustnsscmo Reverendissimo Signore
Signor Padrone Colendissimo

Non è ancor quindici giomi che mi presi
l'ardire di raccommandare a V. S. 111 ma
Rev.ma due Pretj che venendo di Corsica
senza il discesso volean ricorrere al lor Pri-
mate per essere ammessi a celebrare per le
parti di Venezia ove s incamminavano : e
siccome non ho più saputo altro di loro,
cosi i.•'-. suppongo che siano tirati avanti
senza cercar altro.

'n ho erià ricevute di Corsica le risposte
aile lettere che scrissi e spedj 24 ore prima
che ricevessi il suo dispaccio per Campo-
ioro, ma esso dispaccio sento con mio som-
mo dispiacere esseie ancora in Portoferraio
per mancanza di occasion!. Ho ricevute
rompiegate aile mie lettere che qui le ac-
chiudo, délie quali una mi pare del Cice-
retti e l'altra del n.ro Générale de Paoli. Del
Ciceretti mi si scrive da un amico m nue*ri
termini : 11 Canonico Ciceretti attende da
gran tempo i liscontri di Monsignor Arcive-
scevo. sappiatr che Egli è un Galantuomo
degno dellimpiego che esercita : è buon
Patriotto, ma molto moderato ail esterno. la
sua Casa è délie principali di questo luogo;
Voi pertanto e per questo, e per essere ido-
neo raccomandatelo a Monsngnore Arcive-
scovo perché gli dia tutta la facoltà non so-
lo nello spirituale, ma ancora nel temporale,
poicchè S. E. il Signor Générale non vor-
rebbe più intrigarsi negli Ecclesiastici di
questa Diocesi ne in civile, ne in criminale.
Il Sigr. Can.co Ciceretti è il più amato da
tuUa la Diocesi ». Non sô quali autorità El-

la gli abbia conferte, ma se Egl1' averà tut-
ta l'autontà di un Vescovo sopra dei Clero,
non sarà che bene perché i Secolari non vi
si meachino, e non confondano il Foro.

Se V. S, 111.ma Rev.ma giudica a propo-
sito di mandare a Roma la lettera del Gene-
rftl de ' Paoli, non sarebbe che bene. Sono
stati il di 5 es^liati da Bastia. e mandat) qui
trè Padri Riformati di San Francesco uno
Esderhnitore che presentemente e costî a
Santa Croce, e gli altri due Lettori attuali
che sono qui aspettando la lor destinazione
dal lor Générale. 11 Commissario genovese
ne scrisse un biglietto al Provinciale che su
due piedi li facesse partire, corne esegui
senza dar^li un momento di tempo. Il Gé-
nérale de Paoli mi scrive che il générale de
Cappuccir.i si pentirà da vero (') : frattanto
si dice che Egli abbia fatte brugpar per
man del Boja le due le itère da esso Capuc-
cino scritte alla Rep.ca ed al Provinciale di
Bastia e date dai Genovesi aile stampe. Non
vorrei che si dasse motivo ai Corsi di calpe-
star le cose sagre : ecco fiattanto un Géné-
rale d'uni Religione posto in deriso.

Sono qui di partenza per Corsica due Ri-
formati spero che se V. S. 111.ma e Rev.ma
vorrà scrivere saranno in tempo le sue a spe-
dirsi con questo mezzn Di jrrnzia |i- sfia a
cuore la nua provincia, ed io non dtsisto da
supplicarla di fare una risoluzione maschia
e sécréta di visitarla corne Metropolitano. e
corne Primate ;

Ambisco 1 onore di essere da V. S. 111 ma
e Rev.ma trovato abile ad ubbidirla in cose

(*) Wdi Lettera del Pnoli o! Rivarola, in data
*•» uituore M )1 :

« II Générale de' Cappuccini ha fatta uns
indegna rctrattazione ; e li suoi frati ancora ne
sono otoiimcali ; c forse son nsoiuti farsi sentne in
un modo di suo poto piacere, onde appansi;a esser
rglino incapaci d'adottar mossime contrarie al Go-
verno dclla lor patria... »,

Vedi pure, nella raccolta del Tommaseo. pag.
6 ta Lettera di Giacinto Paoli a Pasqualc Paoli.

Srnipie nguardo alla retrattazione, il Générale
P. Paoli (Tommaseo, pag. Il) probabilmentc al
Kivarola, scriveva;

• . . . L A venuta del Visitatore ditcsi lotpeM per
ora: alcuni credono che non verra più. Il Cappuc-
cino [Générale] si pentirà davvero : li frati sono
risolutisniini protettare i'alienaxione da' di lui «en-
timenti... *,

di rilievo giacchè con tutto lo spirito me le
confermo irnmutabrie

Di V. S. III.ma Rev.ma
Livorno 14 Novembre 1759.
L'miliss.mo Divotiss.mo Obbl. servo

RIVAROLA.

LEÎTERA XIII.

Illustrissimo e Reverendissrimo Signore
Signor Padrone Colendissimo

Sento con mio dispiacere dalla lettera
gentilissima di V. S. 111.ma Rev.ma de' 18
di questo mese, che la mia de' 14 aveva ri-
posato due giorni in Pisa eppure la conse-
gnai ad un certo Fedeli Livornese che mi
promise ^argliela avère lo stesso giorno in
proprie mani dicendomi che aveva nécessita
di parlarle per un Catecumeno. Aspetto a ri-
spondere alla suddetta sua allorchè abbia
una certa stampa data alla luce non si sa da
chi colla quale vedrà evidentemente rispo-
sio a tutte le difficulté da V. S. 111.ma Rev.ma
adottemi, e troverà che i Genovesi in Corsica
non solo vogliono quel che è di Cesare, ma
la maggior parte, e forse tutto ancora quel
che è di Dio, e che i Corsi non cercan altro
oggidi ntllimpegno che anr.o preso Eccle-
siastico che di lasciar dare a Dio quel che
è suo. Spero che allora con quel di p;ù, che
avero l'onore di suggerirle allô stesso tempo,
averà Ella sempreppiù motivo di credermi
corne mi vanto buon Patriotto, e buon Cat-
tolico, e che non cerco altro in quest'impe-
gno sennonche vedere trionfare continua-
mente nella di lei Provincia e mia Patria la
Rdigïcr.c Cattolica Aposluîica Romana, che
i Genovesi per farci comparire al Mondo
senza coscenza studian tutti i mezzi di farci
allontanM da essa. Se i Vescovi non eserci-
tino il loro impiego studio parthtrn puole V.
S. III.ma e Rev.ma scoprirlo dal Latore di
questa Don Gianvalerio Paoli Corso che vie-
ne per ottenere da lei un discesso in forma,
non potendosi ora avère in Corsica. Egli mi
pare un onest uomo ne sa che io Io racco-
mandi come fo a V. S. 111.ma e Rev.ma a
quest effetto, e si crede solam.re che la
présente lettera sia a tutt" altro scritta.

f. arnvata ieri una Galea Genovese che
viene di Corsica sferrata per il tempo pessi-
mo da Calvi ove avea portata la muta ge-
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novese forse perché è partita la guarnigione
Francese; un'altra che ne era in Compagnia
si crede passata a Porto Ferrajo.

Tutta la Corsica esclama per la tardanza
del Visitatore che sperava e da Roma mi
scrivono che il destinato Visitatore aspetta
i! ritorno délie Galee in Civitaveechia, spe-
rando che si debbano armar Je Frégate per
condurlo al suo destine

II Latore a cm ho chiesto nuove del Pro-
vicario Ciceretti me ne fa grandi lodi, ed
ecromi sempreppiù contento di avère pro-
posto un uomo di vaglia. Mi riservo ad un
altro giorno, e con tutto l'ossequio e «tima
ho la gloria di confermarmi.

D. V. S. lll.ma
Livorno 22 novembre I 759.
Umilissnmo...

RlVAROLA.

LA FRAMASSONERIA IN CORSICA

A L L A C O R S I C A
•m

0 eloriosa del Ttrren guerriera.
Madré d'imperadnrt cuna d'eroi.
Terra sacra ove nacqui, isola austera,
Lode c tuoi gioghi eterna e Iode a or','

* * •

Ben, fulminar puo il jato e la bufera
L'impérial tuo nido c i balzi tuoi;
Ma ne tua cima piegherasii altéra,
-Vc mutar culto e spergiurar tu puoi;

* * *

Chè sacri a te l'csiglio e la aventura;
Chî> di scoglio il Signor ti jecc il piede,
Di ferro il cor, di porfido l'altura.

» •

E ardente è corne il sol, che ti riscalda,
L'anima de' tuoi figli, e la sua jade
Corne il granito de' tuoi monti è solda

GlL'SEPPE MULTEPO

(Frbbraio 1871, Tramonti, Bologna, Zutichelli 1667)

INSEDIAMENTO DELI.A PRIMA LoCCIA.

Leggendaria origine délia Framassoneria -
Sua comparaa in Corsica - Le due logge
di !>astta - Cerimonic per l'inscdiamcnto
d(Ha loggia Jyq!i Amis Constans - Vi-
ccndc di qucsta loggia.

La Massonena prétende risalire ai
tempi di Salomone che fece fabbricare il
Tempio di Gerusalemme dal tiriano Hi-
ram. Perô in Francia non se ne fa inen-
zione che il 27 Dicembre 1735. Cinquanta
anni dopo, la setta fu introdotta in Cor-

Non appena i frantesi furono padroni
delllsela fondarono in Bastia una Log-
gia regolare del Grande Oriente denomi-
nata la Parfaite Union; e una in Aiaccio:
La Paix. Il numéro dei membri crebbe
continuamente, in ispecie dopo il 1786,
epoca in cui si calcola che gli aderenti fos-
sero più di una trentina. I più noti erano
il Conte di Marbeuf, governatore militare
dell'isola. Le Changeur padre. primo Ve-
nerabile. poi Oratore, De Raynaud, com-
rniseario d: guerra, secondo Venerabile.
Doranville, primo Sorvegliante, Testevui-
de, geometra incaricato del catasto e Ca-
det. È da notare che i! Grande Oriente di

Parigi si stabili in una via che porta tal
nome.

Questi Massoni quasi tutti scettici, in-
creduli, spargendo le idée dei filosofi,
scandalizzavano i Corsi colla loro empiéta.
Durante la Settimana Santa adunandosi
da Coster. avvocato générale, mangiavano
perhno di grasso il giovedi e facevano bal-
doria.

iVla la Parfaite Union era riservata e-
sclusivamente ai francesi.

Per attirare i Corsi nella Massoneria cer-
ti ^ylouttet e Draussard aprirono nrl 1772 u-
na seconda Loggia, filiale délia prima, sotto
il nome degli Amis Constans. Il successo
fu poco. Non reclutarono che un conria-
tore di Bastia chiamato Biaggini (1783).
Perô vi anc- rono altri francesi, fra i quali
due militan., due parrucchieri, due locan-
dieri, un caffettiere. un macellaio, un fa-
legname e un portinaio di palazzo. In tutto
13 membri. Mouttet era Venerabile e che-
valier d'oriens, La dignità; Draussard era
l.o sorvegliante e Ecossait Trinitairc 26.a
dignità. Li educarono i massoni délia Per-
felta Unione. ora rendendosi nella lorn
Loggia, ora ricevendoli nella Loggia Ma-
dré.

Finalmente proposero loro di regolariz-
zare la propua situazione coll'aggregarsi al-
l'Ordine del Grande Oriente. In conse-
guenza il 3 giugno I 787, il nuovo Atelier,
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ossia, Opificio, Loggia, chiese le Lettere
di Costituzione che furonu conçusse. <1 22
agosto, 11 G. - , O. • . diede commissione
e pieni poteri alla Loggia Perfetta Unio-
ne di nominare tre deputati per proce-
dere ail inàtallazione délia l oggia Arr.it,
Constans e ricevere in suo nome « l'obli-
gation !). cioè il giuramento o impegno dei
suoi membri. Questa elesse de Raynaud
Doranville e Le Changeur padre, quali de-
putati, e 14 altn membri, quali Visitatori.
La cerimonia ebbe luogo I I I Dicembre
1766, stile volgare. 1*1 I" giorno del 10 me-
se dell'anno délia Vera Luce 5788. stile
rnassonico.

L'atelier des Amis Constans sera adu-
nato nella sua Loggia « pour le point géo-
métrique connu des vrais maçons dans un
lieu très éclairé, très assuré, très fort ». Il
f. • . Moutte», Venerabile, teneva il primo
maillet (mazzuolo) a l'Oriente; il f, • .
Drausard, primo sorvegliante, e il f. • .
Hennequin de Bar, secondo sorvegliante,
stavano a l'Occidente. In presenza dei 14
visilaton délia Loggia Madré si aprironc i
lavûii massonici secondo il cerirnoniale pre-
scntto dal G. , O. * ,

Fu picchiato intanto aila porta del
Tempio. Il Venerabile incaricô Ardisson il
maggiore f. • . Terrible, ossia Tuileur cioè
poliziotto délia Loggia, di andare a vedere
chi fosse e questi riferi che if.-, de Ray-
naud, D.iranville e Le Changeur padre
chiedevano l'entraia ne'l'atelier per proce-
dere all'installazione délia Loggia quali de-
putati de! G. . O. . secondo i poteri loro
concessi dalla Loggia 'm Perfetta Unione.
Ailora il V. • , elesse tre esaminatori :
il f. • . Maupetit, I" Expert (perito), Gal-
lis, 2" Expert, e Biaggini. ambasciatore.
per andare a riconoscere i deputati e il f. • .
Ardisson per tener ad essi compagnia sino
aila lorn introduzione. Dopo che i depu-
tr.ti ebbero mostrato i propii poteri agli
esaminatori, l'ateliet nominô una commis-
sione di 10 f.. • . 5 Ji una L • . e 5 dell'al-
tra, fra i ^uali Aïdisson, maestro délie
cerimonie. Costoro andarono a ricevere i
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deputati. presentando loro sopra un cu-
scino una squadra, i maglietti e i guanti ;
poi li introdussero nella Loggia, tenendo
l'ordine seguente: in testa del corteo, il
maestro délie cerimonie, i 10 commissari.
j tre deputati seguiti dal fr. • . Calvi che te-
neva loro compagnia. Ultimo il fr. • . Ter-
nble.

1 Deputati furono condotti aU'Occidente
sotto la volta d acciaio. (due spade incro-
ciate in senso opposto) e di là ai piedi del
Trono ove esibirono di nuovo i loro po-
teri. Il V. • . Mouttet cedè il suo po-
sto al V. • . de Raynaud - si collccô alla
sua destra. I fr. • . Doranville e Le Chan-
geur padre furono condotti aile tavole
triangolan del primo e secondo sorve-
gliante e si sedettero. Ailora il Venera-
bile picchm sopra l'altare un colpo che fu
ripetuto dai due sorveglianti. Poi felicitô
i membri délia Loggia nascente e sollecitô
la loro attenzione. In seguito lesse la
commissione del G. • . O. • . e la nomina
dei deputati, a cui applaudirono tutti.

Raynaud t>i fece presentare l'eîenco dei
membri délia Loggia, ne fece l'appelln e
questi risposero in piedi e all'ordine.

Dopo di ciô :! maestro délie cerimonie
recô tre vasi pieni di carboni ardenti. Il
Venerabile vi mise dei profumi, dicendo;
« Grandf Architetto dell'Unwerso, che il
fumo di questo incenso ti sia gradevole
e monti sino al tuo Trono. Degnati da-
rc su questa Loggia uno sguardo protet-
tore ».

Alla fine di questa invocazione pronun-
ciô un s^an discorso sulla sublimità del-
1 Arte Realt (la massonena) e la ricono-
scenzc» che dovevano avère per il gian fa-
vore ottenuto « P. vero che alcur.i Mas
soni non cercando nei nostri misteri che
divertimenti o intéresse hat'no scandahz-
zatc il prossimo per le loro orgie e disor-
dini, e gettato il discredito sull'Ordine per
certe teorie uguagliatrici. Gli uomini one-
sti se ne allontanarono e i governi allar-
mati presero dei prowedimenti per arre-
starne i progressi.

Ma ora non è più cosî. Viviamo in un
si colo di luci, la filosofia penetrenclo in
tutti gli Stati, in tutti i popoli, schia^cerà
fia poco il fanatisme) e richiamera sopra la
terra la Verîtà, questa dea che ne fu lun-
go tempo esiliata.

In questo momento Y On ..e è presie-
duto da un principe del sangue reale (Louis
Philippe Joseph, dur de Chartres, poi
d'Orléans). Il G . O. • . di Francia è
il solo e vero depositario délia religione
massonica... ». 11 discorso fu molto ap-
plaudito.

Poscia il V. • . lesse le Costituzioni con-
cesse alla nuova Loggia, e procedette alla
recezione del giuramento (obligation) im-
posto dal G. • . O. • . A tal effetto il V. • .
délia nuova Loggia, in ginocchio al piè
dellaitare, la mano destra sopra il lihro
di Verità (il Vangelo) giurô ad alta voce,
rnentre gli altri stavano in piedi, la mano
?ttsa sopra l'eîenco délia Loggia: « Pro-
mettu in onore da vero massone di essere
sfinpre e fedeimente devoto al G. • . O. • .
di Francia, di conformarmi ai suoi statuti
e regoiamenti >>. Tutti vennero per turno
a firmare questo impegno sopra il quale
fu apposto il sigillo délie due Loggie.

Le lettere di costituzione furono deposte
nella cancellena. Tutti i fr. • . si alzarono
in piedi. la spada in mano e aU'ordine. Ai-
lora il primo deputato, Raynaud, conforme
a''e istruzioni del G. O. • . pronunziô ad
alta voce l'installazione délia nuova Lcggia
dicendo: Aï nome del Grande Oriente
di Francia. Noi deputali incaricati dei suoi
poferi, installiamo in perpetuità all'Oriente
di Bastia la Loggia d; S. Giovanni sotto
il titolo distintivo degli Amis Constans.
J *». Logcria degli Amis Cor.star.s c insta!
lata ». Questa ultima frase fu ripetuta
successivamente dai due Sorveglianti e
seguita dagli applausi ripetuti per tre
volte,

II V. • . diede subito la parola d'or-
dine per ii semestre ai deputati sorve-
glianti. i quali. andanJo ognuno alla sua
colonna, la comunicarono a tutti i F. * .

Dopo di ciô il V, • . facendo circolo al piè
del Trono con tutti i massoni la ripetè a
mezza voce secondo l'uso délia Loggia
'a Perfetta Unione.

Poscia si elessero gli ufficiali deMa nuo-
va loggi i ; Raynaud H insediô tutti succes-
sivamente indicando a ognuno i suoi do-
veri. Questi erano ; Mouttet, Venerabile,
Draus3ard, I" Sorvegliante, Hennequin,
2" Sorvegliante, Chaiuis, Oratore, Fulia,
segretario, Calvi, maestro délie Cerimonie,
Ardisson maggiore, Fr. • . Terribile, ossia
Puileur. Ardisson minore, tesoriere, Mau-
petit, I" Perito, Galli, 2" Perito, Lauri,
Oratore aggiunto. Il cèrso Biaggini era
ambasciatere.

Il V. • . Mouttet in ginocchioni davan-
ti al Tronc, la mano destra sulla spada.
fu il primo a giurare, mentre gli altri sta-
vano in piedi all'ordine e armati. Raynaud
lo decorô coll'incegna di sua dignità (grem-
biale e cordone). dicendo: « In nome del
G. • . O. • di Francia e di questa R. • .
L. • . io vi insedio nella dignità di Venera-
bile délia L. • . degli Amici Costanti e in
vni tutti i vr:*tri RTjrrpsso'i », Pm l'aK^rac-
ciô e lo fece sedere alla sua destra.

Tutti gli altri giurarono nelle mani cli
Rrvnai'ù. L.a nomina e l'insediamento de-
gl ufficiali furono ancora da tutti applaudi-
ti. Le Chengeur. Oratore délia Perfetta U-
nione, termino la cerimonia con un discorso
di circostanza che fu molto acclamato e i-
scritto nei '•egistro dei documenti (pièces
J'architecture) délie due loggie: « L'uma-
nità trionfa. nei iuoghi ove essa fu sovente
oltraggiata. I sentimenti di pace e di con-
cordia sostituiscono quelli dellodio e délia
vendetta. I côrsi si prosternano dinan^i al
'riangolo lunuriusu ». lu segunu n i" uepu-
tato. Raynaud, rimise il primo mazzuolo
al Venerabile délia Loggia, lo fece sedere
su di un trono e si pose alla sua destra : gli
altri due deputati presero posto l'uno alla
finistra de! V. • . e l'altro alla destra <îe!
I" deputato

Finalmente il Venerabile c l'Oratore
délia nuova Loggia fecero ciascuno un di-
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scorao per esprimere la loro gioia e rico-

Si applaudi e tuttc fu iscritto nei regi-
tri. Dopo di cio il Venerabile ed i suoi uf-
fitiali procedettero alla chiusura dei lavon
e f.-cero una questua pei poveri. II prodot-
to fu di 30 lire, cioè di I lira per opr-
massone.

11 orocesso verbale fu firmaio da tutti
i massoni presenti.

L assemblea fu seguita da un gran con-
vito al quale essi part* parono sotto !a
presidenza degli Uratori. Alla fine bevet-
tero alla salute di tutti nell'ordine seguen-
te. prescntto dal G. • . O. • :

I" Al Re e alla famiglia reale. nonchè
a S. M. Carolina Luisa. Regina di Napoli,
prctettrice dei Massoni.

2" Al S. • . G. • . M.- . (Serer.issimo
Gran Maestro), aU'Amministratore genera-
îe. ai Gran Conservatore, a tutti gli ufnciali
titolar' G onorarii dei G. • . O. • . e alla
prosperità dell'Ordine.

3"Ai deputati installatori e alla Loggia
installatnce.

4" (5u proposta dei deputati). Alla Sa-
lute dei V. • . délia Loggia installata.

5" (Su proposta dei V.- .) Alla salute
dei suoi sorveglianti, nonchè degli ufnciali
dignitari délia Loggia.

6."Alla salute dei Visitatori.
7" Infine alla salute di tutti i massoni

sparsi sopra la terra.
Ho trovato questi ragguagli in un vec-

chio registre a copertina di cartapecora
per gentile comunicazione di S. E. Mgr.
Rodié, vescovo di Aiaccio. Per disgrazia
mancano alcune pagine. Al principio délia
nvolu/iune la Loggia cli Bastia si scagîiô
apertamente contro la religione. 11 4 Giu-
gno i/91, sotto la guida di Fiora Oliva.
detta Colonnella, migliaia di donne la sac-
cheçgiarono rovinando i mobili, bruciando
ornamenti simbolici e registri. È probabile
che i fogli mancanti fossero lacerati allora.
perché il registro apparteneva a quella
Loggia.

Dopo la Rivoluzione l'Atelier des Amis
Constans divenne l'Atelier Symb. • . N
I7>, sotto il Holo 'stintivo l'Etoile des
Monta. Ne! I0C3 vi erano 14 membri fra i
quali 4 Corsi e 3 délia Penisola. Ecconc
l'elemo.

Chausàan, Venerabile; Giuseppe Mon-
tera, Oratore, Arène, Orat. agg. ; A Sar-
rin ; Perrin K.n. : Viale Jule- '•• Ig. ; G.
Survai»; nleraggi; V \ . Me-
r L. Caitton, I ' L. Michel,
j bistro pa-^ô ani di Montera.

I regolamenti délia Loggia di Bastia
La Pnric;' Unu> • e quelli délia Loggia di
Aiaccu- M Paix, si trovano nella biblic-
teca di Batstia. Sono gli stessi che quel-
li degli Amis Constans. (V. Archivio stori-
co délia Corsicc, 1935 p. 451).

11.
LE FESTE DE! MASSONI.

La fcsta di S. Giovanni - L'ammissicne dei
militari - Cerimoniale per /'ammissione
al gracia di maestro.

II registre centiene ancora altri raggua-
gli intéressant! sulla festa di S. Giovanni,
l'ammissione dei militari e il ricevimento
a! grado rii maestro perfetto.

L'era massonica comincia colla crea-
zione dell'uomo ed è per conseguenza an-
teriore alla nestra di quattro nnla anni.

11 suo anno principia al mese di Marzo,
La Loggia la Parfaite Union, quella

degli Amis Conslans e quasi tutte lt altre
dei G. • . O • . sono poste sotto la protezio-
ne di S. Giovanni Venge!ista. perché
que3to Santo è l'apostoL- délia carità. Ha
detto ai &uoi discepoli : arnatevi reciproca-
mente: e !a Massoneria si vanta di pra-
ticàr la filantiopia. La festa dei grande
Apostolc si célébra due voltc l'anno:
il 24 Giugno, benchè sia quella di S. Gio-
vanni Battista, e si chiama S. Giovanni
d'estate, e il 27 Dicembre. ed è S. Giovanni
d'inverno. Perô la festa fu laieizzata. Non
ê più la festa di un apostolo di Cristo ma
quella dei sole a: suoi due solstizii. d'estate
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e d'inverno, il rin^ovamento dell'ordine
edeste.

1! 28 Dicembre ! 787 S. Giovanni d'iu-
verno fu celebrato dalle due Loggie di Ba-
stia unité insieme. Loratore Le Changeur
padre vi lesse un lungo discorso per pro-
vare che le feste religiose hanno una ori-
gine natuiale. Le rivoluzioni lunari hanno
regolato la settimana. Per cio il numéro
sette è divenuto misterioso. Sette settimane
di anni fanno il giubileo degli Ebrei. La
paura dei castighi ha determinato gli uo-
mini a stabilire digiuni ed altre feste o ce-
rimonie destinate a placare lira divina.

La Loggia degli Amici Costanti annove-
rava due militari : Chapuis, capitano délie
Guardie. e Calvi. sergente maggiore nt;l
reggimento Provinciale Corso. De Raynau,
V;en'rabile délia Parfaite Union, era corn-
missario di guerra. Il conte di Marbeuf fu
membre di questa Loggia. Dietro al suo e-
stmpio moiti soldat i domandarono di en-
trare nella massoneria. La loro domanda
incontro molti oatacoli. L'/\tel;er temeva
per ia • suj libertà e indipend, nza. L'as-
semblea dei 20 Giugnn 1788 apptovando
l'opinione dell'oratore Le Changeur, li-
mito l'ammissicne dei militari a 4 posti
corne membri e a 2 corne visitatori o soci
liberi. Perô i fimzionari deU'amministra
zione e dell'iiitendenza non erano conside-
rati corne militari. I massoni liberi sono
elettori ma non eleggibili.

Abbiamo veduto che gli ufficiali délia
Loggia sono : II présidente, col titolo di Ve-
nerabile, i due assessori ossia sorveglianti,
i due periti, primo e secondo, l'oratore,
l'oratore aggiunto, il maestro délie cerimo-
nie, il segretario. guardasigillo, il rescr:ere,
il fr. : . terribile, incaricato délia polizia in-
terna, e anche talvolta l'ambasciatore. Que-
ete digmlà sono nominate ogni soi mesi. Pe-
îô non bisogna confonderle coi gradi che
sono oehnitivi e nei quali si pub salire dal-
l'uno all'dltro. Nei G. •. O. •. di Francia vi
è una gerarchia di 33 gradi subordinati gli
uni agh altri. Ecco i principali : Apprendi-
sta col tilolo di >;enerabile maestro; com-

pagno o fr. •. servente con lo stesso titolo e
parola d intesa : Scheboleth; Maître, très
:cspcciabîe maiire ron parola d intesa: 7 u-
hulcain, Ognuno ha il suo atelier distinto
che comprende: loge d'apprenti, loge de
Compagnon e chambre du milieu (caméra
di mezzo). Vengono in seguito: maître se-
cret, maître parfait, secrétaire intime, pré-
vôt et juge... chevalier d'Orient (15" gra-
de). Rosé Croix, (18"), Ecossais Trinitaire
(26"), Chevalier Kadosch du Temple (30),
Sublime Prince du Royal Secret. (32),
Grand Maître (33"), e ultimo grado. Oggi :
Illustre souverain grand Inspecteur géné-
ral. Il primo titolo fu soppresso ne! 1871.

Le insegne o attributi sono il grem-
biale in pelle d'a.gnello, il cordone bianco,
ro&so e nero, che si mette al collo. Quel-
10 dei Maestro è azzurro marezzato. or-
lato di rosso (liseré de rouge) a tracolla da
destra a sinistra. Si usano ancora il trian-
golo, la squadra. il filo a piombo, la bi-
lancia. il compasso, la spada, due pugnali.
11 livello.

In ire anni, I 786, 1 787, 1 788, la Parfaite
Union ammise nove massoni al grado di
maestro perfetto, uno al grado di maestro
c uno al grado di fr. • . servant ossia com-
pagnon. Il verbale di questa ultima ini-
ziazione fu registrato nei fogli 6. 7. 8 e 9
che mancano. Ma il discorso pronunziato
dall'oratore il 15 Settembre 1788 per l'am-
missione dei Duchateau ci fa conoscere il
cerimoniale usato per il grado di maestro,
ultimo délia Massoneria. di cui i due
precedenti non sono che una preparazione.

Il niapsone è introdotto in una caméra
uscura, la loggia dei novizi, pui in un al-
tra anche più oscura, quella dei compa-
gni, ove si trovano altri massoni che fin-
gono di piangere. con lamenti e sospiri;
invece di far buona accoglienza al nuovo
fratello, lo respingono, lo accusano quale
traditore, domandano vendetta ad alta
"vore e gli strappano le insegne, corne se
fosse indegno di portarle. Il compagno ri-
sponde che è innocente di questo delitto,
Allora cominciano le prove per assicu-
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rarsi che non sia cntrato nell'Ordine spinto
dalla curiosità. Lo fanno girare verso le
quattro parti del mondu, «lappcrlullu si
odono singhiozzi e g'erriiti, si vedono tn-
stezzF e clolore. Due volte esso si ferma di-
rimpeïto all'onente oscuro che saluta quale
novizio, poi quale compagno, npetendo le
parole sacre dei due primi gradi, per rarn
mentarsene i doveri.

Di ritorno all'occidente i massoni che
gli nascondevano un oggetto se ne scosta-
no: si tratta di una bara. G!i comandano di
varcarla tre volte senza toccarla inoltran-
dosi verao il trono. Per render l'andatura
più difficile deve ad ogni passe sostener-
si su di una sola gamba, alzando l'altra in-
dietro sino al ginocchio. In questa pos.-
zione vacillante ha bisogno di essere sor-
retto. Ad ogm passo che fa il Rispetta-
bile ?li picchia sulle spalle d'eendo:
Pensa alla morte. Gli parla di Hiram,
il padre dei massoni. incancato da Salo-
mone délia costruzione de! Tempio di Ge-
rusalemme Esso aveva diviso i suoi nu-
merosi opérai in tre classi distinte: novizi.
compagni e maestri muratori. Ecli li co-
nosceva da certi 3egni secreti e li pagava
ogni îïera secondo il lavoro Tre cornpagni
gelosi gli domandarono il suo segreto ma
egh avendo ncusato l'uccisero,

Dopo questa spiegazione il compagne
è precipirato nella bara. Poscia i maestri
rercano per due volte di alzarlo colla ma-
no proni.nziando alternativamente la pa-
rola sacra A. • . e C. • ., ciè che vuol dire:
la carne si stacca, ma in vano. Alla fine si
dec.dono a prenderlo per il braccio met-
tendo la mano sotto la spalla e dicendo:
M • . B. • .. cic che sigr.if.ccx; la carne la-
?cia ! întelîigenza colpita. Alloia il defuntu
ritorna alla luce collocandosi naturalmente
petto contro petto, ginocchio contro ginoc-
chio, piede contrn piede con quello che lo
•olleva. 11 Rispettabile in nome di tutti
gli dà il bacio di pace, il toccamento
(attouchement) e la parola sacra, ed egli
la rende subito a tutti i massoni con>e
testimonianza 3ensibile dell'unione più
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stretta contratta con loro e dei diritti che
la sua iniziazione gli ha acquistaio.

Dupu di ciù quesio Hiram resuscitato
deve rendersi non più alla colonna J. o
alla colonna B. ma nella stanza di mezzo
pei disegnare le piante de! Tempio. Por-
tera il nome ai gabaon, che vuol dire: inal-
zatc sopra gli a!tri, e avrà per parola d'in-
tesa : Giblim, nome del luogo abitato dai
Natmei. discendenti dai Gabaoniti che
Giosuè aveva consacrato al servizio del
Tempio.

11 nuovo grado impone nuovi doveri.
11 maestro dev* essere l'esempio e la guida
dei massoni : deve praticar la virtù che esi-
ge cta loro, avère più luci, poichè sarà in-
cancato d'isi.uirli. Questi doveri sono e-
sposti lungamente nel discorso fatto dallo
?te3so oratore il 26 Ottobre 1787 sopra la
forza dell'esempio. 1! maestro non deve
essere un rigorista severo, r.è crearsi im-
picci col suo zelo intempestive. Bisogna es-
eere indulgenti, prudenti e usar riguardo
verso i delinquenti. Non vi è legge senza ec-
cezione. Y aie meglio seguire lo spirito
délia legge che la lettera Ciô vuol dire
che il massone deve essere opportunista
e girar corne una bandeuo'a -* -AÏAH

 ;i
vento delîe circostanze. Ed in fatti il Gran
de Oriente ha carr.biato ad ogni governo
ed è stato succeêsivamente realista, impe-
riaiisia, poi repubblicano.

Il cerimoniale per l'iniziazione dei mae-
stri è sempre io stesso anche oggi. 11 can-
didato s,i sdraia in una bara coperta di un
panno mortuarie. ti. rialzato dal Venera-
bile che lo afferra per la mano in forma
di aitiglio. Pero la parola d'intesa è Tu-
vutL

Corne risulta dai documenti riferiti.
i L'beri Muratori hanno uno stile enfatico,
declamatono. melato, e un g<*rgo spéciale
tratto dal vocabolario d'architettuia. La
Loggia è :! 1 empio. l'atelier. La sala
ove si riuniscono si chiama n iî pvîito geo-
metrico » ; la .sedia del sorvegii4,nbe, la
tavola triangolare, la colonna del trmpio.
Un documento è c une pièce d'architectu-

re » ; uno scritto. « balustre, p
Lavorar si rlir^ u Hi«e»nare le piante f\e\
tempio ». Certe paiole si ^crivano colla
sola lettera iniziale seguita da tre punti:
E. • , V. • . = Era volgare ; V. • , L. • . =
Vera Juce; M. • . P. • . maestro perretto.
Abbiamo cosî spiegato le abbreviazioni più
difficili.

I I I .

LA CHIESA LAICA.

/ tre Ordini mussonici di Francia - Scopi
délia Massoneria - Guerra alla religione
cattolica - Morale c religione massoni-
CÛ - Riti masaonici.

Vi sono in f'rancia tre Oràini rrasso-
nici, ossia obbedienze: il Grande Oriente,
'a Grande Loggia e la Loggia Nazionale
chiamata Droit humain. Il primo, che è
il più importante, annovera 31.700 Mas-
soni; la seconda, 10.000; la terza, 15.000.
In tutto non ammentano a 50,000 e pure
sono i padroni délia Francia da più di cin-
quanta anni. La sedicente Democrazu
Francese non è allro clie il goveiiiu tiran
nico dei Massoni. Tutte le leggi votatc dal-
le due Camere contro la religione di Cri-
sto e la sua morale, divorzio. insegnamento
laico ateo, espulsione dei frati, separazione
délia Chiesa r dello Stato. sono state pre-
parate nelle Loggie. La Massoneria ha
recato molti guai alla società e alla Na-
zione francese.

Il Grande Oriente è l'antichiesa. la
chiesa laica che ha per missione di distrug-
gere l'opéra del cristianesimo, la Chiesa
Cattolica e sostituirla. Esso ha la sua re-
ligione, i suoi altari, i suoi pontefici. il suo
culto, il suo cerimoniale. In una parola
scimmiotta in tutto la Chiesa Cristiana.

La re'igione massonica ha i suoi dogmi,
che cambianc sovente. e la sua morale,
quella dell'interesse. Cio che caratterizza
questa rdigione è un orgoglio immenso,
pretenzioso, ridicolo, sotto l'apparenza di
una tinta umiltà, una profonda ipocrisia
e la contradizione.

La maffia massonica prétende che la
Chiesa non possieda la verità, clic la te-
ligione di Cristu, non sia che fanatismo e
superstizione. Essa sola possiede la verità.
Essa ha richiamato su questa terra « la ve-
rità, questa Dea che ne fu esiliata per
lungo tempo; l'occhio del filosofo massone
puè solo contemplare la luce; esso è l'a-
quila che fissa gli occhi sopra il soie, la
fiaccola dei cieli ». Dunque i profani
non sono che barbagianni. L'istituzione
massonica è « figha délia virtù e sorella
délia saviezza ». Essa è « Tarte reale ». la
vera filosofia. la vera luce « che pénétrera
dappertutto e schiaccerà fra poco il fana*
tismo ». L'era dei Massoni non è mica
l'era di Cristo ma quella délia Vera Luce
V. • . L. • . anteriore alla prima di quattro
mila anni. Dunque noi siamo in grande
ritardo !

11 Massone prétende emancipar Fuma-
nità. Perè il suo spirito non è altro che odio
sotto vernice di fraternità, persecuzione e
fettarismo féroce nel nome délia to'lle-
ranza. guerra e delazione nel nome délia
pace e unione. assoggettarnento dei pro-
fani nel nome délia libertà e uguagîianza.
11 Masscne è "un uomo mascherato. Do-
mantlategli quale sia il suo scopo. Vi ri-
sponderà subito: ricercar ia verità e prati-
car la beneheenza. Men/ogna e ipocrisia !
La luce non si cerca nelle ténèbre délia not-
te. Quaiido l'uomo si nasconde, è per fare
il maie e non il bene. Il gufo massonico
che si parapona aU'aqu'la ! Vi è proprio da
riciere. No. la Massoneria ron è una istitu-
zione filosofica ne filantropica. Il suo sto-
po è l'intéresse e non la carità fraterna.
Essa in Francia fa aeiia politica e non délia
filosofia.

Esha vuul conquislare il potere, acca-
parrare il piatto di burro a danno dei pro-
fani. Far bene? Si, ma a parole soUanto;
o piuttosto: far bene ai suoi e maie agli
altri. ecco il programma. Essa non ha
che un solo orfanotrofio che si trova in
uno stato lamentevole e pure non accogliç
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ch'i i figli dei Massoni. Non vi è uomo
più egoista dei massons

11 vero scopo ce lo diranno i discorsi
fatti. nellinterno délit loggie. Il G. • . O. • .
c l'erede dei Templari. Dunque deve ri-
prendere tutte le fortezze e le ricchezze che
appartenevano ai Templari. Dopo la presa
di Gerusalemme tutte le dignità saranno
ereJitane. Questo è abbastanza chiaro. La
Massoneria vuole impadronirsi dei monde,
diventar la chiesa laica universale. L'or-
dine militare dei Templari aveva per ne-
mici i cavalieri di Malta. Il suo capo, il
gran Maestro Jacques Molay. fu condan-
nato dalla Chiesa e bruciato. Dunque bi-
sogna vendicarlo. Guerra alla Chiesa !
Odio ai profani !

In ogni religione vi è un credo, una
morale, un culto. Alla fine dei secolo 18"
molli massoni erano increduli, scettici, li •
beri pensateri. Perô ve ne erano ancoia
chf. ammettevano una religione naturale.
corne Le Changeur del'.a loggia di Bastia ;
credevano in Dio. il Grande Architetto
délia Natura. nella Provvidenza, nella spiri-
tualità dellanima e nella caduta originale.
Tutti usavano prudenza e moderazione
per non offendere la fede dei popo'o. per
non buscarsi impicci da parte dei govsrno.
Erano più tolleranti, meno settari di rggi.

Alla fine dei discorso si faceva spesso
una invocazione a Dio. autore e padre dél-
ia Natura. I utti i Hncumenti dei registri.
pièces ou morceaux d'architecture, comin-
ciavano con queste parole abbreviate: A. •.
L . - , C . D , - . G . - . A . - . D . - . L . . U , - .
A la gloire du Grand Architecte de l'Uni-
vers. Pero questa frase dedicatona fu SOD-
pressa nel convent (adunanza gcnerale
massonica) dei 1 o77. e cosi Pio fu scaccia-
to dali'universu. In una parola lo spirituali-
3mo, i! deismo vago. nr.voloso dei pnmi
ma.esoni fu sostituito dall atcisrrio, Jal ra-
z:onalismo. dal materialismo. e questa nuo-
va religione il G. •. O.-. l'ha imposta aile
scuole pubbiiche di Francia.

Quale era la morale dei Massoni ? Essi,
dice Le Changeur, praticano una morale
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« épurée et bien entendue » cioè, più pu-
ra che quella dei Cristiani. Essa cunttiste
nell'amare Dio. il principe, il prossimo, e
nel conseguire !a perfezione. Quando il mas-
sone è pervenuto al quinto grado, esso di-
venta un maestro perfetto. Abbiamo vedu-
to corne i Mas>soni amino il prossimo. La
loro fratermtà si riduce oggi al più rozzo
egoismo. 11 vero massone non ama che
se stesso.

Pe.-r il culto la Massoneria ha copiato
la Chiesa quanto è stato possibile. La log-
gia è il Tempio délia divinità. 11 Venerabile
è i! suo organo, il suo pontefice. Esso siede
su di un Trono coni*- i! sacerdote. Sopra
i! sun capo vi sono un triangolo iuminoso.
una stella fiammeggiante e una colonna
raggiante. La lettera iniziale délia parola
sacra risplende in rrezzo ai circoli e cuia-
drati. I due sorveglianti posti a destra o
a sinistra sono i suoi ministri. i! diacono
e suddiacono, Questi « trois Lumières de
la Loge » ispirano rispetto e ver.erazione

11 nuovo maestro si corica dentro una
bara corne il sacerdote si prosterna per terra
avanti ia sua ordina/ione. Poi il \ enerabile
gli dà la parola d'intesa e questi la comu-
nica agli altri corne il sacerdote dà la pa:c
al diacono e cestui a tutto il clero.

Si brucia 1 incenso corne nella Chiesa.
Si fanno délie prediche laiche pedante-
sche in uno stile enfatico, pretenzioso, pie-
iic di un falso sentimentalismo. La mag-
gior parte dei tempo non si tratta che di
soggetti triviali.

Il G. •. O. •. ha ij suo rituale. le sue fe-
*tp ]p «u^ cerimonie rnisiichc, più o ÏÏÎCÏÎC

lidicole, fanciullesche, suoi maestri di
cerimonie, e un cerimoniale distinto per
liniziazione di o^ni grado

Nei capitoli dei 18 grado le iniziali dél-
ia Croce di Nostro Si^nore sor.t» ,/arodiate
in questo modo: I.N.R.l. Igni Natura Re-
novatur Integra. (La Natura è rinnovata dai
fuoeo). Il ntualt dice al giovane cavalière:
AN'irradiarsi di questo fuoeo sacro, l'uo-
mo riconquista i diritti délia primitiva

I

origine, lo schiavo diventa libero e h don-
na la t-guaie dei suo sposo.

Ne! rito scozzes.» vi si dice anche la
messa laica. Si prépara una tavnla roperta
di una tovaglia bianca con frangie rosse.
Il Très Sage, dice il rituale, scende dalI'O-
nente e si colloca all'Oriente délia tavola.

11 2" maestro di cerimonie gh porge un
piatto sopra il quale sono pane e vino.
11 Savissimo prende il pane, lo alza e dice:
Che esso ci mantenga in forza e in salute.
Riempie le tazze, le prende nelle sue mani,
le alza e dice : Che questo vino, simbolo
deil'intelligenza, alzi il nustro spirito.

Spezza il pane in due parti eguali. Ne
piglia un pezzo chc mangia; poi volgenrlosi
verso il cavalière d'eloquenza (l'ora' ie dei
Capitolo), fa i! segno dei grado. al quale
questo risponle col contra-segno. poi gli
dà il pane diœndo : Prendete. mangiatene,
date a mangiar." a quelli rhe hanno famé.

Poscia piglia il vino, ne beve. asciuga
l'orlo délia coppa e la rimette al Cavalière
d'eloquen/a Jicendo: Prendete e bevete,
date a bere a quelli che hanno sete.

Quando il pane e il vino sono arrivati
in mezzo dei circolo, si fa circolare la pa-
rola sacra a destra e a sinistra. dopo di aver
fatto il àegno e il toccamento (attouche-
ment).

Si rispondono. poi si baciano.
Infir.e il G. •. O. \ ha i suoi giudici spe-

ciali, corne la Chiesa, di modo che forma,
per cosî dire, uno stato nello stato.

Esso ha la sua amministrazione partico-
îare, l'assemblea générale, convent, il Con-

siglio delî'Ordine, il gran collegio dei riti.
la commissione dell'assistenza massonica
e la Caméra di Cassazione.

Vi sono quattro adunanze per anno, ai
due solstizi e ai due equinozi, e vi si aen-
tono urli, ingiurie e schiamaz/i degni délia
fraternità massonica.

Perche la Massoneria impone il secreto
e ricerca loscurità délie ténèbre ? Per due
motivi : I" Perché il suo scopo è cattivo e
per conseguenza non puo essere palesato
in pubblico ; 2" perche le sue cerimonie so-
no ridicole ed oggi il ridicolo uccide gli uo-
mini quanto il piombo. e questo spécial-
mente, dicesi, per la Francia.

Senza il secreto, la Massoneria non esi-
sterebbe.

S. B. CASANOVA.

FONTI :

L'organisation secrète de la Franc-Maçonnerie,
p«ir JEAN VlAKQCEs-KlVlfcRE. éditions Baudimère, 27
bis, Rue du Moulin Vert. Paris, 14.

Le Grand Orient de France, Liste des Francs-
Maçons, F. N. C. 31. Boulevard de Latour-Maubeujfe,
Paris, 7.

V . a r u o r a : // vecchio regiatto dei G.-. O . •, di
Coisica. trasmesso all'autore da S. E. Mgr. Rodié, ve-
svovo di Aiaccio. Questo docum.-nto i.iedito cotiticne
16 foi'li e 32 pagine, comincia al numéro 10 e finisce
al numéro 31. Mjncmo i fogl' segusnti : 13, i4, 15.
16, 17 c 19.

Ogni ioglio è numerato e contrassegnato DR
CO.

N. B. • II valoroio S. 3. Catnnov«, pubbli-
rherà nel prossimo numéro délia noitra rivi»ta,
in continuacione di queito tuo articolo, intere»-
tantistimi document! tulla M«»»oneri«. (N. d. R.).
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Accappalà vb. att. (Fiumorbo, Aleria.
Vico. V'enaco. Vivario, Casinca); accappilo
(BaUgna, Bastia, Campile); ammaniddà (Sar-
te). Ital. nbbitarc, Isard, gall. ammonticcià,
ammaniddà) fr. mettre les gerbes de blé
ou autres céréales en tas, en meules: entasser
Its serbes de blé. Dal vocabolo côrso cap
pâle (v. q.) cfr. accappà, voce pigtoiese,

scène cose eguaii o simili capaci di fer-
mare un assieme, un tutto ».

Ammonticchiare i manr.elli o cappàU di
<ïr£ino o cereal1 si da farne délie biche.

Brènnu s. in . comune a moite regioni
délia Corsica (Aiaccio, Vico, Venaco, Sar-
tena che ha wche bn'nnu); brenna (Capo-
f.or?o), rennu (Balagna). Ital, crusca, (geno-
vese : brenno: Val Chiusella e alcuni paes:

délia Valsoana : brennu; comasco : bren
piernontese : bren, hran; napolet. brenna:
abruzzese : irenne); fr. son. Da un basso la-
tino *brennus di origine sronosciuta.

È l'insieme délie bucce di grano e di
biada maanate, separate dalla farina, colin

starcio o col buratto e che si distribuisc**
aile galhne, talora anche ai quadrupedi.

Mustacciu s. m. comune a tutta l'Isola
Comporta alcuni significati :

I.' baffo, per 10 più dicesi al plurale : mw
stacci. Es. Ha un paghiu di mustacci intur
chiati!. Dal greco moderno mustachion, mu-
stacchi. basette. Fr moustache. Manca =.l
h alcucri.

2. !.. inpieme délia faccia (spesso in senso
disprepiativo). Ital. muso, cejfo, moataccio.
Fr. gueule, visage, pro/n (fig.).

3, Schiafïo. patta, manrovescio sul mu«o;
mustacchione (C. Corso, Balagna), Ital. mo
stecciata; fr. gifle, sou0let. Sinon, sarra-
balco,

4." 7erm, de calzolai. La parte anteriore
del tomaio, più precisamente la punta di ro-
ba divers* che si mette aile scarpe: camucciu
(C Corso, Rogliano). Toscane» : spunterbo o
spuntetbino, legistraro dal Petrocchi.

MARCO Asctu .

FRANCISCO GUERRi - Direttore -rcpontabile

SUtnpato in Lioorno n*ll« Ofiirlna Crafirh» G ( huppini

Corsica économie*.

Trnjfico del porto di BcMa (rne^e di gen-
na;o 1936).
Durante il mese di gennaio giunsero in

Bastia in totale n. 42 navi stazzanti al net'-j
4I.I8Î fonnell^tf; f)r.tte navi sbarcarono
10,089 tonnellate di merci varie e n. 1.71!
Dasseggeri.

Partirono da Bastia navi n. 43 stazzanti
ai netto 42.53l tonnellate, dopo avère im-
barcato 2.980 tonnellate di merci varie c
n 2.051 passeggeri.

Questi, allô sbarco da Marsiglia erano :
886; da Nizza : 506; da Tunisi . I 7; da Li-
vorno e Porto- Torres 302.

All'imbarco erano, per Marsiglia : 937;
per iViZià . I\JJ, pci i^ivonio e ror;o- lor-

ret«:

Traffico del porto di Bastia (mese di feb-
braio 1936).
Nel mese di rebbraio sono giunte in Ba-

sîia in totale n. 37 navi stazzanti al netto
31.204 tonnellate. Fusse sbaicarono 5.521
îonnellate di merci varie e 1.592 paaaeg-
geri.

Partirono da Bastia navi n. 37 stazzanti
al netto 31 204 tonnellate, dopo avère im-

barcato 365 tcnnellate di merci varie e 1.380
passeggeri.

I passeggeri, allô sbarco da Marsiglia
erano: 781, da Nizza. 521, da lunisi: 18,
Da Livorno e Porto-! orres ; 272,

All'imbarco per Marsiglia erano : 707,
per Nizza: 434, per Livorno e Porto-! or-
res: 239. .

Trajfico dei porto di Aiaccio (primo trime-
stre :936).
Durante il primo trimestre deli'anno in

corso giunsero in Aiaccio in totale i . 98 navi
stazzanti al netto 99.395 tonnellate. Dette
navi sbarcarono 16.347 tonnellate di merci
varie e 5.070 passeggeri,

Partirono da Aiaccio n. % navi staz-
zanti al netto 97.405 tonnellate, dopo avère
imbarcato 2.195 tonnellate di merci varie
c n. 4.560 passeggeri.

Corsica demografica.

l'are che il primo censimento abbia
avuto luogo, in Corsica, nell anno 1741. A o
cusava una popolazione di 120.671 abitanti,
stando a quanto riporta il Périr Bastiais del
20 febbraio 1936.

Nel 1793 si ebbe invece un totaie di
180.658 abitanti; nel 18! I : 174.572 abitanti:

__. •



nel 1821 : 180.348: nel î831 184.979, ne!
1841 : 216.659; ne! 195! : 232.732; nel 1873:
256.507; nel 1881 : 272.b?9; ne» !391 :
288.5%; nel |Q0l : 295.589; nel 1911:
290.961; nel 1931 : 297.235.

Corne si vede, la Corsica, che pure ha una
razza abbastanza prolifica. ha purf- (e
per varie rapioni) una popolazione stazio-
naria o quasi. Occorrono ripari e all'italia-
na. non alla francese, ptrcht la Francia, da
un secolo a questa parte, va a capu inghià!

Noi vogliamo che attraverso la
fredda comice délie cifre e le Hnee sin-
tetiche dei diagrammi si senla ovunque
il paipito possenle di questa I t a l i a
n u o v a . , ,

MUSSOLINI

Compile (Bastia). Demografia dell'anna-
ta 1935. \ a t i 15, morti 15, matrimoni 7.

Luri \Bastia). Nell'anno 1935 si sono re-
gistrati 14 nati, 10 morti e 3 matrimoni.

Olmeta di Tuda (Bastia). I] movimento
demografico per l'annata 1935 segna 8 nati,
4 morti e 2 matrimoni.

San Nicoiao di Monam (Bastta). Neii'an-
nata 1935 si s e - " avuti: 12 nati, 9 morti e
3 matrimoni.

Santa Repnrata di Mnriani (Bastia). De-
mo^rafia dellannata 1935. Nati 4, morti I,
rnàtrimoni 3.

Santa Lucia di Moriani (Bastia), Si sono
registrati. nell'anno 1935. 7 nati, 3 morti e
3 matrimoni.

Sonia Maria Poggio (Bastia) Demografia
1935. Nati 6. morti 4, matri-

moni I.
Barbaggio (Bastia). Si sono avijti, ne!

1 anno 1935, nati !, morti 4. matrimoni 0.
Valle di Or.zza (Corti). Nell'annata i935

si sono registrati 2 nati, 4 morti t: i matri-
monio.

Alando (Corti). 11 movimento demogra-
fico per l'anno 1935 risulta il seguente : na-
ti 4, morti 6, matrimoni 0

Casevecchie (Corti). Nell'annata 1935 s;
sono avuti 3 nati, I niorto e I rnatrimonio.

San Loienzo (Corfi), Demografia del-
l'annata i935, Nati 9, morti 3, matrimo-
m 5.

Ghisoni (Corti). Nell'annata 1935 si sono
registrati : 29 nati, 25 morti e 14 matrimoni

Corti. Demografia de! mese di gennaio
1936. Nati 15. morti 6. matrimoni 4.

Evisa (Aiaccio). 11 movimento demogra-
fico per l'anno 1935 risulta il seguente : na-
ti 12, morti 15. matrimoni 0.

Coggia (Aiaccio). Nell'annata 1935 si so-
no registrate 9 nascite, 2 morti e 2 matri-
moni.

Guagno (Aiaccio). Nel primo trimestre
dell anno 1936. si sono avuti : 5 nati, 7 mor-
ti e 2 matrimoni.

Campo (Aiaccio). Demografia dell'anno
1935. Nati 3, morti 10. matrimoni 3,

Sulla popolazione d'Aiaccio e le sue o-
scillazioni ne» secoli. c'intrattiene L. Mae-
strati, in un articolo del Petit Marseillais
(4-3-36) : La population d'Ajaccio. La docu-
mentazione è tratta dal libro dello storiogra-
fo Campi. intitolato : Notes et documents
sur la ville d'Aiaccio.

Argiusta - Moriccio (Sartcna). Durante
.' annata 1935 si sono registrati : nati 2, morti
5, matrimoni 2

Olivese (Sartèna). Demografia del!'anno
1935. Nati 9. morti 10. matrimoni 9.

Muratcllo - Portovecchio (Sartèna). Nel
1955 si sono avuti : 5 nati, 12 morti (di cuî
alcuni fuori del comune, in Bastia, Parigi e
Quen?a), 3 matrimoni.

Porto-\'ecchio (Sartèna). 11 movimento
demografico per l'anno 1935 è stato il se-
guerite : nati 50, morti 20, matrimoni 21.

Porto- Vecchic (Sartcna). Demografia del
ese d: gennaio 1936. Nmi iu, morti i, ma-

trimoni 2.
Bonifazio {Sartèna). 11 movimento démo-

?rahco per l'anno 1935 risults il seguente :
nati 67, merti 73, matrimoni 2?.

Bonifazic (Sartèna). Nel mese di gennaio
1936 si sono avuti ; nati 4, morti 3, matri-
meni I.

Sartèna. Demografia del mese di gen
naio 1936. Nati II. morti 5, matrimoni 2.

m

Aullè (Sartèna). Nel primo trimestre del
1936, il movimento délia popolazione è sta-
to di 2 nati. I decesso e I matrimonio.

Giacomo Maria Capporu f!8t>5-l936).

E' morto, sulla fine del febbraio 1936,
in Tivclaggio, paesello del comune di Sartè-
na, il noto pittore G. M. Capponi,

Nato in Aiaccio, senti sin da giovane
una grand1* attrazione verso la pittura.
Uscito dalla scuola degli Ignorantini. oggi
scemparsi, ove nvelô le sue qualità di abi-
le disegnatore. ottenne dal diparrimento una
borsa di studio presso la Scuola di Belle Aui
in Parigi, fucendo tesoro degli insegnamenti
de» »naestri Bouguereau e Cabanel.

Al concorso per il Gran Premio di
Roma, fu sceito primo per essere in lista,
ma il premio ricompenso un a!tro. Egli fu
solo classificato quarto dalla giuria, sui die-
ci concorrenti, nonostante si fosse fatto in-
sistentemente — e persino sui giornali più
autorevoli, quale il bigaro —, il suo nome.

Superata l'amarezza del momento, ra-
dunô îe sue forze per realizzare il suo gran-
de sogno : ar.dare a Roma! Ivi, al contattc
dei maestri del Rir.ascimento ch'egli adora-
va in particolar modo, si rivelo veramente
artista, pertezionando la sua teenica, stu-
d'.ando quasi con esta» i grandi, da cui at-
tingeva ispirazione.

Spirito timido e riservato. si tenne sem-
pre îungi da: clamori mondani. schivando i
compromessi e le menzogne cosidette con-
venzionah. Per cio, tutta la vita o quasi,
nmase in disparte, a dipingere, con un ani-
mo di altri tempi. Molli sono i privati che
acquistarono le sue tele; il Museo di Aiaccio
ne possiede due, fra le più caratteristiche
délia sua maniera : Idillio e Ananf^é.

Ha pure lasciato, inauoscritta, un'opera
sui colori e il loro impiego in pittura, che.
dicesi, sia un trattato di notevole valore.

Auguriamoci dunque che si pubblichi
quanto prima ** cosî si onorerà, una volta
ancora la memoria di questo probo artista
che mérita di vivere per sempre nella mente
di noi Corsi

L'Ammiraglio Stefano Pugliesi - Conti

E' morto in Pariai, in seguito ad embo-
lia, n«lla prima décade di febbraio, l'am-
miraglio Stefano Pugliesi-Conti. Figlio di un
prefetto dell'lmpero e nipote, dal lato ma-
terno, di Stefano Conti che fu deputato e
segretario particolare di Napoleone III, l'am-
miraglio era il fratelio di Paolo Pugliesi-
Conti, deputato di Parigi e di Domenico,
deputato e sindaco di Aiaccio, entrarub'
scemparsi. Nato il 15 febbraio 1866, entrô
nella marina nel 1882. Durante la grande
guerra, si rese noto per la sua brillante con-
dotta a Dixmude ove, sorto gli ordini del-
! ammiraglio Ronarch', comandava in secon-
da i fdcilieri di marina. Nel tranello di Atene
rhe vide prigionieco dei greci l'ammiiaglio
Dartige iu Fournet, suo capo, il Pugliesi-
Conti, allora capitano di vascello, col suo
atleggiamento energico. risolse a favore dél-
ia Francia una situazione che la copriva di
ridicolo. Più tardi, il suo nome ritornè alla
îibalta, durante quella vergognosa insubor-
d'nazi'ïTn» dei marinai francesi del Mar Ne-
10, ammutinatisi per ordine di Mosca. Gran-
d'UhSciale délia Légion d'Onore, i! Puglie-
si-Conti fu promosso vice-animiraglio nel
1925.

Luigi Domenico Paoli (1856-1936).

Ottantenne, Luigi Paoli è deceduto nel-
lultima décade di lebbraio in Algeri ove,
da oltre un quarantennio. si era stabilito.

Nato il 24 aprile 1856, a Coti-Chiavari, in
quel di Aiaccio. compiuti eli studi medi. si
iscrisse a Legge presso la F acoltà di Mont-
pellier. In questa città, esercitô, dopo la
laurea, 1 avvocatura per alcuni anni : dal
!862 al 1884, data in cui, attratto dalla voca-
zione archivistica, concorse per un posto di
Bibliotecario. Classificato seconde fu nomi-
nato alla Università di Algeri nel 1884 e nel
1910 passo Bibliotecario Capo. Colpito dîi
limiti di età si ntirô nel 1935. Nel 1928 fu in-
signito délia Légion d'Onore. Ma la sua atti-



vifà fu sopratutto dedicata aile questioni t,'iu-
ridiche ed economiche che più lo appassio-
navdiiu, tu spécial modo aiio studio deiia cn-
minalità, Collaboratore inesauribile di moite
riviste, quali : La Revue Politique et Parle-
mentaire, La Revue pénitentiaire, la Revue
internationale de l'Enseignement Supérieur,
(tralasciando di citare gH organi regionali e
locali) il Paoli nsulta pure autore di una qua-
rantina di volumi di scienza giuridica di cui
ecco i principali, che turono apprezzatis-
simi : Le Nouveau Code Pénal Italien et son
sysième politique, appa.so nel 1392; La se
curité en Algérie (1894); Lu criminalité en
Italie del medesimo anno, opéra che suscite
non poco interesse e discussioni; Crime et
Misère (1897) e, infine, uno étudie prege-
vole sulla Biblioteca dell'Lniversità di Al-
geri. che egli diresse con amore e compe-
tc-nza, contribuendo ad arricchirla di moite
opère rare e preziose. Era pure membro
cornspondente délia Società Nationale di
Mcdicina Légale di Francia e fondatore,
assieme con alcuni suoi compatriotti. cVlia
Fédération des Groupements Corses de Jl'A-
frique du Nord.

Su Pier Francesco Poli, padre del noto
poiemista Bertino, T-.ostro collaboratore, ci
mtrattiene Giulio Colombani nel Tclegrafo
délia Corsica, del 19-2-1936 (La scomparsa
di una figura prettamente corsa). Il Poli ten-
ne sempre alta in Potfgio di Nazza. ove è
morto, la fiaccola dell'italianità e dell'arnor
patrie Di lui si hanno anche prcgevoti [•«•»-
sie in lingua materna.

I Corsi délia Cocincin» p*»r Santu
Casanova.

Dal Telegrafo délia Corsica (26-2-36) ri-
produciamo quanto sesrue, concernante il
tributo di filiale ammirazione che i Corsi,
dei più lontani paesi, mandano al venerato
compatnotta, il nostro Santu Casanova.

_ IV —

« Riceviamo dalla lontanissima Saison
una copia del Bollettino mensile « Saigon-
Cyrnos »> del dicembre I9>5, anno 31, n. 205,
bella e importante pubbhcazione che mira
sopratutto a tenere affratellati i Corsi resi-
denti in Cocincina e nel Cambogge, a con-
servarne vivo l'italianissimo dialetto e a di-
fenderne gli interessi.

11 Bollettino si âpre con una dettagliata
relazione del Comitato dei Corsi di Saigon
seguita da un amichevole discorso in corso
del Présidente sig. Giacobbi.

E' messo poi in grande evidenza il viag-
gio di Santu Casanova nel Regno d'Italia
con un articolo di Giovanni Casabianca e un
altro di « Anastase ) riprodotto da « Le Pe-
tit Bastiais ». 11 primo ha questo titolo : « L'I-
talie fait un accueil enthousiaste au poète
corse Santu Casanova »; il secondo : • San-
tu Casanova. Commandeur de la Couron-
ne d Italie. - Le Duce, a bien voulu recevoir
notre Poète ».

Ci piacs di rileggere insieme coi nostri
letton alcuni passi dello sentto del Casabian-
ca, perché testimonia in modo inequivocabile
délia larga e simpatica risonanza che il viag*

V«i *.U .-'illillî .«ci âVuIG neiîa Lon-
cincina e nel Cambogge :

d Celui qu'on devrait appeler le chef de
la latinité, Benito Mussolini, peut dire avec
raison : >• Fout ce qui est latin est nôtre ».
Aussi est-ce avec une joie hautement patrio-
tique et un geste généreux qu'il accueille
i*u seuil ae TItalie tous ses enfants spirituels
d où qu ils viennent....

i Ziu Santu.., a été fêté et honoré par le
gouvernement, l'Université, les autorités et
le peuple...

« Les voyagea en Italie sont toujours
merveilleux, aujourd'hui plus que jamais. Et
fous les art;?tes, écrivains, peintres ou poè-
tes, en reviennent enchantés.

i' L Italie1... Ses tréaors d'antiquité, ses ri-
chesses artistique» et naturelles, ses cathé-
drales et ses musées, ses palais et ses mar-
bres, sont d'une éternelle beauté et d'une
éternelle jeunesse. Le Duce n'a fait que
rehausser le prix de ce patrimoine merveil-

leux. 1' l'a développé et agrandi pour le
plu» gianu bien de i art et de i humanité.
Ce qui nous frappe maintenant en Italie,
c'est l'antique dans un cadre nouveau,
dans une ambiance de giovinezza... Et cette
Italie laborieuse et forte, consciente de
son passé comme de son avenir, terre
bienfaisante où l'on connait encore la dou-
ctur de vivre dans Tordre et le travail,
que notre poète national Ziu Santu vient
de parcourir au milieu des plus grands hon-
neurs et de btlles manifestations de sym-
pathie...

K L émïnent professeur Guerri, direc-
teur de la Revue • Corsica Antica e Moder-
na » a été le premier à s'intéresser à no-
tre langue et à son plus illustre représen-
tant Ziu Santu dont il à répandu le nom,
fail connaitre les oeuvres et les qualités
dans tous lr milieux littéraires de la pé-
ninsule.

« En débarquant à Livourne, le 29 Mai,
notre vieux barde corse s est trouvé comme
chez lui et son ami Guerri, accompagné
du vice-podestat, de tous les professeurs et
élèves de» lycées et du Secrétaire Fédéral
du Fascio le reçurent comme un compa-
triote et l'embrassèrent comme un frère...

« A Tarquinia, il fut Thôte de France-
sco Guerri qui lui avait préparé une tou-
chante démonstration. Les enfants de ou-
tes les écoles vinrent saluer le poète et
l'entourèrent en criant à qui mieux-mieux :
Viva Corsica! Viva Ziu Santu...

« Le 6 juin à 18 heures 45, Thôte d'hon-
neur de la Ville Eternelle, est ieçu par le
Duce au Palais de Venezia.

•• Dans cette imrr.cr.se salle aux voû-
tes de cathédrale tant de fois décrite par
d'illustres visiteurs et dont mon ami Mar-
cel Lucain a fait un tableau inipressionant,
le poète se sentit défaillir d émotion.

« Mussolini qui est un enfant du peu-
ple, au coeur sensible, un journaliste, au-
tant qu'un écrivain et un orateur, ne put
s'empêcher de se lever et d aller au devant
du poète corse qui venait à lui avec ses
85 ans chergés de souvenirs!...

ii II le fît avec beaucoup de grâce et de fa
iniliar'té et son sourire fascinateur. En lui
donnant le bras, il l'accompagna jusqu'à
son bureau, le fit asse ir et Técouta.

Et le poète parla avec enthousiasme,
avec admiration, avec sympathie de la jeu-
ne Italie, de ses villes prospères et si vi-
vantes, de ses habitants heureux, de son
gouvernement exemplaire dans les mains
d un homme incomparable, qui veut le
bonheur de son peuple et la gloire de sa
Patrie.

" Mussolini t»es touché le remercia de
ses belles paroles et le reconduisit en cau-
sant jusqu'à la porte où il prit congé avec
ces mots: Ln saluta alla Lorsica!...

u Le voyage touchait à sa fin et le 9 Juin,
Santu Casanova retournait à Livourne, où
i! donna une dernière Conférence sur le
gloires de la belle cité si chère aux Corses ».

L'intéressante fascicoletto lia inoltre
un prezioso sentto di » U Sampetracciu ».
dal titolo eloquentissirno : u Salvemu u dia-
lettu », quindi una Lettera d'un Suldatu »,
di bantu Casanova, tutta riboccante délia
fine, doice e pittoresca ironia del nostro
insigne poeta :

..Quandu sô partitu da Corsica, mi
si paria d'esse, caru babbu, u più fortu-
natu di a terra. Ghiuntu qui, in Parigi,
lucte e me' illusioni si ne sô cascate cume
tante mêle prima di maturà. O agiu di
me casa, quantu vali! », disse a vecchia-
rella »

Chiudono il Bollettino due ^raziose poé-
sie, una : II Stemuei in casa » di < U Mari-

r t. » ii

f^nanesc ;; r 1 aiîra . . /\ una Vcuuva », utri
Codaccioni.

Sono 40 pagine, queste délia rivista
nensile dei Corgi di Saigon, e io le ho lette
tutte d'un fiato, perché esse sono state
sentite, pensate e scritte da figli di Corsica,
tnemori e devoti, i! cui esempio dovrebbe
esser seguito da tutti i fratelli corsi spersi
pel mondo.

MMUTO GROSSO ».



Conferenze.

L8 yennaio 1936, alY Auditorium délia
Radio délia Costa Azzurra, è stata tenuta
una intéressante conferenza dal titolo signi-
ficativo . L'Ame corse attend toujours son
printemps.

11 conferenziere, Pietro Carboni. prési-
dente de: Corsi e Amici délia Corsica Ai
Antibo. e direttore del seîtimanale Le Messa-
ger d'Anttbes, esarnina la stona nostra, in
un rapido istruttivo riassunto ricercando le
ragioni del nostro attuale regiesso egli con-
clude che la situazione, su molti punti, a
oaragone dei secoîi pas*ati. non è precise-
mente cambiata Sopratutto économie*-
mente E questa è la ragione per cui l'a-
nima deila Corsica, dopo tante lotte e
finto vivere tragicam~nte, attende an-
cora, come si espriine giustamente il Car-
boni, la sua primavera • .

Ceccarius » parla di Letizta.

Riconrono 100 anni dalla morte in Ro-
ma di Letizia Buonaparte. la madré di Na-
poleone, che si spen»e a Ôt anni nei pa-
lazzo Rinuccini cli Piazza Venezia, ogg:
Palazzo Misciat-'îli.

L IsMtuto d> Studi Romani ha voluto ri-
cordare la Corsa Niobe » ed ha aifidato
a Leccanus di farne la rievocazione del
soggiorno romano. Nella sala dell'Oratorio
Borrom.n'ano, gremita di pubblico, Letizia
ha avuto la conveniente celebrazione. Cec-
cariui ha tenuto ad affermare che più che
la Maler regum >» corne si legge sulla
tomba in Aiaecio. Madama Buonanarte p
staîa madré , nel senso più squisitamente
poetico délia parola. La dotta confe-
reiiZû — îllustrata da beîiissime proiezio-
ni — è stata attentamerwe seguita dal colto
e numeroso uditotio, e-J infine a lungo ap-
plnudita.

Una conferenza di Maria Guidi.

A Roma, alla Fondazione Besso, il 3
febbraio. Maria Guidi — illustrando e.

commentarido uno studio del' Ardau —,
ha offerte al vaste e plaudente pubbiico
una ricostruzione viva e vivace di Letizia
Buonaparte.

Al Circoio délie horze Armate.

Lunedi, i rebbraio. a Roma. S. F.,
il générale Grazioli commémoré la nobile
figura deiia madré di Napoleone 1, in oc
cagione dei centenano délia sua morte,
con una conferenza sul tema : Letizi*
Ruonaparte ».

Ln nnquantenario ; Bastia-Joumal

11 20 aptile 1886 usciva, in 3astia, il pri-
mo numéro del quotidiano Kaitia-Journal,
diretto dal suo fondatore Giusv'ppe Santi
il giornale era ed è rimasto d'intor.azione
repubblicana. Sostenne vivaci polemiche al
suo appanre e in questi cinquant anni près?
parte non indifférente alla vita e agli eventi
corsi, per cui, chi vorrà scrivere la storia di
questo scorcio di secolo, consultera con pro-
fitto la collezione délie annate di questo
orcrano. ora diretto da Erasme Sauti.

C'orsica storico-letteraria.

* Le ;anzioni hanno rivoltato i Corsj per
la loro mgiustizia. Echi di questi tentimen-
ti si hanno in molti giornal1 e. sopi itutto. in
Ile de Bzauté, organo mensile diretto in
Parigi dalla scrittrice corsa Lidia Peretti,
ia quale, nel n. 1 del 13-1-36, sferza corag-
Kiosamentt* la ioocnsia an.glo-sa«sone fau-
trire di nriwime

* Nel medesimo numéro, B. Poli, a sua
voita esditd \\ gesto délia municipahtà di
Aiaecio. che ha votato una mozione ail indi-
rizzo dellltalia (Â propos de la motion votée
par la municipalité d'Ajaccio à l'adreue de
l'Italie).

* Alla rub'ica Les Livres, Jean Vinci
guftrra lende conto del libro récente di P.
Bonardi : Brassa'd Amarante ch<* è la rac-

colta degh articoli, scrî ti da questo autore,
sc^uenùo le operaziom îtaliane in Abissi-
nia. (L'Ile de Beauté, 15-1-36).

* ii Fra i candidaîi storici o supposti al
trono di Corsica, prima o dopo Teodoro
figura h rancesco di Lorraine, marito délia
grande Maria-leresa d Austria, impératri-
ce di Gerniania, regina di Lngheria e di
Boema ». Neli'editoriale del 1 gennaio
1936. ma col solito preconcetto ultra-fran-
cese (nei riguardi dei Corsi), Petit Bastiais
esarnina appunto le vicende di questa re-
gale candidatura (François de Lorraine can-
didat au tronc de Corse).

* ii A patria preesiste cume a sterpa,
écrive Antone Barzocchi in A Muera (19-
1-36); cumtncia a u rugghione ma si stende
talvolta, a 1 infoia di i cunfini pulitichi : a
Brettagna, 1 Alsazia, a Fiandra, a Corsica sô
patrie strappate da patrie più grandi, più

conscie »

* E' apparso presso le Editions Pu-
hliroc, 53, rue A, I hiers, in Marsiglia, un
cpuscoletro di Mgr. Rodié • Petit dictionnai-
re des Noms de lieux corses.

* Auf den Spuren des
un pregevole articolo délia nota scrittrice
I hora Hartwig, consacrato alla Corsica e

al suo re leodoro, nelJ appendice de! gran-
de quotidiano nazista l'o'lk'scher Beobach-
tsr (Berlino, IN gennaio 1936).

* Ne! Petit Marseillais (29 gennaio 1936)
Léon Ma» s; rat i dedica un articoio d«'!la t̂»-
gitia LUI tu tùia iannglia dei Ramoiino. il
cui arrivo m Corsica è ancora oggetto di
errore da parte degli storici I Ramoiino,
di buona borghesia italiana, che la noatra
stoiia cita co ne giunti in Aiaecio per primi
sono : Niccolô, oraiore piesso il Senato Ge-
novese nel 1532, e il fratello Morgante, i
quali, nel seguito si moltiplicarono. 11 padre
di Letizia ftamoîino, che sposo Angefla-
Maria Piptrasanta, di nome Giovanni Ge-
rolamo, rra nato in Aiaecio i! 13 aprile

1722, e ivi mori nel 1755. (Autour d'un cen-
tenaire : Les Ramoiino).

* Nel numéro del I febbraio «936. del
medesimo quotidiano. L. Maestrati tratta
del m&trimonio délia madré di Napoleone I
[Autour d'un centenaire : Le mariage de
Letizia),

// centenario di Madama Letizia.

* In Aiaecio, ove il culto dell'Imperatore
e molto vivo, si è celebrato il rentenario
délia morte délia signora Letizia Buona-
Darte, Si è proceduto all'inaugurazione. di-
nanzi alla casa Buonaparte, di un busto del
del Re di Roma, opéra dello scultore Ve-
zien, offerto al sindaco deila città dal mini
ptro délie Belle Arti francese.

* L'Ile de Beauté, nel suo n. del 15-2-36.
a firina délia sua direttrice Lidia Peretti, con-
.•<arra alcune colonne alla commemorazio-
ne del centenario délia madie di tanti re
e regine. Riccdiamo che Lidia Peretti è
' autrice di uno dei migliori studi sulla si-
«nora Letizia, apparso in Paiigi ne) 19^2.
e intitoUto ; La mère de l'Empereur - Le-
ttzia Bonaparte, con p--efazione di P. Bo-
nardi (Mon. editori).

* ! )i notevole interesse appare la rivi-
sta aiacctnu L'Ile diretta da C. Nivaggioni
e che s'intitola 1 organo del pensiero cor-
so. Il primo nurr-ero è uscito in aprile-maf»-
«io del 1̂ 34 e recava un sommario molto
Vr.nato con i nomi di G. B. Natali, Matteo
Rocca. Ghiannettu Notini, L. Maestrati,
ivia '. roce, Uian.i de Cuttol'. P. Guitet-
\ auquelin. Z-7/e non fa ;,oiitica ed ha co-
mf scopo nobilissimo : la rinascita dellin-
tellettualifa corsa e la bonifica, se cosî pos-
siamo dire, morale e materiale délia Cor-
.«ira.

Lna rubrica è consacrata alla bibliogra-
fiu, in essa vengono recensiti libri d'ieri e di
oififi, attinenti ail Isola. Le recensioni, eru-
dite e e«;aurienti, sono firmate dal aegieta-
rio délia redazione G. Ivia-Croce.



I
L'ultuno Uïcicolo di luglio dicembre

ï *>3 5» porta i segiiciiti «crilli ; Le Muluisv
Corse (C Nivaggioni); Notie di Natale, poe
«ia (G di la Grotta): Opinions d'hier et
d'aujourd'hui (Filippini); Le tragique destin
de l annina d'Omano (suite) (R. Emma-
nuelli); Les mines d or de Saturnin (G. B.
N'atali); A'o/«*a bibliographiques.

Ancora le Isole Sanguinarc.

* In data 6 gennaio 1936, il ministre fran-
cese délie Belle-Arti ha dichiarato sito stori-
co le Isole Sanguinare. Detta classificazione
era stata proposta dalla commissione di-
partirnentale dei luoghi storici; cosi, viene
a cessare ogni ingerenza e, corne annun-
ciammo in un récente nostro fascicolo. la
vendita a scopo turistico-alberghiero délie
Isole a privati délia costa Azzurra, non po-
trà quindi aver più iuogo.

* Alla famigha Rivarola, che dette alla
causa corsa un importante contributo or-
mai sterico, dedica alcuni scritti il Petit Ba-
aiiais, E precisamente al padre, conte pa-
iatmo Doniciiico Riv<*ioia i numéro dei 6
febbraio 193b), al figlio conte Antonio, di
eu: il doit. Marco Angeli sta pu'ublicarido
una cinquantina di lettere inédite trovate
nellarchivio Arcivescovile di Pisa (editeria-
le dei 14-2-36), e aile Monaca, confidente e
agente sccieto dei Paoli (editoriale dei 22
e dei 24 febbraio 1936).

* La Petite Illustration .. (Parigi. \b
maizo 1936) pubblica, alla rubrica La Otc
Littéraire un ariicoio ni Aibéric Cahuet sut-
1 abate Vignali, utio dei due cappellani cor-
si di Napolrone *. Sant'Elftna. L articolo
dei Cahuet ; Le Lhapeiam de Longwood
è stato iiprodotto da Bastia/oarnai (28
mar^o i936) e dal quindicina'e Lu Corse,
ii Marsi^iia (!5 marzo 1936).

* Sempre in tema nopoleonico. segna
liamo 1 articolo pubblicato dal Petit Basiiais
(5-2-36) : Letizia ci Fesch, e, nella Tribuna

(Roma. J aprile l(*36), a nrrna Cecearius :
/ Nufjultfuriidi, a proposito OC1 volume U-
ïc;to di récente col medesimo titolo, a cu-
ra di Arturo Lancellotti (Roma, Staderini,
editore).

* Un contributo realmente nuovo sul
grande irnperatore côrso, ce lo reca il vo-
lume dei dottore Antonio Piccinini : Na-
fjoleone I aWIsola d'Elba — suoi studi e pro
getti siderurgiei esposti in alcuni documenti
inediU interpretati e commentati dal dott.
A, P.

La pubblicazione è fatta a cura délia
Società liva di Piombino. Ne rende conto
arr.piamente ». /. (Sandro Foresî) ne/ Popo
lano di Pcrtoferraio (n. dei 14 marzo 1936).

* Su la ca?a Buon»parte chè pocHi, di
quei ruolti che ne hanno parlato, hanno vista,
r intrattiene l'editoriale dei Petit-Bastiais
(10 gennaio 1936), rettiheando un errore assai
romune ossia quello che consiste nel dire che
la casa Buonaparte fu incendiata nel 1793
dai paolisti. In realtà — e la storia lo do-
cumenta — risulta che fu solunto saccheg
yiata. [La Maison Baonaparti.' n'a jamais été
incendiée).

* Napoléon et le Docteur Antommarçhi è
urm riabilitazion? délia memoria dei chirur-
go, allievo di Mascagni, che fu tanto bistrat-
tato dai francesi, con a capo F. Masson.
rnentre fu xm medico di vaglia e di co»cien-
/A. L'artico'o è firmato A. F. Vincentelli
{L'Ile de Beauté, 15-3-36, riprodotto da Mur-
seille-Matin).

* Di P L. Marchetti. redattore a Ba-
aticrJournal, è u»cito, per i tipi délia Hbreria
Sarti. una raccoita di poésie in france»e, d;
ispiraziotie corsa, comt -,:hiarBmente lo dice
il litolo ; Dans les parfums du maquis.

* Al Cnstello délia Punta che domina
•Xjaccio e il suo golfo, e fu e-dificato in gran
parte colle rovine délie Tuileries, dalla fa
miglia Pozzo di Borgo. consacra ur. docu-

mentato articolo I. Alessandri t.ella pagina
corsa dei Petit Marseillais (numéro de! 22
e dei 29 febbraio 1936).

* A Muora dei 16-2-36 stampa la recen-
sione dei prof. U. Bernardini apparsa nella
nostra rivista sul libro : Souvenirs d'un of-
ficier royaliste, edito dalla stamperia delM
Muera nel 1935.

* Marseille Matin dei 13 marzo 1936 (pa-
gina corsa) ci dà un riassunto délia storia
dei regginientc Real Corso. Non manca tut-
tavia il consueto veleno propinato contro
Genova e l'Italia, con la genuflessione di
prammatica dinanz-' al dominatore.

A cura dei Sindacato di iniziativa di
Aiaccio e délia Corsica è uscito il 15 marzo,
tirato a 10.000 esemplari. di cui 3.Û00 già di-
stribuiti, un opuscolo che riuscirà molto u-
hle presso i turisti e tutti quanti desiderano
vjsitare i'iscla Bella, intitolato : Le prix des
hôtels en Corse.

I pnmi batielU a vapore in Corsica è
une sentto rnn illustrazioni Hell'pporn che
A Muvra pubblica nel suo numéro dell'8
tnarro 1936. e riesce una preziosa documen-
tazione. Anche per stabilire confronti con i
piroscofetti d'oggi, i quali, presso a poco,
mettono il medesimo numéro di ore a com-
piere le traveisate dalla Krancîa alla Cor-
sica. di quelli di un secolo fa!

* Su Aurore, raccoita di poésie dei côrso
P. Giovacchini, L, Farinacci discorre in un
trafiletto dei milanese Libro e Moschettn (I-
2-1936).

* Uno studio particolareggiato e ricco di
documenta?ionc su Mérimée e le sue pere-
grinazioni archeologiche in Corsica, trova^
neila rivista Mercure de France (fascicolo
di marzo 1936). Autore è il dot». Maurice
Parturier. Lo scritto viene ristampato inte-
gralmente da Bastia Journal (Itinéraire de
Mérimée en Corse, numeri dei 19, 20 e 21
marzo 1936)

* Ln actenno alla Corsica trovasi nel
libro dei camerata cav. Rolando Serra, fi-
glio adottivo dei nostro amico O. F. Ten-
cajoli. 11 libro s'intitola ; Ricordi dell'Ordine
di S. (jiovanni di Gerusalemme di Rodi e
di Malta in Roma, iRoma, Desclee editori).

* iVlolti Jurono i Corsi, checchè se ne scri-
va arbitrariamente. che servirono Genova.
I r a questi, non pochi emersero per i loro
spiccati talent militari. In ispecial modo ri-
chiamiamo l'attenzione su Alfonso d'Erba-
lunga e Paolo Bonfante, ma il bastîese An-
ton Francesco Costa detto Coppole, spesso
citato dal Filippini nella sua Istoria, mérita
di essere considerato fra i più strenui capi-
fani de! suo tempo. Lotte, corne rievoca i'
Petit Basïais dei 13-2-36 (Un basttais of-
ficier génois : Coppole) con alterne vicen-
c!e. e contro Sampiero e contro le truppe
francesi. Morî di certo al servizio délia Su-
perba.

* L n originale contributo alla conoscen-
za dell'operato dei cardîrâale Fesch ci viene
recato dalle opère dei prof. Andréa Latreille.
dei Liceo di Lione. Esse hanno per titolo :
Napoléon et le Saint Siège. L'Ambassade
du Cardinal Fesch à Rome ( I vo!. Félix Al-
can, edit Pangi); e : Le catéchisme impé-
rial de 1806 (Les Belles Lettres, Parigi) nel
quale ultimo l'A. esamina sop^atutto l'at-
tività vescovile di Mgr. Fesch nelle faccen-
de interne délia Chiesa di Francia.

* II poeta côrso J, A. Mattei, premiato
nel 1922 per il *uo volnme : La Mêditcrra
née, ora ha dato alla luce : Voici l'hommî,
dei cui valore îr.oiti giornali hanno discusso.
{Bastia'Journal dei 29-2-36; Corse Libre dei
19 marzo 1936) e nel quaie l'A. si richiama a
Dante salutandolo, nei suoi maschi versi,
« come Haccola r'ie irradiasi ancora al par
di un sole ardente ».

* Sul tragico destino di V annina d'Orna-
no, libro da noi già annunciato, discute da
pari auo D. Fumaroli, nella pagina corsa dei
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quotidiano Marseille-Matin (n. del 23 feb-

braio 1936)

* A Porto-V ecchio e aile sue vicende at
traverse la nostra ston8, è dfdicato l'ediio-
riale del Petit Bastiais dcl 19 febbraio 1936
{Chronique de le Vieille Corée : Porio-l ec-
chio historique}.

* Cronaca del pellegrinaggio di Santu
Casanova (29 maggio - 12 gîugno 1935-XIM)
ha intitolatc la raecoha di canti ded;cati ai
nobile vegliardo. ton la cronaca délie di lui
peregrinazior.i, il valoroso prof. Hlippo Fi-
chera. 11 volume che consta di bon 260 pa-
gine è edito a cura dîl Convivio Lctterarw
iMiiano).

* La Bîblioteca délia genialità médira
itaitana, atfuata daH'Lffirio Stampa Medico
ltaiir.no ha cosiituito la sua XV décade di
rui fanno parte due côrsi : il dottor Marco
Angeli, autore di Cigli di Stagna •_- nos*ro
Redatrore Capo, e il taureando in medicina
Pietro Giova' chmi. di etii è apparso. oi *o
no alcuni mesi Aurore con prefazione di F.
Guem e presentazione di Marco Angeii.
5u questi due poeti cieil Isola persa. La Sam-
pogna del !5 febbraio 1936, c'intrattiene
a lungo, analizzando la ioro opéra. Su Marco
Angeli. di cui si recensisce Cigli Ji Stagnu,
l'articolisia si esprime cosi :

"... La doloro&a âtoria dell'lso'a abban-
donata. il sempre vivo monito dei martiri di
Pontenovo caduti sorto il piombo francese
(9 maggio 1769) la crescente insoddisfazio-
ne Hegli animi sopiaffatti dalla incredibile in-
curia, calcolata e ciudele dei governi... han-
no fatto del popolo corso un popolo tacitur-
no e malinconico per forza. Non è improba
bile rh<? tali motiv: abbiano contxibuito a
mettere nei cuore del pœta di Malincunie
(Aiaccio, 1924) e di questi Gigli di Stagnu, il
notevole humor melancholicus che lo distin
gue; ma è vero altresî che esao ha qualcosa
di piacevole e squisito. che ci induce a lo-
darlo.

" . . . Segrfo e latente, nel verso nottalgi-
co di questo gagliardo corso, l'amore tmisu-

rato per la terra natia e l'orgoglio délia ita-
lianità affermât contro ogni sorta di tenta:i-
vi snazionalizzatori. Taie orgoglio gli dà
.«p*\ssr> il destro per certe ammirate postille
glottologiche tendenti a dimostrare le con-
cordanze sarde, toscane, sicule del »uo pae-
s>e, e le origini comuni ».

* A propofito di Pietro Giovacchini e
délie sue Aurore, si dice fra l'altro : Cana-
le. SMO paese nativo, è la nota dominante
del mondo poetico del Nostro, ch'egli esal-
ta con intelletto di amore e con profonda
nostalgia, poi che, esuie da molti anni, non
ha altro conforto che i ricordi d'infanzia e
deU'adoloscenza récente... Altre note varie,
di diversa ispirazione, arricchiscono il volu-
me, ma da ogni pagina di e»so la terra di
Pasquale Paoli psprime, con la parola e i
moJi dpi suoi figli migliori. la sua invincibile
itaLanità... ».

L'articolo è riprodotto dal Telegrafo délia
Coraica (25 marzo 1935) c dall'/l Muvra dcl
12 aprile 1936.

* Cessata la pubblicazione il 13 ottobre
19^5 ecl n. 32, La Corse Libre, di Ba*tia.
diretta da A. Trojani è ora riapparsa col
n. del 9 gennaio I9}6, iniziardo cosi la sua
seconda annata. Nei numéro 3 (23 gennaio)
R. Guitton fliscorre minutamente su tre
niembri, assai noti alla stona. délia famiglia
Franceschi, i quali si resero illustri nel perio-
do tiapoleonico, corne ufficiali supenori. Es-
si sono Giovan Battista (Bastia 5-12-1766.
Danziga 18 marzo 1813); Franceschi Lona,
miianesc, ucciso in duello da Filangieri:
Giovan Patlista F. Delonne (Lione, 4 set
tembre 1766. Cartagena 23 ottobre 1810).

* Nel m^desimo numéro del 23 gennaio,
in appendice, ha pure inizio la stampa délia
traduzione francese dell'opera La conquista
francese délia Corsica di F. Guerri c Marco
Anrçeli che, fra i libri di storia Corsa, è sta-
to hnoia, si puô dire, quello che più ha in-
contrato succe«»o, e fra studiosi e fra dilet-
tanti.

* vJn«» iubnca intéressante e che mérite-
rebbe d esserc anipliata e prrseguita è quel-
la dedicata, sempre nella Corse Libre, a i
Vieux papiers. Riesce d iwero curioso leg-
«eie a distanza di quasi un secolo, le opi-
nioni di certi côrsi tipo Arrigo Arrighi ad
esempio. Nel locale Ere Nouvelle, organo
stampato a Bastia nel 1848. costui nono-
stante la sua francofilia. redigeva pero peti-
ziom contro 1 incuria e la carenza del go-
verno dei suoi tempi che sono ancora délia
più " palpitante » attualità!

* il Telcqrafo délia Corsica (29 aprile
1936) riproduce la preaentazione di Marro
Angeli aile liriche Aurore di P. Giovacchini.
Col suo consueto stile franco e mordace.
Marco Aiîgeli senve ad un certo punto :
u II motto nostro è quello musaoliniano :
Gombattere, e la causa nostre è causa da di-
fenderz a eiso aperto e cuore m fronte,
come aviebbe detto il padre nostro spiri-
tuale Pasquale Paoli ». E questo, a parer
nostro, dovrebbe essere il credo di tutti i
Corsi che si sentono realmente corsi, cioè
italiani!

* A Muvra, riportandolo da La Jeune
Corse (29-1-36) ristampa l'articolo, vibrante
di arnoie per l'Italia. che il nostro collabo-
ratore B. Poli, ha scritto : A propos de la
motion votée par la Municipalité d'Ajaccio
à l'adresse de l'Italie (9-2-36), come più so-
pra citiamo.

* Corsica Antica e Moderna è simpati-
cBmente rit?ta in Studii lizîicr.^. . l'uni*» »
N. S II, importante rivista rumena diretta
da Alexandru Marcu (Bucarest, anno II.
19^5, pp. 241-242) che dà un esteso e chia-
ro riassunto dell'articolo di Antone Marcelli,
La Ttista di MOTO e le armi délia Corsica,
da noi pubblicato nel fascicolo maggio-giu-

Kno 19», pp. 122-127.

* Le Chancelier du Roi Théodore - Sé-
bastien Costa, è uno studio che il Petit Ba-
ntiaii (9 e 10 aprile !936) pubblica a scopo di-

vulgativo. Meriterebb'îro tuttavia chr si stam-
passero le sue Memorie a cui non pochi, da
Le Glay all'inglese Th. J. Bent, hanno lar-
gamente attinto.

* Ne L'Auvenire d'italia dell'l I aprile
iy36 leggesi. in lerzs pagina, una istruttiva
notizia di Luigi Mussi su Una colonia corsa
ad Antona di Massa nel secolo XVII.

* Di L. Maestrati, il Petit Marseillais del
24 marzo 1936, nella sua pagina corsa, dà un
-irticolo di storia corsa: Le Conseil des An-
ciens che, in origine, era composto di cinque
membri e che in seguito fu portato a sei,
cMamati poi Magnifici.

* El' uscito l'Almanacco di A Muvra per
;] |936, <( altra cuntribuzione a a realizzazio-
ne Ji un enciclopedia corsa >. (alla quale,
dggiungiamo. sta lavorando da anni il Dott.
Marco Angeli, come se ne puô giudicare dal-
le nutrite puntate del suo Vocabolario cor-
sn) Que?t'Alnanacco che, fr-i i Corsi, ha
un posto d'onore, poichè esprime meglio di
qualunque altro i loro sentimenti, si présenta
nella sua consueta sipnorile veste. Contiene,
nelle sue forbite 180 pagine di formato gran-
de in 81' un testo ricco di ben 80 îllustrazioni
con 4 fuori testo (Paoli, di Houbraken. car-
to geografica di jaillot del 1738, Paoli, di
Henriquez e veduta di Bastia del 1840). I-
noltre esso reca una cospicua messe di can-
zoni, racconti, poésie e barzellette, firmati
Jei ^iù un nomi délia ietteratura dialettale
corsa : Agostini d'Aiti, G. de ia Grotta,
Santu Gugliehni, G. P. Codaccioni. D. Co-
lombani. Minicale, Diunisu Paoli ecc. ecc.

L'Almanaccu è pure notevole per i suoi
studi storici e la sua documentazione che ne
fanno un prezioso strumento di lavoro e di
consultazione. Esso fa onore al suo fonda-
tore, l'erudito Pietro Rocca, direttore del
settimanale A Muvra, che tanto délie sue
forze dedica alla patria corsa, da oltre tre
lustri ormai.
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* Cade. quest anno, il centenario di Re
Teodoro. I gio/nali dell'Isola P délia Peni-
soia ne hanno approfittato per mettere in
rilievo il suo operato a favore dei Corsi
Cosî citiamo, per essere brevi, gli articoli
de! Telegrafo délia Corsica (Teodoio, ba-
rone di Neuhoff. Re di Corsica, n." del 15
aprile I 936), deJ Petit Marseilhs : I .«* Roi
Théodore ou les Secrets de l'histoire de là
Corse, a ftrma L. Maestrati (n,° del 29 mar-
2O 1936); e quello del Petit Bastiais : Le
Centenaire de Théodore, - Le 20 mais
1736 (edûoriale del 28 marzo 1936).

* BoiaiHe auteur de la mine d'Osant è
un vivace articolo scritto nell A Muera (12
aprile 1̂ 36 e segg.) da F, Benedetti, a difesa
délia miniera di carbone che il governo fran-
cese avrebbe, dicesi, l'intenzione di sfruttare.

* La Monnaie de Paoli. In quest'artico-
letto del Petit Bas^ais (3 aprile 1936) si
ritraccia, sulla scorta di alcune opère di
stonci deli Isola, 1 attività di flnanziere svolta
da Pasquale Paoli.

* Al cura;-' di Borgo, Giovan Paolo
Agoslini, detto Prête Settembnnu, il cud-
W l̂to quotidiano consacra il suo editoriale
del 12 aprile 1936.

p. a. c.

Marginal)*.

Sotto questo titolo iniziamo, a richiesta
cLi nostn abbonati e lettori. una série di
quesiti «;ulla Cor»ica in génère e la sua sto-
ria, con :' suoi grandi e piccoli uomini in
particoiare; quesiti ai quali sono invitati a
coliaborare t'Jtti quelli che, con cuore ^p-
passionato, segtmno le vicende nustre e
s interessano al destino dtil Isola. In ispe-
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•al cAc ci r.vo!|ra >o ai nostri amie:
^,<•:${:», s ui • .'jd».ïi>i." ù urrn nota e che,
^••rtiàc ''irî\".d!*Ki'c. privilegio di trovarsi
&u< r- '*o, ^Oà*anc più facilmente consul-
tare à'icvmcnV di archivi pufcMici e pri-
vati non f̂>è avère a disposizione opère
esaurite o rare. Materiale Ji un pregio ine-
atimabile ma che, îïuu essendo sempre ra-
zionalmentt sfruttato o giacendo nell'o-
blio e, talora, nella polvere, rimane si puô
dire improduttivo.

A questi Corsi e agli altri che recano
loro contributo alla conoscenza de] nostro
eroico passuto, va il nostro pensiero e la
nosfra preghiera perché mandino a Corsica
Anttca e Moderna le domande che più ri-
terranno opportuno di fare e. ai capisce.
anche moite risposte che noi saremo ben
lieti di inserirr.

Intanto apriamo il fuoeo con alcuni i.i-
terrogativi che sottoponiamo alla scienza
e al sapere dei nostri più sagaci ricercaton

I. - Si desidererebbe ronoscere se le se
guenti opère, annunciafe d<» Frédérich Orto-
li, nella sua raccolta : Les Voccri de l'île
de Corse (Puiigi, Leroux, éditeur, 1887)
sono mai state pu^blicate (quando, e do-
ve) essendo, a quella d^ta — corne in-
dica la pagina di guardi?. — soltanto in
preparazione, Ecconr i rispettivi titoii :

I.1) Vie et légendes des Animaux, i vol.
illustré.

2.") Au pays du Rêva, I vol. grand, in
8 : illustré de magnifiques compositions de
Charles* Bncou.

3.") Moeurs et coutumes de l'Ile de
Corse.

Potrebbe qualche parente o di*cen-
dente dell'Autore. oppure un nostro colla-
boratore darci i desiderati ragguagli in pro
posito?
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